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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy
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go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten

sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Zasady bezpieczenstwa podczas pracy z
wiertarkami

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa podczas

wykonywania wszystkich prac

» Stosowac rekojes¢ dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we. Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowo-
dowac obrazenia ciata.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

Zalecenia dotyczace stosowania dtugich wiertet

» Nigdy nie wolno pracowac z predkoscia wieksza niz
maksymalna predkos¢ dla danego wiertta. Przy wyz-
szych predkosciach wiertto obracajace sie swobodnie,
bez kontaktu z materiatem, ma tendencje do wyginania
sig, co moze skutkowac obrazeniami ciata.

» Zawsze nalezy rozpoczynac wiercenie przy niskiej
predkosci. Koncowka wiertta musi mie¢ kontakt z po-
wierzchnia materiatu. Przy wyzszych predkosciach wier-
tto obracajace sie swobodnie, bez kontaktu z materiatem,
ma tendencje do wyginania sie, co moze skutkowac obra-
Zeniami ciafa.

» Nacisk nalezy wywiera¢ wytacznie w jednej linii z pra-
cujacym narzedziem roboczym. Nie nalezy wywierac
nadmiernego nacisku.Wskutek zbyt duzej sity nacisku
wiertta moga sie wyginac, co moze prowadzi¢ do ich zta-
mania lub utraty kontroli nad narzedziem, i w efekcie spo-
wodowac obrazenia ciata.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac w przypadku przeciazenia elektronarzedzia lub skrzy-
wienia jego pozycji w obrabianym elemencie.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.
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» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-

przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-

pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia w drewnie,
metalu, ptytkach ceramicznych i tworzywach sztucznych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1)  Zebaty uchwyt wiertarski

(2) Przetacznik biegow

(3)  Przycisk blokady wiacznika/wytacznika
(4) Wiacznik/wytacznik

(5) Klucz do uchwytu wiertarskiego

(6) Przefacznik kierunku obrotow

(7)  Ogranicznik gtebokosci

(8)  Srubamotylkowa do regulacji ogranicznika gteboko-
Sci

(9) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(10) Rekojesc (powierzchnia izolowana)

Dane techniczne

Wiertarka GBM 16-2 RE

Numer katalogowy 06011205..
Moc nominalna w 1050
Maks. moc wyjsciowa W 570
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia

- 1.bieg min* 0-600
- 2.bieg min* 0-1450
Maks. predko$¢ obrotowa pod obcigzeniem

- 1.bieg min™ 0-400
- 2.bieg min* 0-950
Nominalny moment obroto- Nm 14/6
wy (1./2. bieg)

Srednica obudowy wrzecio- mm 43
na

Maks. @ wiercenia (1./2. bieg)
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Wiertarka GBM 16-2 RE

- Stal mm 16/8
- Drewno mm 40/20
- Aluminium mm 20/13
Zakres mocowania uchwytu mm 3-16
wiertarskiego

Gwint przytaczeniowy wrze- B16
ciona (stozek)

Waga zgodnie z kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony I

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
pypduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-1.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom cinienia akustyczne-
g0 83 dB(A); poziom mocy akustycznej 94dB(A). Niepew-
no$¢ pomiaru K = 5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-1:

Wiercenie w metalu: a,=2,5 m/s?, K=1m/s’

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emis;ji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgar i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.
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Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa (zob. rys. A)

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wylacznie z zamonto-
wana rekojescia dodatkowa (9).

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, czy rekojes¢ dodatkowa jest dostatecz-
nie mocno dokrecona. Utrata kontroli moze spowodo-
wac obrazenia ciata.

Ustawianie rekojesci dodatkowej

Aby zajac¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna do-
wolnie przestawic rekojes¢ dodatkowa (9).

Odkreci¢ dolng czes¢ rekojesci dodatkowej (9) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i przesunac reko-
jes¢ dodatkowa (9) w zadana pozycje. Nastepnie ponownie
dokrecic¢ dolng czesc rekojesci dodatkowej (9) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Ustawianie glebokosci wiercenia

Za pomoca ogranicznika gtebokosci (7) mozna ustawic¢ zada-

na gtebokos$¢ wiercenia X.

Odkrecic¢ srube motylkowa do regulacji ogranicznika gtebo-
kosci (8) i wtozyc ogranicznik gtebokosci w rekojes¢ dodat-
kowa (9).

Wysuna¢ ogranicznik gtebokosci na tyle, aby odlegtos¢ po-
miedzy koricowka wiertta a koricéwka ogranicznika gteboko-
$ci odpowiadata Zgdanej gteboko$ci wiercenia X.

Wymiana narzedzi roboczych (zob. rys. B)
» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-

wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-

ski moze sie mocno nagrzac.

Zehaty uchwyt wiertarski z automatyczna blokada
Otworzy¢ zebaty uchwyt wiertarski (1) obracajac go na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego.

Wtozy¢ narzedzie robocze. Wtozy¢ klucz do uchwytu wiertar-
skiego (5) w odpowiednie otwory zebatego uchwytu wiertar-

skiego (1) i rownomiernie zablokowac narzedzie robocze.

Wymiana uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Demontaz uchwytu wiertarskiego
Aby zdemontowac zebaty uchwyt wiertarski (1) nalezy przy-

tozy¢ klucz widetkowy (rozmiar klucza 27) do przeznaczone-

go do tego celu miejsca na wrzecionie napedowym.

Przytrzymac uchwyt jedna reka, a druga obracaé klucz widet-

kowy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az do uwolnienia uchwytu wiertarskiego ze stozka.

Montaz uchwytu wiertarskiego

» Na stozku wrzeciona i w gniezdzie uchwytu wiertar-
skiego nie powinny znajdowac sie zadne zanieczysz-
czenia ani pozostatosci smaru.

Aby zamontowac zebaty uchwyt wiertarski (1), nalezy do

oporu obrdci¢ nakretke na wrzecionie napedowym w kierun-

ku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Osadzi¢ zgbaty uchwyt wiertarski na wrzecionie napedowym

bez uzycia sity.

Lekko uderzy¢ gumowym mtotkiem w przednig strone zeba-

tego uchwytu wiertarskiego (1), aby zapewnic stabilne osa-

dzenie zgbatego uchwytu wiertarskiego. Nalezy przy tym

zwrdci¢ uwage, aby szczeki mocujace zebatego uchwytu

wiertarskiego nie wystawaty, gdyz mogtoby to spowodowac

jego uszkodzenie.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub

przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-

ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub oséb

znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-

riaty, zawierajace azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez

odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdcic uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotéw

Za pomoca przetacznika obrotéw (6) mozna zmienic kieru-
nek obrotéw elektronarzedzia. Przy nacisnietym wiaczniku/
wyfaczniku (4) jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: Do wiercenia i wkrecania wkretéw/srub
nalezy przesunaé przetacznik kierunku obrotéw (6) do dotu,
ustawiajac go na symbolu ,R”.
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Obroty w lewo: Do odkrecania lub wykrecania wkretow/

$rub i nakretek nalezy przesunaé przetacznik kierunku obro-

tow (6) do gory, ustawiajac go na symbolu ,L”.

Mechaniczne przetaczanie biegow

» Przetacznik biegow (2) mozna obstugiwac tylko przy
wylaczonym narzedziu.

Za pomoca przetacznika biegdw (2) mozna wybrac jeden z

2 zakresow predkosci obrotowej.

Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowej; do

wiercenia otworéw o duzych $rednicach

Bieg lI:

Wysoki zakres predkosci obrotowej; do
wiercenia otworéw o matych $rednicach.

Jezeli przetacznik biegdw (2) nie daje sie obrocic do oporu,
nalezy lekko obraci¢ uchwyt wiertarski.

Wiaczanie/wytaczanie
Aby wiaczyé elektronarzedzia, nalezy nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik (4) i przytrzymac w tej pozycji.
Aby zablokowa¢ nacisniety wtacznik/wytacz-
nik (4), nalezy przesunac przycisk blokady (3)
do gory.
Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wiacznik/wytacznik (4) lub jesli uzyto przyci-
sku blokady (3), nacisnac krotko wiacznik/wytacznik (4), a
nastepnie go zwolnic.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik (4).

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik (4) oznacza niska pred-
kos$¢ obrotowa. Wraz ze zwigkszajaca sie sita nacisku pred-
kos¢ obrotowa rosnie.

Wskazowki dotyczace pracy

Po dtuzszej pracy z niska predkoscig obrotowa elektronarze-
dzie nalezy schtodzi¢, przetaczajac je w tym celu na ok. 3 mi-
nuty na maksymalna predkos¢ obrotowa.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet
HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym
(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-
nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci za-
miennych firmy Bosch.

Przy pomocy przyrzadu do ostrzenia wiertet (osprzet) mozna
bez trudu naostrzy¢ wiertta spiralne o $rednicy 2,5-10 mm.
Do szczegdlnie precyzyjnych prac nalezy uzywac stojaka
wiertarskiego (osprzet).

Bezpieczne zamocowanie obrabianego materiatu jest mozli-
we dzieki imadtu maszynowemu, dostepnemu w programie
osprzetu. Mozna w ten sposdb zapobiec przekreceniu sie ob-
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rabianego elementu i unikna¢ spowodowanych tym wypad-
kow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

ﬁ Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Bosch Power Tools
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Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA  Prostudujte si viechny
bezpecénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepieceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
nafadi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpe¢nostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.
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» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pFislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razd ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtze vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpeénost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni varovani pro vrtacky

Bezpecnostni pokyny pro vsechny operace

» Pouzivejte pomocné rukojeti. Ztrata kontroly mlize
zpisobit zranéni.

» Provadite-li operaci, pFi které se mize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, miize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
a zpUsobit Uiraz obsluhy.

Bezpecnosti pokyny pro poufZiti dlouhych vrtaki

» Nikdy nepracujte pfi rychlosti vyssi, nez je maximalni
jmenovita rychlost vrtaku. Pri vyssich rychlostech mize
dojit k ohnuti vrtaku, ktery se otaci volné bez kontaktu
s obrobkem, a k ndslednému zranéni.
vrtaku drzte v kontaktu s obrobkem. Pfi vyssich
rychlostech miize dojit k ohnuti vrtéku, ktery se otaci
volné bez kontaktu s obrobkem, a k naslednému zranéni.

» Tlak vyvijejte pouze v roviné s vrtakem a pouzivejte
piiméFenou silu.MizZe dojit k ohnuti vrtaku a jeho
zlomeni nebo ke ztraté kontroly a k naslednému zranéni.
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Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Kdyz se nastroj zablokuje, elektronaradi ihned
vypnéte. Bud'te pfipraveni na velké reakéni momenty,
které zplisobuji zpétny raz. Nastroj se zablokuje, kdyz je
elektrické naradi pretizené nebo kdyz se vzpfici
v obrabéném materialu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mize vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu méize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpGsobi vécné Skody
nebo miZe zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené k vrtani do dreva, kovu, keramiky
aplastu.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Ozubené sklicidlo

(2) Voli¢ stupnd

(3) Aretacnitlacitko vypinace

(4) Vypinac

(5) Klicka sklicidla

(6) Prepinac sméru otaceni

(7) Hloubkovy doraz

(8) Kridlovy Sroub pro nastaveni hloubkového dorazu
(9) Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(10) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Technické udaje

Cislo zbozi 06011205..
Jmenovity prikon w 1050
Max. vystupni vykon W 570
Otacky naprazdno

Bosch Power Tools
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Vrtacka GBM 16-2 RE

- 1.stuped min™ 0-600
- 2.stuped min* 0-1450
Max. otacky pfi zatizeni

- 1.stuped min* 0-400
- 2.stuped min™ 0-950
Jmenovity kroutici moment Nm 14/6
(1./2. stupen)

Primér krku vietena mm 43
Max. @ vrtani (1./2. stupen)

- Ocel mm 16/8
- Drevo mm 40/20
- Hlinik mm 20/13
Rozsah upnuti sklicidla mm 3-16
KuZel vrtaciho vietena B16
Hmotnost podle kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany ol

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 62841-2-1.

Hladina hlucnosti pfi pouziti vahového filtru A ¢ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 83 dB(A); hladina akustického
vykonu 94 dB(A). NejistotaK = 5 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-1:

vrtani do kovu: a, = 2,5 m/s?, K = 1 m/s?

Urovef vibraci a Grover hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedend uroven vibraci a droven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci li$it. To m0ze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miiZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné sniZit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred ucinky vibraci, jako je napr. idrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Pridavna rukojet (viz obrazek A)

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pridavnou
rukojeti (9).

» Pred kazdou praci se presvédcte, Ze je pridavna
rukojet pevné utazena. Ztrata kontroly mize zpiisobit
poranéni.

Natoceni pridavné rukojeti

Piidavnou rukojet (9) mizete libovolné natocit, abyste

dosahli bezpe¢ného pracovniho postoje bez inavy.

Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (9) proti sméru

hodinovych rucicek a natocte pridavnou rukojet (9) do

pozadované polohy. Poté znovu utahnéte dolni ¢ast pridavné
rukojeti (9) po sméru hodinovych rucicek.

Nastaveni hloubky vrtani

Pomoci hloubkového dorazu (7) Ize nastavit pozadovanou

hloubku vrtani X.

Povolte kfidlovy Sroub pro nastaveni hloubkového dorazu

(8) a nasadte hloubkovy doraz do pridavné rukojeti (9).

Hloubkovy doraz utahnéte natolik, aby vzdalenost mezi

Spickou vrtaku a Spickou hloubkového dorazu odpovidala

pozadované hloubce vrtani X.

Vyména nastroje (viz obrazek B)

» Piivyméné nastroje noste ochranné rukavice.
Sklicidlo se m{ze pfi delsi praci silné zahrat.

Ozubené sklicidlo s automatickym zajisténim

Otacenim otevrete ozubené sklicidlo (1) tak, aby bylo mozné

nasadit nastroj.

Nasad'te nastroj. Nasadte klicku sklic¢idla (5) do prislusnych

otvorti v ozubeném sklicidle (1) a nastroj stejnomérné

upnéte.

Vyména sklicidla (viz obrazek C)

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Demontaz sklicidla

Pro demontaz ozubeného sklicidla (1) nasadte stranovy kli¢

(vel. 27) na matici na hnacim vietenu.

Podrzte sklicidlo s ozubenym véncem pevné rukou a druhou

rukou otocCte stranovy kli¢ proti sméru hodinovych rucicek,

az se sklicidlo uvolni z kuzele vrtaciho vietene.

Montaz sklicidla

» Udrzujte kuzel vrtaciho vietena a otvor sklicidla bez
tuku a necistoty.

Pro montaz ozubeného sklicidla (1) zasroubuijte matici na

hnacim vietenu po sméru hodinovych rucicek az nadoraz.

Nasad'te ozubené sklicidlo bez nasili na hnaci vieteno tak,

aby bylo pevné usazené.
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Gumovym kladivem lehce uderte na predni stranu
ozubeného skli¢idla (1), aby bylo zabezpecené spolehlivé
usazeni ozubeného skli¢idla. Dbejte pfitom na to, aby
upinaci ¢elisti ozubeného sklicidla nevycnivaly, aby se
neposkodily.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem ¢i vdechnuti mohou vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo

v blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni (6) mizete zménit smér

otaceni elektronaradi. Pri stisknutém vypinaci (4) to ale neni

mozné.

Chod vpravo: Pro vrtani a zasroubovani Sroubi stisknéte

prepina¢ sméru otaceni (6) dolli na ,,R“.

Chod vlevo: Pro povoleni, resp. vySroubovani Sroubi

a matic stisknéte prepina¢ sméru otaceni (6) nahoru na,,L*.

Mechanicka volba stupné

» Volic stupiiii (2) pouzivejte pouze tehdy, kdyz je
elektrické naradi zastavené.

Pomoci volice stupnti (2) Ize zvolit dva rozsahy otacek.

Stupein I:

Rozsah nizkych otacek; pro prace

s velkym priimérem vrtani

Stupen Il:

Rozsah vysokych otacek; pro prace
s malym prdmérem vrtani.

Cestina| 13

Pokud nelze voli¢ stupnii (2) otocit az nadoraz, otocte
trochu hnaci vieteno s vrtakem.

Zapnuti a vypnuti
Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypinac (4) a drzte ho
stisknuty.
Pro zaji§téni stisknutého vypinace (4)
stisknéte aretacni tlacitko (3) nahoru.
Pro vypnuti elektrického naradi uvolnéte
vypinac (4), resp. pokud je zaaretovany
aretacnim tlacitkem (3), kratce stisknéte vypinac (4) a pak
ho uvolnéte.

Nastaveni otacek

Otacky zapnutého elektronaradi mizete plynule regulovat
tim, jak moc stisknete vypinac (4).

Mirnym stisknutim vypinace (4) dosahnete nizkych otacek.
S rostoucim tlakem se pocet otacek zvysSuje.

Pracovni pokyny

Po deli praci s nizkymi otackami byste méli elektrické
naradi kvili ochlazeni nechat cca 3 minuty bézet naprazdno
s maximalnimi otackami.

Pri vrtani do kovu pouzivejte pouze bezvadné, ostré vrtaky
HSS (HSS = vysoce vykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program prislusenstvi Bosch.

Pomoci ostrice vrtaki (prislusenstvi) mizete snadno ostfit
spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Pro zvIasté presné prace pouZzijte stojan pro vrtacku
(prislusenstvi).

Strojni svérak, dostupny jako pfislusenstvi, umoZziuje
spolehlivé pevné upnuti obrobku. To zabrani otoceni
obrobku a's tim spojenym trazim.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobie a bezpecné.

Je-li nutnd vymeéna privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpe¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Bosch Power Tools
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ndrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpecnost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujtcich sa sicasti. PoSkodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sti schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhyhajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
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pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdvanych situdciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sii¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
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maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany dcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti

a ichopové povrchy neumoZznuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné vystrahy pre vitacky

Bezpecnostné vystrahy pre vSetky operacie

» Pouzivajte pomocné rukoviti. Strata kontroly moze
spdsobit zranenie.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fazou moZze prepojit
odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Bezpecnostné vystrahy pre dihé vrtaky

» Nikdy nevrtajte vy33ou rychlostou nez je maximalna
menovita rychlost vrtaka. Vrtak, ktory savolne otdca
rychlejSie a ktory nie je v kontakte s obrobkom, sa moze
ohnlt, ¢o moze viest k zraneniu osdb.

» Vidy zacinajte vitat pri niz$ej rychlosti a tak, aby bol
hrot vrtaka v kontakte s obrobkom. Vrtak, ktory sa vol-
ne otaca rychlejsie a ktory nie je v kontakte s obrobkom,
samoze ohnut, o moZze viest k zraneniu osob.

» Vyvijajte primerany tlak a len v smere osi vrtaka.Vrta-
ky sa m6zu ohnut a spdsobit poskodenie alebo stratu kon-
troly a zranenie oséb.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Ked'sa vkladaci nastroj zablokuje, okamzite vypnite
elektrické naradie. Pripravte sa na vysoké reakcné
momenty, ktoré mdzu spdsobit spitny naraz. Vkladaci
nastroj sa zablokuje pri pretazeni elektrického naradia
alebo sprieceni opracovavaného obrobku.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
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nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo mbze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Toto elektrické naradie je ur¢ené na vrtanie do dreva, kovu,
keramiky a plastov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Sklucovadlo s ozubenym vencom

(2) Prepinac rychlostnych stupnov

(3) Zaistovacie tlacidlo vypinaca

(4) Vypinac

(5) Dotahovaci kli¢

(6) Prepinac smeru otacania

(7)  Hibkovy doraz

(8)  Kridlova skrutka na nastavenie hibkového dorazu
(9) Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
(10) Rukovat (izolovana tichopova plocha)

Technické udaje

Vecné ¢islo 06011205..
Menovity prikon w 1050
Max. vykon W 570
Volnobezné otacky

- 1.stuped min* 0-600
- 2.stupeft min* 0-1450
Max. pocet otacok pri zatazeni

- 1.stupeft min* 0-400
- 2.stupeft min* 0-950
Menovity kritiaci moment Nm 14/6
(1./2. stupen)

Priemer stopky vretena mm 43

Max. vrtaci @ (1./2. stupen)

Vrtacka GBM 16-2 RE

- Ocel mm 16/8
- Drevo mm 40/20
- Hlinik mm 20/13
Upinaci rozsah sklucovadla mm 3-16
KuZel vitacieho vretena B16
Hmotnost podla kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany I

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 62841-2-1.

Urove hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: 83 dB(A); droven akustického vykonu 94
dB(A). NeistotaK = 5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podfa EN 62841-2-1:

Vftanie do kovu: a,=2,5 m/s?, K=1 m/s’

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podl'a normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
maze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Vase elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou ru-
kovitou (9).

» Pred kazdou pracou skontroluijte, ¢i je pridavna ru-
kovit pevne utiahnuta. Strata kontroly nad naradim mé-
7e mat za nasledok poranenie.
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Otocenie pridavnej rukoviti

Pridavnd rukovat (9) mozete lubovolne otocit, aby ste do-
siahli bezpe¢nu a pohodint pracovnu polohu.

Otocte spodn Cast pridavnej rukoviti (9) proti smeru pohy-
bu hodinovych ruciciek a pridavnu rukovat (9) otocte do Ze-
lanej polohy. Potom znova utiahnite spodn ¢ast pridavnej
rukoviti (9) v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Nastavenie hibky vftania

Pomocou hibkového dorazu (7) je mozné stanovit Zelant
hibku vitania X.

Povolte kridlovii skrutku pre nastavenie hibkového dorazu
(8) a nastavte hibkovy doraz na pridavnej rukoviti (9).
Vytiahnite hibkovy doraz tak, aby vzdialenost medzi hrotom
vrtéka a hrotom hibkového dorastu zodpovedala pozadova-
nej hibke vitania X.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Privymene nastroja pouzZivajte ochranné rukavice. Po-
Cas dlhsej neprerusovanej prace sa moze sklucovadlo vy-
razne zahriat.

Sklucovadlo s ozubenym vencom s automatickou
aretaciou

Otvorte sklucovadlo s ozubenym vencom (1) otocenim tak,
aby sa nastroj dal vloZit.

Vlozte pracovny nastroj. Zasurte dotahovaci klu¢ (5) do pri-
slusnych otvorov skluc¢ovadla s ozubenym vencom (1) a na-
stroj rovnomerne utiahnite.

Vymena sklucovadla (pozri obrazok C)

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Demontaz skl'uc¢ovadla

Pri demontazi sklu¢ovadla s ozubenym vencom (1) nasadte
vidlicovy kIi¢ (velkost kli¢a 27) na maticu na hnacom vrete-
ne.

Jednou rukou pridrziavajte skluc¢ovadlo s ozubenym vrete-
nom a druhou rukou otééajte vidlicovy kl'i¢ proti smeru po-
hybu hodinovych ruciciek dovtedy, kym sa sklucovadlo ne-
uvolni z kuzela vrtacieho vretena.

Montaz sklucovadla

» Kuzel vitacieho vretena a otvor skl'u¢ovadla udr-
Ziavajte bez mastnoty a necistot.
Pri montazi skluc¢ovadla s ozubenym vencom (1) otacajte
maticou na hnacom vretene v smere pohybu hodinovych ru-
¢iciek az na doraz.
Bez pouzitia nadmernej sily nasad'te skluc¢ovadlo s ozube-
nym vencom na hnacie vreteno tak, aby pevne sedelo.
Mierne udrite gumenym kladivom na celnd stranu sklucovad-
la's ozubenym vencom (1), aby ste zaistili bezpe¢né ulozenie
sklucovadla s ozubenym vencom. Davajte pritom pozor na
to, aby upinacie Celuste sklucovadla s ozubenym vencom
nevycnievali, aby ste ich pri udierani neposkodili.
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Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo sposobit

ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré

sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-

kového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predov-

Setkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» DodrZte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Nastavenie smeru otacania

Prepinacom smeru ota¢ania (6) moZzete menit smer otacania

elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked je

stlaceny vypinac (4).

Pravobezny chod: Na vrtanie a zaskrutkovavanie skrutiek

potlacte prepina¢ smeru otacania (6) smerom dole na ,R*.

Lavobezny chod: Na povolovanie alebo vyskrutkovanie

skrutiek a matic potlacte prepinac smeru otacania (6)

smerom hore na,,L*.

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiov
» Prepinac rychlostnych stupiiov (2) aktivujte len pri za-
stavenom elektrickom naradi.

Prepinacom rychlostnych stuprov (2) sa daju predvolit 2
rozsahy otacok.

Stupein I:

Nizky rozsah otacok; vhodny na prace
s velkym vrtacim priemerom

Stupen I1:

Vysoky rozsah otacok; vhodny na prace
s malym vrtacim priemerom.

Bosch Power Tools
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Ak sa prepinac rychlostnych stupriov (2) neda otocit az na
doraz, trochu pootocte hnacie vreteno s vrtakom.
Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie elektrického naradia stlacte vypinac (4) a drzte
ho stlaceny.
Na zaistenie stlaceného vypinaca (4) posurite
ﬂ zaisfovacie tlacidlo (3) smerom hore.
ﬁ Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vy-
pinac (4), prip. ked je zaistovacim tlaCidlom
(3) zaaretovany, stlacte kratko vypinac (4) a potom ho uvol-
nite.

Nastavenie otacok

Otacky zapnutého elektrického naradia mozete plynulo regu-
lovat tym, do akej miery stlacate vypinac (4).

Mierny tlak na vypinac (4) vyvola nizke otacky. Pri zvyseni
tlaku sa otacky zvysia.

Upozornenia tykajtice sa prace

Po dlh$ej praci s nizkymi otackami by ste mali elektrické
naradie kvoli ochladeniu nechat cca 3 mindty bezat napraz-
dno s maximalnymi otackami.

Pri vitani do kovu pouzivajte len bezchybné, naostrené HSS
vrtaky (HSS = vysokovykonna rychlorezna ocel’). Zodpove-
dajucu kvalitu garantuje Bosch sortiment prislusenstva.
Zariadenim na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) mozete bez
namahy ostrit $piralové vrtaky s priemerom 2,5 - 10 mm.
Na mimoriadne precizne prace pouZzivajte vitaci stojan (pri-
slusenstvo).

Strojovy zverak, ktory sa da zakupit ako prislu$enstvo, umoz-

fuje spolahlivé upnutie obrobku. To zabrani pretoceniu ob-
robku a tym aj vyskytu pripadnych pracovnych trazov.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebné vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zdkaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpec¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domécnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan érizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.
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» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozé
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az daramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az daramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznilja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig véddszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szashiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

>

>
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Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bé ruhdt, az ékszereket és a hosszi
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozd biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

>

Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtdl), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellenérizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.
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» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-

het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csliszos fogantylk és markold felliletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi figyelmeztetések filirokhoz

Biztonsagi figyelmeztetések minden miivelethez

» Hasznaljon potfogantyi(ka)t. Ha elveszti az uralmat a
kéziszerszam felett, az személyi sériiléshez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Haavago tartozék egy fesziiltség alatt
allo vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

Biztonsagi figyelmeztetések hosszu furéfejek

hasznalatahoz

» Sohase miikddtesse a kéziszerszamot magasabb for-
dulatszammal, mint a furéfej legnagyobb megenge-
dett fordulatszama .Magasabb fordulatszamok esetén a
furéfej kihajolhat, amikor szabadon forog, anélkiil, hogy
érintené a munkadarabot, és igy személyi sériilést okoz-
hat.

» Mindig egy alacsony fordulatszammal kezdje a fiirast,
ugy, hogy az inditaskor a fiiréfej hegye érintkezésben
legyen a munkadarabbal. Magasabb fordulatszamok
esetén a furofej kihajolhat, amikor szabadon forog, anél-
kiil, hogy érintené a munkadarabot, és igy személyi sérii-
|ést okozhat.

» Csak a furofejjel egy vonalban gyakoroljon nyomast a
kéziszerszamra és ne alkalmazzon tul nagy nyomast.A
furofejek elgorbiilhetnek és téréshez vagy a kéziszerszam

feletti uralom elvesztéséhez vezethetnek, ez pedig szemé-

lyi sériilésekhez vezethet.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Szamitson magas reakci-
o6s nyomatékokra, amelyek egy visszarugast okozhat-
nak .A betétszerszam leblokkol, ha az elektromos kézi-
szerszam tulterhelés ala kertil, vagy beékelddik a meg-
munkalasra keriild munkadarabba.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam faban, fémekben, keramikus
anyagokban és mlianyagokban végzett furdsra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon tallhatd
képére vonatkozik.

(1) Fogaskoszors flrétokmany

(2) Fokozat atkapcsold

(3) Bekapcsolasi reteszel6 gomb a be-/kikapcsol6 sza-
mara

(4) Be-/kikapcsold

(5) Tokmanykulcs

(6) Forgasirany-atkapcsold

(7)  Mélységi litkozo

(8) Szarnyascsavar a mélységi iitkdzd beallitasahoz

(9) Potfogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)

(10) Fogantyu szigetelt markolatfeliilet)
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Miiszaki adatok

Furogép GBM 16-2 RE

Rendelési szam 06011205..
Névleges felvett teljesitmény w 1050
Max. leadott teljesitmény W 570
Uresjarati fordulatszam

- 1.fokozat perc’ 0-600
- 2.fokozat perc’ 0-1450
Max. terhelési fordulatszam

- 1.fokozat perc’ 0-400
- 2.fokozat perc’ 0-950
Névleges forgatonyomaték Nm 14/6
(1./2.fokozat)

Tengelynyakatmérd mm 43
Max. firo-@ (1./2. fokozat)

- Acélban mm 16/8
- Faban mm 40/20
- Aluminium mm 20/13
Tokmany befogdsi tartoma- mm 3-16
nya

Fardorso kap B16
Slly az kg 3,7
L,EPTA-Procedure

01:2014” (2014/01 EP-

TA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly [E

Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
szliltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-1. szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 83 dB(A); hangteljesitmény-
szint 94 dB(A). A szérds, K = 5 dB.

Viseljen fiilvédat!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K széras a EN 62841-2-1 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Firas fémben: a, = 2,5 m/s>, K = 1 m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 0sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
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eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az iddszakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Potfogantyti (lasd a A abrat)

» Az elektromos kéziszerszamat csak a (9) potfogantyii-
val egyiitt hasznalja.

» Minden munka megkezdése el6tt gondoskodjon arrol,
hogy a pétfogantyii szorosan meg legyen hiizva. Ha el-
veszti az uralmat a berendezés felett, az sériilésekhez ve-
zethet.

A pétfogantyui elforgatasa

A (9) potfogantydt a biztonsagos és faradsagmentes munka-
hoz barmilyen megfeleld helyzetbe lehet forgatni.

Forgassa el a (9) potfogantyd also markolatat az dramutaté
jarasaval ellenkezd iranyba és forgassa el a (9) potfogantyut
akivant helyzetbe. Forgassa el ismét a (9) potfogantyu also
markolatat az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba és ez-
zel szoritsa meg azt.

A furatmélység beallitasa

A (7) mélységi litkoz6vel be lehet allitani a kivant X furat-
mélységet.

Oldja ki a mélységi iitkdz6 beallito (8) szarnyascsavarjat és
helyezze bele a mélységi litkoz6t a (9) potfogantydba.
Huzza ki annyaira a mélységi iitk6zot, hogy a furéfej csicsa
és a mélységi litkoz6 cslicsa kozotti tavolsag megfeleljen az
X kivant furatmélységnek.

Szerszamcsere (lasd a B abrat)

» Aszerszamcseréhez viseljen véddkesztyiit. A firétok-
many hosszabb munkamiiveletek soran erésen felmeleg-
szik.

Automatikus reteszelésii fogaskoszoriis fiirétokmany
Forgatassal nyissa szét a (1) fogaskoszorts firétokmanyt,
amig a szerszamot be nem lehet helyezni.

Tegye be a szerszamot. Dugja be a (5) tokmanykulcsot a
(1) fogaskoszorus furotokmany megfelel furataiba és
egyenletesen beszoritva rogzitse a szerszamot.

A furétokmany kicserélése (lasd a C abrat)
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» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A furétokmany leszerelése

A (1) fogaskoszorus furotokmany leszereléséhez helyezzen

fel egy villaskulcsot (27 mm-es méret) a hajtotengely anyaja-

ra.

Tartsa az egyik kezével fogva a fogaskoszorus furotokmanyt

és a masik kezével forgassa el a villaskulcsot az dramutatd ja-

rasaval ellenkez6 iranyba, amig a furétokmany le nem valik a

furdorso kupjardl.

A furotokmany felszerelése

» Tartsa a fliréorso kiipjat és a firotokmany furatat zsir-
és szennyezédésmentesen.

A (1) fogaskoszorus furotokmany felszereléséhez forgassa el

litkozésig az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba a hajté-

tengely anydjat.

Dugja fel erészak alkalmazasa nélkiil a fogaskoszorus furo-

tokmanyt a hajtétengelyre, amig az szorosan railleszkedik.

Mérjen kisebb Gtéseket egy gumikalapaccsal a (1) fogasko-

szorUs furétokmany homlokoldalara, hogy biztositsa a fogas-

koszorus furotokmany szoros illeszkedését. Ekozben iigyel-

jenarra, hogy a fogaskoszorus furétokmany befogopofai ne

alljanak ki, nehogy megsériiljenek.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel azbesz-

tet tartalmazé anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirosztalyd porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrdl
is szabad iizemeltetni.

A forgasirany beallitasa

A (6) forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam
forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (4) be-/ki-
kapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet at-
kapcsolni.

Jobbra forgas: Flrashoz és csavarok becsavarasahoz allitsa
a (6) forgasirany-atapcsolot lefelé, az ,R* helyzetbe.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
allitsa a (6) forgasirany-atapcsolot felfelé, az ,L” helyzetbe.
Mechanikus sebességfokozat beallitas

» A (2) forgasirany-atkapcsolot csak allo elektromos ké-
ziszerszam esetén kapcsolja at.

A (2) fokozatvalasztd kapcsoldval 2 fordulatszam tartomnyt
lehet elére bedllitani.

1. fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany; nagy
faroatmérdvel végzett firashoz

1. fokozat:

Magas fordulatszam tartomany, kis at-
mérdjli furéval végzett munkakhoz.

Ha a (2) fokozatvaltd kapcsolot nem lehet iitkdzésig elfordi-
tani, akkor forgassa el kissé a furdval a hajtéorsot.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a (4) be-/kikapcsolot.

A benyomott (4) be-/kikapcsold reteszelésé-
hez nyomja el felfelé a (3) rogzitégombot.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz

engedije el a (4) be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
az adott helyzetben a (3) rogzitégombbal rogzitve van,
nyomja be rovid idére, majd engedje el a (4) be-/kikapcso-
6t.
A fordulatszam beallitasa
A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat annak
megfeleléen szabalyozhatja, mennyire nyomja be a (4) be-/
kikapcsolot.
A (4) be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony 16-
ketszamot eredményez. Novekvé nyomas esetén a forsulat-
szam is novekszik.

Munkavégzési tanacsok

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, ak-
kor az elektromos kéziszerszamot a lehdtéshez kb. 3 percig
maximalis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Fémekben végzett flrashoz csak kifogastalan allapotu, kiéle-
sitett HSS-furofejeket hasznaljon (HSS=nagyteljesitményl
gyorsvago acél). A Bosch tartozékprogramja garantalja a
megfelelé mindséget.

Afurdélezo késziilékkel (kiilon tartozék) a 2,5-10 mm atmé-
roju spiralis furofejeket konnyen meg lehet élesiteni.
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Kiilonosen preciz munkakhoz hasznaljon firdallvanyt (extra
tartozék).

Atartozékként kaphato gépsatu lehet6vé teszi a munkadarab
biztonsagos befogasat. Ez meggatolja a munkadarab elfordu-
|asét és az ezzel kapcsolatos baleseteket.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacid Iépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

|6 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
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gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyaralmMoHHbIX JOKYMEHTOB, NMPEYyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM ANIA POAYKLIMW, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PyKOBOJICTBO MO IKCM/yaTaLluHu, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

NHdopMaLma o NoATBEPXKAEHUU COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA

B NIPUNOXKEHMH.

MNHdopMalma o cTpaHe NPOMCXOXKAEHHMA YKadaHa Ha Kopy-

Ce U30eNnnA U B NPUNOXKEHUN.

[lata M3roTOBNEHHA yKa3aHa Ha nocneaHein cTpaHuLie 0b-

NoXku PyKoBOACTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPa CoAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3nenua cocraBnaet 7 net. He pekomeHayer-

CA K 3KCMNMyaTaluy No UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a 6ea npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKa3aHHbIi CPOK CNyObl 1eUCTBUTENEH NPH CODNIOAEHNH

notpebutenem TpeboBaHHi HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCNOMb30BaTh NMPH CUNIHOM UCKPEHUH

— He UCMonb30BaTb NPH NOABNEHNWW CUNbHOW BUOpaLMu

~ He UCNOMb30BaTh C NePEBUTLIM UMK OTONEHHbBIM ANEKTPH-
uecKkuM Kabenem

— He UCNONb30BaTh NMPH NOABNEHNH [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenvs

Bo3moxHble owmnbouHble feHCTBUA NepcoHana

— He UCMOMb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He MCMo/b30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxna

— He BKNoUaTb NP1 NonafaH11 BoAbl B KOPNYC

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI

— NepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUi kabenb

— TOBPEXAEeH Kopnyc U3aenus

TN ¥ NepUOAUYHOCTb TEXHUUECKOro 0bcnyKuBaHUA

- PeKkoMeHayeTcs OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK Nocne
Ka)X[10ro MCMOMb30BaHUS.

XpaHeHue

— HeobX0AMMO XPaHWTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XpaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILIEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AEHCTBUA COMHEUHbIX Nyuel
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- NPV XpaHeHun Heobxomo U3beratb peskoro nepenana
TeMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He onycKaeTcs

- noppobHble TpebOBaHUA K yCNOBMAM XPaHEHHsA CMOTPHUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

— XpaHuTb B yNaKkoBKe NPEANPUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNafICKMX NOMELLIEHHUAX NPHY TEMNEPATYPE OKPYKatoLL e
cpenbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nlyXa He JomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuyecku He I0NYCKaeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBKe

- Npy pa3rpy3ke/norpyske He [onycKaeTca MCNonb3oBa-
HWe Noboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLKNY
3)KMMa yNaKoBKK

- noppobHble TpeboBaHHsA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKH
cmotpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTUpoBaTh NPY TEMNEPaType OKpYatoLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3saHusa no TexHuke besonacHocTH

O6wue YKa3aHUA No TeXHUKe 6e3onacHocTu gns
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4] npmyan_ MpounTaiite BCe yKa3aHUA NO Tex-

KOEHVE HUKe 6e30NacHOCTH, HHCTPYKLHH,
MNNIOCTPaLMK U cielHdUKaLUK,

npefocTaBneHHble BMECTE C HACTOALYUM 3NEKTPOUHCTPY-

MeHToM. HecobniogeHne Kakux-nbo 13 yKasaHHbIX HIKe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb MPUUMHOM MOPAXEHUs INeKTpruye-

CKWUM TOKOM, NMOXXapa W/Unu TAXENbIX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHU U YKa3aHWA Ans Oyaywero

MCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX

MOHATUE «ANEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha NeK-

TPOWHCTPYMEHT C MTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM INEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

be3onacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BECnopA/IoK UMK HEOCBELLEHHDbIE YUaCTKK pa-
60uero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyanM.

» He paboraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pPbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
KHAKOCTH, BOCNNaMEHAIOLUECA ra3bl HNH NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET MPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO NMbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbi C 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii  no-
CTOPOHHMX nuL,. OTBNEKLINC, Bbl MOXeTe NoTepaATh
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHue NpefHasHaueHo Ans paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKHX 30HaX M 00LLIECTBEHHbIX Me-

CTax, IPOM3BOLCTBEHHbIX 30HaX C Ma/lblM 3M1EKTPOMNO-
TpebneHuem, 6e3 BO3AEHCTBUSA BPEAHbBIX U OMACHbIX
NPOU3BO/CTBEHHbIX hakTopoB. ObopyoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO [1119 3KCMNyaTaLun 6e3 NOCTOAHHOTO NPUCYT-
CTBMA 0BCYKMBAIOLLErO NEPCOHaNa.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHsA B WTeNcenbHY0 BUNKY. He
npUMeHaiTe NepexoaHble WTeKepbl And 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMNeHneM. Heus-
MEHEHHbIE LITENCeNbHble BUNKK U NOAXOAALLWE
LUITENCENbHbIE PO3ETKN CHIKAIOT PUCK MOPAKEHHS K-
TPOTOKOM.

» [lpenoTepaLyaiite TenecHbli KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHHA, KYXOHHbIMH NNTUTAMK U XONOAUNBbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPa-
XEHHUS 3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTte ANeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOfIbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LUIAET PUCK NOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca MCNONb30BaTh LWHYP He N0 HasHaue-
HU10. HUKorAa He MCONb3yHTE WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTa, UNK ANA
M3BNeUeHHsA BUNKH U3 LITENCeNbHON PO3eTKH. 3aLu-
wWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BbICOKHX TeMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MITH MOABHXKHBIX UacTei Inek-
TPOUHCTPYMEHTA. M0BPEXAEHHBIM UMK CMYTaHHbIN LIHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yANUHUTENH. [TpUMeHeHWe NPUTofHOro AN paboTbl nof
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
paXXeHHWs 3NeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHA 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoYaiTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLLUTHOrO OT-
KnioueHus. [puMeHeH1e yCTPONCTBA 3aLLUMTHOTO OTKNHO-
UEHUA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

BesonacHocTb niopei

» byabTe BHUMaTeNnbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO AienaeTe, U
NpoAyMaHHO HauKHaiiTe paboTy ¢ aNEeKTPOUHCTPYMEH-
T0M. He nonb3yiTech aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHHH UNH NOA BO3[1eHCTBUEM HAPKOTHKOB,
anKorons UN1 NeKapcTBeHHbIX cpepcTB. OuH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe € INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TDABMaM.

» lpumeHsiiTe cpecTBa HHAUBHAYANbHOM 3aLYMUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aluTHbIE OUKH. Micnonb3oBaH1e
CPEeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLUMTHI, KaK TO: 3aLMTHOM
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUTHOrO
LunemMa Unu CPeCTB 3allKTbl OPraHoB CryXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PMCK NMONYYEHWs TPABM.
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» MpepotBpalLaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUHTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETH U/UNK K aKKyMynATopY,
NOAHATbL K NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. Yep)KaHHe Nanbla Ha Bbl-
Kntouatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU MUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIYUAsAMK.

» Ybupaitte ycTaHOBOUHBI/ MHCTPYMEHT MU FaeuHble
KNOUYM A0 BKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT MNK KoY, HAXOAALLMICA BO BPaLLAIoLLEenCca uacTv
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDaBMaM.

» He npunnMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMmaiiTe yCTOHUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiite paBHoBecHe. bnarogaps aTomy Bbl MoxeTe
Nyylle KOHTPONIMPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMU-
[IaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxopaswyio pabouyio onexay. He Hocute
LUMPOKYIO OAIXKAY U YKpaLueHuA. [lepxuTte BONoCbl U
ofeXay BAANU oT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLInpokan ofe-
X[a, YKPaLIEeHHsA N ANIMHHBIE BONMOCHI MOTYT DbiTb 3a-
TAHYTbI BPALAKOLWMMUCA YACTAMM.

» [pu HanuuMKM BO3MOXHOCTH YCTAaHOBKH NbINeoTcachl-
BaIOLYMX U NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoeauHeHHe U NpaBUNbHOE HCNoNb3oBaHue. [pu-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 NbIMbto.

» Xopoluee 3HaHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONy4YeHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro UX MCNoNb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYyBEePEeHHOCTH U UTHOPUPOBAHUIO
TEXHWKH be30nacHOCTH 0bpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamMH. OfHO HebpexxHoe 1eNCTBUE 3a 0N CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUkHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMNHOTO MK Ya-
CTMUHOrO NpeKpalLieHua 3HeprocHabxeHus unu nospe-
)KAEHMA Lenu ynpaBneHns 3HeprocHabxeHuem ycTaHo-
BUTE BbIKNtouaTenb B NON0XeHWe Bbikn., ybeamsLumch,
UTO OH He 3abnoKMpPOBaH (Npu ero Hanuuwuu). OTKNKUKUTE
CETEBYIO BUNKY OT PO3ETKU UMM OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
AKKyMynATop. ITUM NPeOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
Mbl MOBTOPHbIM 3anycK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBMM C HAaCTo-
ALMM PYKOBOLCTBOM NOAPA3yMeBaeT uL, KoTopble 3Ha-
KOMbI C PEryNMpoBKO#, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCM/yaTa-
LMo 0OCNYXKMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM 10Ny CKAIOTCA NKLA He
Monoxe 18 neT, u3yunBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCNNyaTaLun 1 npasuna be3onacHocTy.

» W3penue He npesHa3HaueHo s UCMONb30BAHUA TULAMH
(BKNtouan fieTer) ¢ NOHMKEHHBIMU DU3UUECKUMMU, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UNK NpH
OTCYTCTBUM Y HUX XKU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNU
OHM He HaxoAATCA NOf KOHTPONEM WK He NPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 06 UCMONB30BAHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA TIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX DE30MACHOCTD.
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MpuMeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U obpalyeHue ¢ HUM
» He neperpyxaiite anektpouHctpyment. Ucnonb3yiite

ANnA paboTbl COOTBETCTBYIOLHI CTieLanbHbii 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HaiexHee B ykazaHHOM Manaso-
HE MOLLIHOCTH.

He paboraiiTe C 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
NpaBHOM BbIKNIoUaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbI
He NOMAAETCA BKMOUEHUIO UMK BbIKNIOUEHHIO, OMACEeH U
NOMKeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

lMepep TeM Kak HaCTPaMBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEKHOCTH UNK yOUpaTh anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XPaHeHHe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUIKY OT PO3ETKH CETH U/UNH BbIHbTE, ECNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYnATOP. 3Ta Mepa NpeaoCcTopoXHo-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOe BKMoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM ANA

neteil mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM UNH He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMHA. Inek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,
TwarenbHo yxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctaMu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO ¥ XOf ABUKYLLUXCA YACTEH INEKTPOHHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTenbHO BNUAIOLLMX Ha (hYHKLMIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [oBpexAeHHbIe YacTH JOMKHDI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCNIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
meHTa. [1noxoe obcnyx1BaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLIOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

[LlepXute pexyLyuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NETUe BECTH.

MpuMeHAiTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
ALMMHU MHCTPYKLMAMH. YUHTbIBalTE Npy 3ToM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHAemyio pabory. Micnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTHM K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepXXute PyuKu U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH U Y-

CTbIMH, CNefiuTe UT06bl Ha HUX UTODbI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3Ku. CKonb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenAaTCTBYOT be3onacHomy
00paLLEeHHI0 C UHCTPYMEHTOM W HE K0T HAAEXKHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

CepBuc
» PeMOHT 3NeKTPOUHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA

TONbKO KBaﬂHd)HI.IMpOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKo C
npMMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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Yka3aHua no TexHuke be3onacHocTH ans npeneﬁ

YKa3aHus no TexHuKe 6e30nacHOCTH ANA BCEX onepaumii
» Monb3yiTeca BcnomoraTenbHoM(biMK) pyKoAT-
Kko#(amu). [oTepa KOHTPONA upeBara TpaBMaMu.

» [Mpu BbInONHeHUM paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3371eTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOA-
KY N1 CBOW COOCTBEHHDIN LWHYP NUTaHKA, AepKuTe
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH. KOH-
TaKT C HaxofALLeNcA No HanpsXXeHWeM NPOBOAKOM Mo-
XeT 3apALNUTL METaNIMUecKue UacTv INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K yapy dNEKTPUUECKUM TOKOM.

Yka3aHus no TexHuke 6esonacHoctu ansa pabote ¢

ANWHHBIMKM OHUT-HacapgKaMu

» Hukoraa He paboraiite co CKOPOCTbIO, NPeBbILIAIOLLEH
MaKCHManbHy0 HOMUHaNbHYH CKOPOCTb BUT-Hacaa-
KH. [Ty BbICOKOW CKOPOCTH BUT-HAcaAKW MOryT U3rubarthb-
CAl, €C OHM BpaLLatoTca cBobofHO bes koHTaKTa ¢ 3aro-
TOBKOW, UTO MOXET NPUBECTU K TENECHbLIM NOBPEXAEHH-
M.

» Bcerpa HaunHalTe CBEPNUTbL Ha HU3KOH CKOPOCTH,
KOHUMK GUT-HacCafKN AOMKEH KacaTbCA 3aroTOBKH.
[py BbICOKOW CKOPOCTH BUT-HACcaAKW MOTYT U3rubarbCes,
€CNY OHY BpaLLatoTcA cBOboHO be3 KoHTaKTa ¢ 3aroToB-
KOW, UTO MOXXET NPUBECTH K TENECHBIM MOBPEXAEHUAM.

» Haxumaiite TONbKo no npAMoii K 6UT-HacapKe U He Ha-
XKHMaiTe u3nuwe.but-Hacaaku MoryT u3rnbatbes U B
pesynbTare NOMaTbCA UK NPUBOAMTH K MOTEPE KOHTPONA
1 BCNIEAICTBUE 3TOTO K TENECHbIM NOBPEXAEHUAM.

[ononHuTenbHble yka3aHusA No TexHuke 6esonacHocTu

» 3akpennanTe 3arotoBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3KMMHOE NPUCTOCOBNEHE UNW B TUCKM, YEPKUBAETCA
bonee HafiexxHo, uem B Balueli pyke.

» HemepneHHO BbIK/IOUHMTE INEKTPOMHCTPYMEHT, €CNIH
pabouuii HHCTPYMeHT 3aKnuHUNo. bysbTe roToBbI K
BbICOKUM PeaKTHBHbIM MOMEHTaM, KOTopble NPUBO-
BAT K oTAaue. Paboumit MHCTPYMEHT 3aKNUHUBAET NpH
neperpyske 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UK 3aCTPEBAHNM
MHCTPYMeHTa B 0bpabaTbiBaeMoil 3aroToBKe.

» WUcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METaNAOUCKaTENH
[ZANA HAXO0XEHUA CNPATaHHBIX B cTeHe TPy6 unu npo-
BOAKM Unu1 obpawaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C aNeKTponpoBoa-
KO/ MOXET NPUBECTH K MOXapy M NOPAXKEHUIO 3NEKTPOTO-
KoM. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET NPUBECTH K
B3pbIBY. [T0BPEX/EHWE BOAONPOBO/a BEAET K HaHECe-
HWI0 MaTepUanbHOro yiiepba unu MoxeT BbI3BaTb NOpa-
XEHME 3NEeKTPOTOKOM.

» BbikauTe NONHON 0CTAHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCNE 3TOr0 BbiNycKaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET MPUBECTH K 110~
Tepe KOHTPONS Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnKcaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTtute Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO

TexHuke besonacHocTu. Hecobnioaexue yka-

3aHWH N0 TexHUKe HE30MaCHOCTU U UHCTPYK-

LM MOXET MPUBECTH K MOPaXXEHUIO INEKTPH-

UECKMM TOKOM, NOXapy W/WK TAXENbIM TPaB-
Mam.

Moxany#cra, cobntoaaiTe UNMOCTPALIMM B HAUANE PyKo-
BOJICTBA MO IKCMNyaTaLnK.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPefiHa3HaUeH 1A CBEPNEHH!s ApeBe-
CHHbI, METaNa, kepaM1K1 U NacTMacchl.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€e YaCTH

Hymepauvm NpeAcTaBNeHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMO/THEHa No
I/I306pa)K€‘HI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNKOCTPALUAMMU.

(1) CBepnunbHbiii NATPOH C 3ybuaTbiM BEHLIOM
(2) MNepexniouatenb nepenay

(3) Knonka chukcaumuu BbiKmouatena

(4) Bobikniouatenb

(5)  Kniou anA cBepnunbHOro NaTpoHa

(6) TMepexniouatenb HanpaBneHWA BPALLEHH!S
(7)  OrpaHununTens rnybuHbI

(8) bapaluKoBbIi BUHT N8 HACTPOMKM OTrPaHUuUMTENa
rnybuHbI

(9) [ononHutenbHas pykosTKa (C U30IMPOBAHHOM NO-
BEPXHOCTbI0)

(10) PykonTKa (C M30MMPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

TexHHuecKue faHHble

Openb GBM 16-2 RE
ApTUKYNbHBIA HOMEP 06011205..
Hom. notpebnaemas Moy Br 1050
HOCTb

Makc. BbIxoHasA MOLLHOCTb Bt 570
Uncno 060poToB X0N0CTOro Xoaa

- 1-Anepegaya MUH™ 0-600
- 2-Anepegaya MUH™ 0-1450
Yncno 060poToB Nof Harpy3Koi, Makc.

- 1-Anepegava MUH™ 0-400
- 2-Anepegava MUH™ 0-950
HoMWHanbHbIN KpyTALLMiA H-m 14/6
MOMeHT (1-af v 2-aA nepepa-

un)

Llleika wnuHpens MM 43
Makc. @ cepnehus (1-A/2-a nepenava)

- Cranb MM 16/8
- [lpeBecuHa MM 40/20
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Openb GBM 16-2 RE
- ANOMUHUI MM 20/13
[lnanasoH 3axuma caep- MM 3-16
NIMNBHOTO NATPOHa

KOHyC CBEPAMNBHOTO LNUH- B16
nens

Macca cornacHo Kr 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knacc sawutbl O] Al

lMapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHaNbHOo HanpsxeHus [U] 230 B.
Tpu Apyrux 3HaUeHUAX HANPAXXEHKA, a TAKXKE B CNeLrdrueckom na
CTPaHbl UCMOMHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBaa smuccua onpeseneHa B COOTBETCTBUM C
EN 62841-2-1.

A-B3BeLLEHHbIA YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBNEHNUA OT INeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHO cocTaBnseT: 83 Ab(A); ypoBeHb
3BYKOBO# MowHocTH 94 B (A). MorpewHoctb K = 5 ab.
Wcnonb3yiite cpeAcTBa 3aluThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI) W norpetHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-1:

Csepnenve meTanna: a,=2,5 m/c?, K=1m/c?

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALIMK 1
3HAUeHKe LIYMOBOW AMUCCHM U3MEPEHDI N0 METOAMKE U3Me-
PeHUA, MPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb UCMONbB30-
BaHbl [J119 CPaBHEHMA INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKxe
NPUroAHbI /1A NPeABapUTENbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLMm
W LYMOBOW 3MUCCHUU.

YpoBeHb BUDPALMK 1 3HAUEHHE LIYMOBOH 3MUCCHUM YKa3aHbl
[N OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. Of-
HaKO eCrnv 3NeKTPOMHCTPYMEHT DyfeT UCNONb30BaH [ Bbl-
NOMHEHUA [PYrHX paboT C NPUMEHEHUEM HENPEAYCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM PADOUMX UHCTPYMEHTOB MM TEXHUYE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaeT oTBeyatb NPeAnUMCaHuaM, To
3HaUeHHs YPOBHA BUOPALMM W LLIYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMM. TO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbICUTH OBLLKN
YPOBEHb BUDPALMK 1 0bLLLYIO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHUEe
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[InA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMK W LLIYMOBOM 3MUCCHM
B TEUEHWE ONpPeaeneHHOro BPEMEHHOIO UHTEPBANA HYXKHO
YUMTbIBATb TaKxe U BPEMSA, KOTAA UHCTPYMEHT BbIKNOUEH
UMK, XOTA U BKNKOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 310 MoXeT
3HAUMTENIbHO COKPATUTL YPOBEHb BUDPALIMK 1 LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B IEPECUETE Ha NONHOE pabouee Bpems.
peaycmMoTpuTe AONONHUTENbHbIE MEPbl 6€30NacHOCTH Ang
3alUKTbI OnepaTtopa OT BO3AENCTBMA BUOpaLMK, Hanpumep:
TexHUueckoe 0bCnyxuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOAAEPKAHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLma TeXHONOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

» lepepn N06bIMKH MaHUMYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaTe WITENCenb U3 PO3ETKH.
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HononuutenbHasa pykoaTka (cm. puc. A)

» PaboraiiTe c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONBKO C Aonon-
HUTeNbHOM pyKoATKoii (9).

» Mepep BbinonHeHuem ntobbix pabor ybeputech B TOM,
YTO AONONHHTENbHAA PYKOATKA TYro 3aTaHyTa. [loteps
KOHTPO/IA MOXET MPUBECTH K TENECHbIM MOBPEXAEHUAM.

MoBopOT fONONHUTENbHOI PYKOATKH

[ononHutenbHyto pykoaTky (9) MoXHO NOBOpauMBaTh B Nio-
6oe nonoxexue ans obecneuenus beonacHoro 1 yobHoro
pabouero nonoxeHus.

TNoBEPHHUTE HUXKHIOK UacTb AONONHUTENbHOM PYKOATKM (9)
MPOTHB YUaCOBOW CTPENKK W NTOBEPHHUTE JONONHUTENbBHYIO Py-
KkoATKy (9) B Tpebyemoe nonoxeHue. Mocne aToro BpalleHu-
€M 10 YaCOBOM CTPE/IKe CHOBA 3KMHUTE HIKHIOKO UaCTb f10-
MONMHUTENbHOM PYKOATKM (9).

Hacrpoiika rnybuHbl cBepneHus

C nomoLbio orpaHuuuTens rnybuHbl (7) MOXHO YCTaHOBUTL
Heobxoaumyto rybuHy ceepnexus X.

OTnycTuTe HapallKoBbIi BUHT HACTPOHKM OrpaHUuKUTENs rny-
61Hbl (8) 1 BCTaBbTe OrpaHuKTENb IMyOUHbI B JONONHU-
TENbHYH pyKoATKY (9).

BbljBMHbTE OrpaHuumTENb rMyOMHbI HApyXKy HACTONBKO, UTO-
Obl paccTosHKe Mexzay KOHUMKOM CBEpP/a U KOHUMKOM Orpa-
HWUMTENA rybUHbI COOTBETCTBOBANO TPebyemol rnybuHe
cepnenus X.

3ameHa pabouero uHCTpymenTa (cm. puc. B)

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMEHTa HaAeBaiiTe 3alLUT-
Hble pyKaBHLbI. [Tpy NPofoMmKUTENbHON paboTe cBep-
NINbHbIA MATPOH MOXET CUIbHO HAarpeTbCs.

KynaukoBbii cBepnunbHbIA NAaTPOH C aBTOMATHYECKOH
cukcauuen

OTKpo¥iTE CBEPNUNbHBINA NATPOH C 3ybuaTbiM BeHLoM (1),
NOBOPAUMBast ero HaCTOMbKO, UT0HbI MOXHO bbiNo BCTaBUTL
pabounit UHCTPYMEHT.

BcTaBbTe MHCTPYMEHT. BcTaBbTe KoY ANs CBEPNUILHOTO
natpoHa (5) B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTHS Ha CBEPNIUIb-
HOM naTpoHe ¢ 3ybuatbiM BeHLoM (1) M paBHOMEPHO 3aXMH-
Te pabounit UHCTPYMEHT.

CmMeHa cBepnunbHOro narpoxa (cm. puc. C)

» lMepen n06bLIMKH MaHUNYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaWTe ITENncenb U3 PO3eTKH.

CHATHe CBEPNMNbHOrO NaTpoHa

[inA cHATMA CBEPAIMMBHOIO NaTpoHa ¢ 3ybuaTbiM BeHLoMm (1)
YCTaHOBUTE raeuHbli Kniou (3eB 27) Ha raiKy NnpuBogHOro
WMHAENA.

Kpenko fiepu1Te CBEPAUMbHBIA NAaTPOH OAHON PYKOW U ApY-
O PYKOW MOBEPHUTE raeuHblf KMoy NPOTMB YacoBOM
CTPeNKK B0 CX0fia NaTpoHa C KOHyca WUHAENS.

YcTaHOBKa CBEPNMNbLHOTO NaTPoHa

» KoHyc winuHpgensa u otBepcTe NaTPoHa AOMKHbI bbITh
YHUCTbIMHU U HE UMETb CNeJ0B CMA3KH.

Bosch Power Tools
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[InA yCTaHOBKM CBEPNMNBHOMO NATPOHa C 3ybuaTbiM BEHL,OM
(1) noBepHuTE raiiky Ha NPUBOAHOM LUNMHAENE MO YaCOBOM
CTpenke Ao ynopa.

Hacanute cBepMbHbIM NaTPOH, HE MPUMEHSASA CUNbl Tak,
UT0bbI OH MPOYHO CUAEN HA NPUBOAHOM LLUMKUHAENE.

[lns obecneyueHna HaiexHOM NOCaaAKKU CBEPIUNBHOTO NATPO-
Ha (1) 3akpenuTe NoCNenHWi NerkMK yapam1 Pe3nHOBbIM
MO/IOTKOM 0 TOPLIOBO# CTOPOHE NnaTpoHa. Mpu aToM Kynau-
K1 CBEPMUMbHOTO NaTPOHa He JOMKHbI BbICTYNaTb HAPYXY,
uT0bbI HE MOBPEAUTD MX.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, Kak Hamp., KPAacok C Co-

[EPXaHWEM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI, MUHE-

PanoB 1 METan/oB, MOXeT ObiTb BPEAHOM 1A 300POBbA.

TpUKOCHOBEHHME K MbINK 1 NOMaaaHKe Nbifu B AblXaTenbHble

MyT MOXET BbI3BaTb aNNepruueckiue peakumun u/unu 3abo-

NeBaHMsA AibIXaTerNbHbIX MyTel onepaTopa UMk HaxoAALLerocs

BONM3K nepcoHana.

OnpenenexHble BUALI Mbinu, Hanp., ayba u byka, cuntaiorca

KaHLieporeHHbIM1, 0COHEHHO COBMECTHO C NpHUCaaKaMK 1A

00paboTkK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANA 3aLMTbl Ipe-

BeCHHbI). Matepuan ¢ cofepxaHuem acbecta paspeluaetcs

06pabatbiBaTh TONBKO CNELManUCTam.

- Xopolwuo npoBeTpyuBaliTe pabouee MecTo.

- PekomeHzyeTca nonb3oBarbcA PecrnpaTopHOM Mackon ¢
thunbTpom knacca P2.

Cobntofialite aeicTByOLMe B Baluel cTpaHe npeanucaHus

ans obpabatbiBaeMbIx MaTepUanos.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecrte. Mbib
MOXXET N1ErKO BOCMNAMEHATBLCA.

PaboTa c HHCTPYMEeHTOM

BKntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaxeHue B cetu! Hanpaxe-
HUe HCTOUHHKA MUTAHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATDb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb
TaKXKe W Npu HanpsxxeHun 220 B.

YcTaHoBKa HanpaBneHNA BpalleHus

Bblkntouatenem HanpasneHus spatiequs (6) MoXHO u3me-

HATb HanpaBneH1e BPalLEHNs INEeKTPOMHCTPYMeHTa. pu

B)XXaToM Bbik/touatene (4) ato, 0aHaKo, HEBO3MOXHO.

MpaBoe BpaueHue: [1nA CBepeHUA 1 3aKPYUMBAHNA BUH-

TOB NnepecTaBbTe NepeKkntyateib HanpaBneHua BpallleHuaA

(6) BHM3 Ha ,R“.

NeBoe BpatweHue: [11a 0TNyCKaHUA UK BbIKPYUHBAHMA

BMHTOB W FaeK NepecTaBbTe Nepeknioyarenb HanpasneH!a

BpaLyeHus (6) BBepx Ha ,L“.

MexaHuueckuii Bbibop nepeaauu

» MpuBopuTe B AelicTBMe Nepekniouatenb nepegay (2)
TONbKO NPU OCTAHOBNEHHOM 3NE€KTPOUHCTPYMEHTE.

C nomoLblo nepekmtoyarena nepeaay (2) MoxHo Bbibuparb
OMH 13 IByX AMana3oHOB uucna 06opoTos.

I nepepaua:

Hu3kuit aanasoH 06opoTos; ais pabot
¢ bonbLUMM AMaMETPOM CBEPNEHUS

Il nepepaua:

[lnanasoH BbICOKOTO uucna 06opoTos
nns paboTbl Co cBepnaMu HebonbLLoro
auameTpa.

Ecnv nepekniouatens nepeaau (2) He cMellaetcs 4o ynopa,
NPOBEPHNTE HEMHOTO NPUBOAHON LUMMHAENb CO CBEP/IOM.

BknioueHue/BbiKnoueHue
[1ns BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMUTE Ha BbIKNIO-
uatenb (4) v ynepX1BaTe ero HaxarbiM.
[na dMkcauun Haxatoro Bbikntouarens (4)
= CABMHbTE KHOMKY (OMKCUpOBaHHs (3) BBEpX.
ﬁ [Insl BLIKNIOYEHHA 37IEKTPOMHCTPYMEHTA OTNY-
cTuTe BbiKtouarenb (4) unu, ecnu oH 3admk-
CMPOBaH KHOMKOW (hMKCHpoBaHus (3), HaXMUTE KOPOTKO Ha
BblK/touaTenb (4) a 3atem oTnycTuTe ero.

YcTaHoBKa uucna o6opotoB

Yucno 06opoToB BKNKOUEHHOTO INEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKHO
NNaBHO PEryNUPOBaTh, U3MEHAS [IN1A 3TOMO YCUNKE HaXaTHA
Ha BblKnouatenb (4).

Mpu cnabom HaxaTnu Ha BbiKniouatenb (4) aneKTpoUHCTPY-
MEHT paboTaeT ¢ HU3KUM uucnom 0bopoToB. C yBenuueHem
CHINbl HAXATKA UACNO 0BOPOTOB yBENMUMBAETCA.

YKasaHusA no npuMeHeHUIo

lNocne NpofoMKUTENbHOM PaboTbl Ha Manbix 0bopoTax anek-
TPOWHCTPYMEHT ANA OXNaXaeH!s TpebyeTca BKNIOUKTL
npUbA. Ha 3 MUH. Ha XONOCTOM XOf, C MAaKCUMambHbIM YKC-
nom 0bopoToB.

,U,I'IFI CBepneHuAa meTanna I'IpI/IMEHFMTe TONbKO NPaBWUNbHO 3a-
TOUEHHbIE CBepna 13 bbICTPOPEeXYLLel CTanu ¢ MapKMpOB-
koi HSS (High Speed Steel). CooTBeTcTBYl0LLIEE KAUECTBO
rapaHTMpyeT nporpamMma npuHaanexHoctern pupmsl Bosch.
Hacapika ans 3aTouku CBEPN (NPUHAANEXHOCTb) NO3BONAET
0e3 NULLIHUX YCUNWI 3aTaunBaTb CMUPanbHble CBEpna A1a-
metpom 2,5-10 mm.

[ns ocobeHHO TouHbIX paboT UCMONb3YHTe CTOMKY CBEp-
NMNbHOTO CTaHKa (MPUHAANEXHOCTb).

locTaBnsieMble B KauecTBe NPUHAMNEXHOCTH CTaHOUHbIE
TUCKM NO3BONAOT HAAEXKHO 3aXKMMaTb AeTasb. ITO NPeaoT-
BpaLLaeT NPoBOPaunBaHue 1eTanu 1 BOSHUKHOBEHHE He-
CUACTHbIX Clyuaes.

Texobcny)uBaHHe U CEPBHC

Texchnymu BaHHe U OYUCTKa

» lMepepn N06bLIMKH MaHUMYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaWTe LITENCenb U3 PO3eTKH.
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» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COfi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMOH-
Hble NPope3u B UKCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomMeHaTh LHYp, BO M3bexaHne onacHocT1
obpataitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-
BMCHYI0 MacTepCKYI0 [Nf 3NeKTPOMHCTPyMeHTOB Bosch.

Peanusaumio npoayKLUuK paspeLuaeTca NPpoM3BOAUTb B Mara-
3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-
UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb NMPOAYKLMM, ACKIOUAIOLLMX Noma-
[NlaHWe Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafIKOB M BO3ENUCTBHE UCTOY-
HWKOB MOBbILLIEHHBIX TEMMEpaTyp (Pe3koro nepenasa remne-
partyp), B TOM UACTE COMHEUHbIX NTyUen.

Mpopasel (M3roToBuUTeNb) 06A3aH NPefOCTaBUTL NOKynare-
0 HeobX0IMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O MPOAYK-
LiUK, 0becneunBaroLLyo BO3MOXHOCTb e€ NPaBUIbHOTO Bbl-
6opa. MHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNbHOM NOPAAKE
NOMXHA COZIEPXKaTh CBEIEHUA, NEPEUEHD KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHoAaTeNnbCTBOM Poccuitckor Geaepaumu.

Ecnu npuobpeTaemas notpedbutenem npoaykuus bbina B
ynoTpebneHnn Unu B Hei YCTpaHANCA HeoCTaToK (HefocTar-
Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaneHa MHhopma-
1A 06 aTOM.

B npoljecce peanusatum NPoyKLMUK JOMKHbI BbINONHATLCA

cneqytolve TpeboBaHua besonacHoCTH:

- Mpopnasel 06a3aH JOBECTH [10 CBEEHNA NOKynaTena
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWE CBOEH OpraHu3aLuu, MecTo
€€ HaxoxeHus (agpec) v peskum eé paboTbl;

- 06pasiibl NPOAYKLMK B TOPrOBbIX MOMELLEHUAX [OMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HaKOM/EHUA MOKynarens
C HaANMCAMM Ha U3[ENUAX M UCKITIOUATb Niobble camocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNen C 3NennaMu, Npuso-
[OALKME K 3aMyCKY U3MeNuit, KPOME BU3yanbHOro 0CMOTPa;

- Tpopnasel 0683aH JOBECTH [10 CBEIEHNA NOKYNaTeNsa UH-
hopmaLinio 0 NOATBEPKAEHUIN COOTBETCTBUA ITUX U3f1e-
A YCTaHOBMNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HAIMUMK CEPTU(H-
KaTOB WK ieKnapaLnil 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeLaeTca peanusalus npoayKLUMM1 Npu OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUUKALIMOHHBIX TPU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM FOAHOCTH, CiejaMu1 NOPUK 1 6e3 MHCTPYK-
LMK (pyKoBO/CTBA) MO IKCNNyaTalLuu, 0ba3arensHoro
cepTudmKaTa CoOTBETCTBUA IMOO 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBuc W KOHCYyNnbTHpPOBaHHe NO Bonpocam
NPUMEHeHHua

CepBHCHbIY OTAEN OTBETUT HA BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bCny)xuMBaHuio Baluero npogykTa, a Takxe o 3an-
yacTam. 130bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[Aenareit M MHhopMaLMIO N0 3aMyacTaM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegocTasnatowui
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAOBO/bCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BOMPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.
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[ina peruona: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
lapaHTHitHOe 06CMyKMBaHWE M PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHreM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOMbKO B (IMPMEHHBIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KoHTPadhaKTHOM Npo-
[JYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM U1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3rOTOBUTENIEM OPraHW3aLKA:
000 «Pobept boww» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

1M «Pobepr boww» 000

CepBUCHBbIH LEEHTP M0 06CNYXXMBAHHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbIi caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNbTUPOBAHUA U NPUEMA NPETEH3HI

TOO «PobepTt boww (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaega, fi. 180

BLl «[epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio M akTyanbHyto MHHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe nonyuntb
Ha oh1LMaNbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[1n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3
2069 Kuwuxes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akce: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Kupruscran, Monronus, TagxukucraH, TypKMeHHCTaH,
Y36ekucran

TOO «Pobept Bowu» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpoaaxHoe obcnyxuBaHue

yn. Mypatbaesa, fi. 180

050012 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com

Bosch Power Tools
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OduumanbHbli Beb-cant: www.bosch.com,
www.bosch-pt.com

B cnyuae BbIXo[a 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHHE

rapaHTMIHOro CPOKA AKCMNyaTaluu No BUHE U3rOTOBUTENS,

Bnafenew MMeeT NpaBo Ha becnnaTHbIi rapaHTUHHbIN pe-

MOHT, NpK CObNtofieHUM CneayioLLMX YyCNoBHiA:

- OTCYTCTBME MEXaHUUECKUX MOBPEXEHHNH;

- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HApYLLEHUA TpeboBaHuil pyKo-
BOJICTBA N0 3KCM/TyaTaLmu

— HanWuue B PyKOBO/CTBE MO IKCMyaTaluu OTMETKM Npo-
[aBLia o npofaxe 1 NOANKCH NoKynatens;

— COOTBETCTBUE CEPUIAHOMO HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEepPUNHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBME CNE[0B HEKBANM(ULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTWA He pacnpoCTpaHAETCA Ha:

- ntobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C (*)OpC'Ma)KOprIMVI obcro-
ATENbCTBAMM;

- HOpMa}'IbeII;I M3HOC: 3/TIEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK U
BCe aneKTpuyeckue.

[apaHTHer He NOKPLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO H3HOCa, COKPa-
LLAIOLLIET0 CPOK CMYXObl TaKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
NPHUCOEANHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKU U T.M.:

- eCTecTBeHHbI M3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0py/10BaHHe W €ro YacTH, BbIXOf U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan cneacrtesuemM Henpasmanoﬁ YCTAaHOBKW, HECAHKLMO-
HUPOBaHHON MOANMMKALIMK, HENPABUNbHOTO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYKUBAHUA MW XPAHEHHS;

- HeucnpaBHOCTH, BO3HHKLLIWE B pe3ynbTaTe neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpU3HaKaMm nepe-
TPY3KK1 MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHKE LiBeTa nobe-
XanocT, AeopmaLua Unu onnasneHue feTanem  ysnos
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTEMHEHHUE UK 00yINMBaHHe
M30MALMM NPOBO/OB NEKTPOABHUIaTeNa Nof AeHCTBUEM
BbICOKO/ TEMMepaTypbi.)

Ytunusauua

OTCNYyXMBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, MPUHAL-
NEXHOCTU W YNaKOoBKY cnefyeT cAaBaTb Ha IKONOTMUECKH Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.
YTUNU3MPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENBHO
oT bbIToBOrO Mycopa!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBuMM C EBponeiickoi gupektuBor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX U INEKTPOHHbBIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaHKeM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUOOPLI HYXKHO COBUPaTL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha IKONIOTUUECKHM UMCTYIO NepepaboTKy.

YKkpaiucbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N NONEPE- Hpouuraﬁ:re BCi BKa_si_BKu 3 TeXtIiKVI
DKEHHA 693I18KH‘, iHCTPYKUi, intocTpauii ta
cneuyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUe IHCTPYKLiM MOXe NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXeXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[obpe 36epiraitte Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrorti i 3abe3neure
nobpe ocitneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUYOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNaKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHaCnigoK npucyTHOCTI
ropIOUMX PiAnH, ra3iB abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMKYBATH iCKPH, Bifi AKMX MOXE 3aMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPoOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopeii. B1 MoXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO By He byfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTPoiHCTPYMeHTa NOBHHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He [103BONAETbCA MiHATH LWOCH B WTENCeni.
infa poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTAMM, L0 MAIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjianTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENcens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMNneHUMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHM Ta XONoAUNbHUKaMHU. Konu Batue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonaaaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30iMbLlye PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KPaiB Ta pyXoMuX AeTanei
eneKTPOiHCTPYMeHTa. [1oLKOMKEH!I abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NHLLe Takuil NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPMCTaHHS NOAOBXKYBAUa, L0
PO3pPaxoBaHWi Ha 30BHILLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPaXeHHS eNEKTPUUHWM CTPYMOM.

» K10 He MOXXHa 3ano6irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMY CepefoBHLLj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
BuKOpHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
enekTpoincTpymeHToMm. He Kopuctyittecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneni abo
3HaXoAUTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYyanbHOro 3axucry.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKyNApU. 3acToCyBaHHA
3ac00iB iHAMBIAYNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepi Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nij’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
pykH abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHsA NabLA Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs eneKTPoIHCTPYMeHTa abo
NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTHU 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rankoBwuii Kniou. epebyBaHHA HanarofkyBanbHoro
iHCTPyMeHTa abo Knoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1o 0bepTaeTbCA, MOXeE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHHKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XKEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle no3BonTb Bam Kpalle KOHTpoONtoBaTHh
€NEKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.

» Bparaiite npupathHuit ogar. He Basaraiite npoctopuin
opAr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i oaar
0 AeTaned, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, 4oBre
BOOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbCA.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNoBiACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniooyi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. B1KOPUCTaHHS
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLLNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNoM.
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» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HEe TOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa Aia Moxe B
OfIHY MUTb NPHU3BECTH [10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMeHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKkopucTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi pobotu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWUM
PU3HUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTi, AKLO
byneTe npaLlioBaTH B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOJKEHUM BUMHKaUeM. EneKTpoiHCTpyMeHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
#ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBatH WwWo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH npunapAana abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD WTENCenb i3 Po3eTKu
Ta/ab0o BUTATHITb aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepeyBanbHi 3aX0fiM 3 TexHikv be3neku 3MeHLLyioTb
PU3MK BUMALKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bif Aiteii. He no3ponsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIfYEHUMM
ocobamu moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€NneKTPOiHCTPYyMeHTa Oynu npaBUNbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BANUHYTH HA
¢yHKUiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. lMowkomxkeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLLLaCHWX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[OrNAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HarocTpeHUMM Ta B
uucToTi. CtapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
roCTPUM pi3anbHUM KPaEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta NertLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnaaasa ao
HbOT0, Po6OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LIUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 1O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKHM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKYiTe, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOMKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.
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Cepsic

» BippaagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicikoBaHum axisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
uacy.

Bka3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana agpunis

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ans ycix onepauiji

» Kopucryiiteca gonomixHoto(umu) pykosTkoio(amu).
BTpata KOHTPON0 MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

» [pu BUKOHaHHI Po6iT, NPU AKUX NpUNagAa MoXe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpPoBoAKY abo BnacHui
LWIHYP XKUBNEHHSA, TPUMaiTe iHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
NoBepXHi. 3auenneHHs Npunaaaam NPOBOAKH, Lo
3HAXOAMTBLCA Mify HANPYroto, MOXe NPU3BECTH A0
3apAIKEHHS METANEBUX UACTHUH ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
[0 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku npu po6oti 3 goBrumu Git-

Hacaikamu

» Hikonu He npautoiiTe 3i WBKAKICTIO, W0 nepebinbuiye
MaKcHMManbHy HOMiHanbHy WBKAKICTb biT-HacagKu.
Mpw BenuKii WemnaKocTi biT-HacamKu MOXYTb THYTUCA,
AKLLO BOHW 06epTatoTbeA BiNbHO be3 KOHTaKTY i3
3aroTOBKOI0, LU0 MOXeE NPU3BECTH 10 TINECHMX
YLWKOMKEHD.

» 3aBxfa NounHanTe CBEPANUTH HA HU3bKIN WWBUAKOCTI,
KiHUMK BiT-HacagKu NOBUHEH TOPKATUCA 3aroTOBKH.
[Mpu BenuKii WBKMAKOCTI BiT-HacafKM MOXYTb THYTUCH,
AIKLLO BOHW 0bepTaloTbeA BinbHO 6e3 KOHTAKTY i3
3aroTOBKOI0, L0 MOXe NPU3BECTH 0 TINECHUX
YLWKOMKEHD.

» Hatuckyitte nuwe no npamii go bit-Hacagku i He
NPUTUCKYIiTe 3aHAZATO CUMbHO.biT-HacaaKn MOXYyTb
THYTWCA | B pe3ynbTati namarvcsa abo Npu3BOAUTH 10
BTPATH KOHTPONIO | BHACNILOK LIbOrO A0 TiNECHUX
YLWKOMKEHD.

[HopatkoBi Bka3iBKH 3 TexHiku beaneku

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a [0NOMOroio
3aTUCKHOro NpUCTPOto abo newat 0bpobnioBaHuit
marepian (hikCyeTbCa HalilHiLLe HiX NpY TPUMaHHI 1oro B
pyLi.

» HeraiiHo BUMKHITb @NeKTPOiHCTPYMEHT, AKLLO0
pobouwuii iHCTpyMeHT 3aknuHuno. byabTe rotosi fo
BUCOKMX PEaKTHBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATL A0
cinanHA. Pobounit iHCTPYMEHT 3aKNWHIOE NpK
nepeBaHTaXXeHHi eNeKTPOIHCTPYMeHTa abo 3acTpAraHHi
iHCTpYMeHTa B 06pobntoBaHii 3aroTosLi.

» [ina 3HaXo/KeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi TpY6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NneKTPo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NPU3BOAMTH [10 NOXEXi Ta
YPaXEHHS eNEKTPUUHAM CTPYMOM. 3auensieHHs ra3oBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZJ0NPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAaTH LIKOZY

MatepianbHUM LLIHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPAXKEHHS
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiTe, NOKM BiH He 3yNUHUTBCA. Apke pobounii
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTica 3a Lo-Hebyapb, o
np13Be/e A0 BTPATH KOHTPOMIO Hajl €N1EKTPONPHUNALOM.

Onuc npogykry i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexKeHHs | BKa3iBKH.
HeBWKOHaHHs BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a
IHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1EeKTPUUHNM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HUX TPABM.

Byab nacka, noTpuMyiTECA iNHOCTPaLiM Ha noyaTKy
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

Npu3HaueHHa npunagy

EnexTponpunag npusHaueHni gns cBepaaiHHA B A€PEBUHI,
MeTani, Kepamilyi Ta nnactmaci.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paXeHHs eNeKTPONpPUNaY Ha CTOPIHLI 3 MAIIOHKOM.

(1)  3ybuactuit cBEpPANMNbHMIA NATPOH

(2) MNepemukau wWBKAKOCTI

(3) KHonka dikcadii BUMHKaua

(4) Bumukau

(5)  Kntou ao cBEpANMNLHOMO NaTpoHa

(6) Mepemukau HanpAMKY obepTaHHsA

(7) Obmexysau rnubUHK

(8)  'BMHT ANA HacTPOOBaHHA 0bMeEXyBaua rMUbKUHK
(9) [oparkoBa pykosTKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHEID)
(10) PykosnTKa (3 i3071bOBAHO NOBEPXHEID)

TexHiuHi pani

Enektpogpunb GBM 16-2 RE

ToBapHui Homep 06011205..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1050
Makc. KOpMCHA NOTYXHICTb Br 570
KinbkicTb 06epTiB Ha xonoctomy xoay

- 1 wauaxictb xBun.* 0-600
- 2 WBMAKICTb xBun.* 0-1450
Makc. KinbkicTb 06€epTiB nif HaBaHTaXXEeHHAM

- 1 wauaxictb xBun.* 0-400
~ 2 WBMAKICTb xBun.* 0-950
Hom. obepTanbHuit MOMEHT Hwm 14/6
(1-a/2-a wBMAKICTL)

[liameTp WHIKKM WnuHgens MM 43
Makc. @ cepaninHa (1-a/2-a nepenava)

- Cranb MM 16/8
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- [lepeBuHa MM 40/20
- ANOMiHin MM 20/13
[lianasoH 3aTuCKaHHs MM 3-16
natpoHa

KoHyc cBepanunbHoro B16
WwnuHaens

Bara BignosigHo o Kr 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knac 3axucry S/

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLLMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TaKOX Y CneLndiYHOMY Ans KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bidbpawii

PiBeHb WyMmiB BM3HaueHWH BignosiaHo fo EN 62841-2-1.
A-3BaXXEHWH piBEeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif, eNeKTpONpUiaay,
AK NPaBUNo, CTaHOBMUTb: 83 Ab(A); 3ByKOBa NOTYXHICTb 94
nb(A). NMoxubkaK = 5 ab.

Bpsraiite HaBYLWHUKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN 62841-2-1:
CeepaniHxa B MeTani: a,=2,5 m/c’, K=1 m/c’

3a3HaueHi B X BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LUyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypoLo; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA i MOPIBHAHHA
npvnagis. BoHu Takox npuaaTHi A nonepeaHboi OLiHKK1
piBHA Bibpaii i piBHA eMmicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOiHCTPyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTA NS iHWKX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagasm abo y pasi HeOCTaTHbOrO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLyii | piBeHb eMicii wymy
MOXYTb 6yTH iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMiCii LyMy NpoTAroM BCbOro pobouoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npautoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CymapHHI piBeHb Bibpadii i piBeHb eMicii wymy npoTarom
pobouyoro vacy.

BuaHauTe gopatkosi 3axofu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiUHe 0DCyroByBaHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavisa pobounx
npoueciB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKM MaHinynauiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

DoparkoBa pykoaTka (guB. man. A)
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» Mpaujoiite 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM NHLLE 3
JI0AATKOBOIO PYKOATKOI0 (9).

» Mepep byab-akuMu poboTamu 3aBXKAM Nepe.ipsiiTe,
wwob foaaTkoBa pykoATKa byna MilHO 3aTArHeHa.
BTpata KOHTPO/IO Hafl eNEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXeE
NPU3BECTH [10 TINECHMX YILKOAXEHD.

MoBepTaHHA J0AATKOBOI PYKOATKH

[ns 6inbLUOi 3pyYHOCTI, @ TAKOX LLI0D MeHLLEe BTOMAOBATUACA
nia yac poboTH, MOXHA BiNbHO NOBEPTATH JOAATKOBY
pykosaTky (9).

BinnycTiTb HUXHIO PYKOATKY JOAATKOBOI PYKOATKM (9) npot
CTPINKK rOAMHHHKA i BiOBEMiTb AOAATKOBY PYKOATKY (9) B
noTpibHe nonoxeHHA. Micns uboro 3HOBY TYro 3aTArHiTb
HWKHIO PYUKY [I0AATKOBOI PYKOATKM (9) noBepTaHHAM 3a
CTPINKOI FOMHHMKA.

BcraHoBneHHsA rnMbUHK cBepANiHHA

3a gonomoroto obmexysaua rmubutm (7) MoxHa
BCTaHOBMIOBATU HEObXiaHY rnubuHy cepaniHHa X.
BinnycTiTb rBUHT-6apaHuMK 419 HACTPOIOBaHHA 0bMeXyBaua
rnubuHu (8) i BCTpoMiTb 06MexXyBau rnbuHM B JoAATKOBY
pykosTky (9).

BuTArHiTo 06MexyBay rubuHM HacTiNbk, W06 BiacTaHb Mix
KiHUMKOM cBeppna i KiHunkom obmexyBaua rubuHmu
CBEp/IEHHA BiANOBigana HeobxiaHii ruUbuHI cBepaneHHs

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (guB. man. B)

» [lig uac 3aminu npunapas 06oB'A3koBo HagiBalTe
3aXMCHi pykaBuui. CBepIIMNbHAN NATPOH MOXe MpH
TpuBanii poboTi CUNbHO HarpiBaTMcA.

3y6uacTuit cBepANUNbLHUI NAaTPOH 3 aBTOMATHUHOIO
dikcauietro

MoBeptatouu, BiAKpuIiTe 3ybuacTuit CBEpPAIMNLHUN NaTPOH
(1), w106 B HbOrO MOXHa bYNO BCTPOMUTH POBOUMI
iHCTPYMEHT.

BcraBTe pobouwnit iHCTpyMeHT. BCTpoMiTh kntou o
cBepanunbHoro natpoxa (5) y BianosigHi otBopH B
3ybuactomy cBepanMnbHoMy naTpoHi (1) i piBHoMipHO
3aTATHITb POOOUMI IHCTPYMEHT.

3amiHa cBepanunbHoro natpoHa (aus. man. C)

» Mepepn OyAb-AkMMKU MaHinynALiaMK 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

[leMoHTaXx CBepANMNBHOIO NaTPOHa

LLlob nemoHTyBaTH 3ybUacTHit CBEPANMNbHUI NaTpoH (1),
Bi3bMITbCA FaikOBWM KntoueM (po3mip 27) 3a raiky Ha
NPUBOAHOMY LUMMHAEN.

MiuHo TpMMaliTe OAHO PYKOKO 3ybuacTit CBEPA/IMIbHHUI
MaTpOH, a iHLIOIKO PYKOO NOBepTanTe rankoBUi KIoU NPoTH
CTPINKM FOAMHHWKA, MOKK CBEPANUNbHUIA NATPOH He
BIAKPYTMTbCA 3 KOHYCA CBEPAMNBHOTO LWNUHAENS.
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MoHTax cBepANMNbHOro NaTpoHa

» CnipkyitTe 3a TUM, L4006 Ha KOHYCi CBepANUNbHOTO
WINMHAENA | B OTBOPi CBEPANMNbHOIO NaTPOHa He byno
mactuna i 6pyay.

LLlob moHTYyBaTH 3ybuacTuit cBepaIMNbHUI naTpoH (1),

NOBEPHITb rarKy Ha NPUBOAHOMY LUNWHAENI A0 YNOPY 3a

CTPINKOI FOAMHHMKA.

MiuHO, ane He 3aCTOCOBYOUM CHNY, HafliHbTe 3ybuacTuit

CBEPANMUMbHUIA NATPOH HA NPUBOAHWN LUNWUHAENb.

3nerka nocTykaunTe ryMoB1UM MOMOTKOM MO TOpLEBOMY Doky

3ybuactoro cBepanMnbHOro natpoHa (1), wob 3abesneuntun

MiljHy nocaaKy natpoHa. CniakyiTe 3a TUM, 1106 3aTUCKHI

Kynauku 3ybuacToro cBepA/IIIbHOMO NaTPOHa HE BUCTYManu,

iHaKLwe Bu MoXxxeTe NOWKOANTH iX.

BifCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYIKKH

[1n Taknx Matepianis, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,

LLIO MICTATb CBUHEL|b, 1EAKNUX BUIB 1ePEBUHH, MiHEpaniB i

MeTany, Moxe byTi HebeaneuHnm ans 300poB’A. TopkaHHA

abo BAKMXaHHA UMY MOXe BUKNKKATH y Bac abo y ocib, wo

3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuHi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LWAXIB.

MeBHi BUAM MUNYy, AK Hanp., Ay6oBwit abo bykoBuit nun,

BBAXQAIOTLCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUEHHi 3

nobaBkamu s 06pobku fiepeBrHU (xpomart, 3acobu ans

3aXuCTy AepeBuHH). Matepian, wwo MicTaTb asbecr,

[03BONsETbCA 06pobNATH NKLLE crevianicTam.

- Cninky¥Te 3a n06pOI0 BEHTUNALIEID Ha pobouomy MicLi.

- PeKkomeHayeTbCA BAAraTM pecnipaTopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Woao obpobnoBaHux Matepianis,

Lo AitoTb Y Balwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3anmarucs.

Poborta

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaT
TakoX i npu 220 B.

BcTaHoBneHHsA HanpAMKY obepTaHHA

3a /10MoMorolo nepemukaya HanpsaMKy obeptarHs (6)
MOXHa MiHATH HanpPAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfHaK Le
He MOX/MBO, AKILIO HATUCHYTUI BUMHUKau (4).

Mpaee 0bepraHHaA: [1nA cBEPAiIHHSA | 3aKpyUyBaHHS rBUHTIB
MocyHbTe NepeM1kay HanpsamMKy obeptaHHs (6) AoHK3Y Ha
»R“.

Nise obepTanHA: [1N7 BifiNyCKaHHA/BUKPYUYBaHHSA FBUHTIB i
rafoK NocyHbTe NepemMuKkay HanpamKy obeptaxHs (6) yropy
Ha ,L*.

MexaHiuHe nepeM1KaHHA LWBHUAKOCTI

» Mepemukaiite nepeMuKay WBMAKOCTI (2) , NUwwe Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT NMOBHICTIO 3yNUHEHHH.

3a 10NoMOroko nepeM1Kaya LWBUAKoCTi (2) MoxHa

BCTAHOB/IOBATH 2 Aiana3oHy KinbkocTi 0beprTiB.

I nepepaua:

Huabkuit gianasoH 0bepTi; ana pobotu

3 BE/IMKUM AiaMETPOM CBEPLIEHHA

Il nepepava:

Benwka kinbkicTb 06epTiB; Ana Manux
fiameTpiB 0TBOPY.

AKLIO NepemMuKay WeKaKocTi (2) He NOBEPTAETLCA 10 YNOpY,
TPOXW NPOKPYTITb NPUBOAHNUHA WNHUHAEND i3 CBEPANIOM.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA
LLlob yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha BUMMKAY
(4) i TpUMaiiTe 1Oro HATUCHYTHM.
LLlob 3adhikcyBaTh HaTUCHYTHI BUMMKaY (4),
ﬁ nocyHbTe chikcartop (3) yropy.
ﬁ LLlob BAMKHYTH, €NeKTPOIHCTPYMEHT,
BiANYyCTiTh BUMMKaY (4) abo, AKLLO BiH
3achikCoBaHMI KHOMKOO dhikcalyii (3), KOPOTKO HATUCHITb Ha
BUMMKay (4) Ta 3HOBY BiAMyCTiTb HOTO.

PerynioBaHHa KinbkocTi 0bepris

KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOr0 €NeKTPOIHCTPYMEHTA MOXHA
NNAaBHO PEryioBaTk biNbLIMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMHKaY (4).

lpu nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMHKau (4)
€NEKTPOIHCTPYMEHT NPALtOE 3 Manoko KinbKicTio 0beprTis. I3
36inbLUEHHAM CUNK HATUCKYBaHHSA KiNbKiCTb 06epTiB
30inbluyeTbCA.

BkasiBku wopo poboru

Micns TpuBanoi poboTth Ha HU3bKil uacToTi 0bepTiB AanTe
eNeKTponpUnay NonpaLtoBaTv 1A OXONOMKEHHA Npubn.

3 XBUA. 3 MaKCUManbHOI0 UacToTot 0bepTiB Ha XonocToMy
xomy.

BukopucToBYiTE NP CBEPANIHHI B MeTani n1e beaoraxHi,
3aTOueHi CBepAna 3 BUCOKONEroBaHol LWBWAKOPi3anbHOI
cTani (HSS). BignoBigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe
npunaans Bosch.

3a 40NOMOrok0 NPUCTPOIO /1A 3ar0CTPIOBaHHA CBepaAeN
(npunaansa) MoXKHa Nerko 3aTouyBaTH cnipanbHi cBepana
niametpom 2,5-10 mm.

[ina 0cobn1Bo TOUHKX POBIT BUKOPUCTOBYHTE CBEPANUIBHY
CTaHWHy (Npunagas).

BepcTatHi nelwara, LWo NponoHyoTsCA AK NPUNaAnA,
[N103BONATH HafliMHO 3aTUCKyBaTH 06p0bNOBaHI 3aroTOBKM.
BoH# 3anobiraiotb nepeBepTaHHI0 06pobnioBaHmMx
3aroTOBOK i MOMepe;aloTb HeLLACHI BUNALKK Y LbOMY
3B'A3KY.

1609 92A5CP|(08.10.2019)
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCeNb 3 PO3ETKH.
» [insa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpuMaiite
eneKTPonpUNag i BEHTUNALiiHi OTBOPH B YKCTOTI.
Ao Tpeba NoMiHATH Nig’eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuT Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii malicTepHi ansa
€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic i KOHCYNbTaL,ii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Batwi
3anUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCNyroByBaHHA
Bawworo npoaykTy. MantoHku B ieTanax i iHhopmadito oo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs koHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[pu BCiX AOAATKOBKX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMYacTuH,
byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, LLO CTOITb Ha NACMOPTHiN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBMOBAYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBHx abo
ABTOPM30BAHHWX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept bolw».
NONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTMBHi Hacniaku
Q1A 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadhakTHOT NpoayKLii nepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
aAMiHICTPaTMBHOMY i KPUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

Boww CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CEpPBICHUX MalUCTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunisauis

EnekTponpunaau, Npunaans i ynakosky Tpeba 3gasaru Ha
€KONMOTiUHO UNCTY NOBTOPHY NepepobKky.

He BUKKaaiTe eneKTPoiHCTPYMeHTH B nobyToBe
cmitra!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo no €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOAO BiANPALbOBAHNUX ENEKTPUUHKX | €NEKTPOHHMX
NPUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLiOHaNbHE 3aKOHOLABCTBO
HenpuaaTHi 0 BXUBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
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361paTH OKPEMO i 3[1aBaTh Ha eKONOTIUHO UMCTY
pekynepavito.

Kasak

Eypasml 9KOHOMHMKanNbIK ofafblHa

(KepeH opafbliHa) mylue

MeMneKeTTep aymarbiHAa

KonaaHblinaabl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWWiH KapacTblpFaH NanaanaHy

Ky»KaTTapblHbIH, KypamblHAa Naiaanaxy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMianap fia bonybl MyMKiH.

CoaWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapar kocbimMLaaa bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA aHE KOCbIMLIAAA KBPCETINreH.

OHpgipinreH Mep3imi Hyckaynblk MyKkabacblHbIH COHFbI

beTiHpe KepceTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aKnapar eHim

KanTamacblHAA KOPCETINreH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TakTalLIACbIHAA a3blfaH)

icTeTnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, OHIMAI TeKcepyci3

(cepBHCTIK TeKcepy) naiaanaHy yYCbiHbIManbl.

KepceTinreH KbI3MeT Ty Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampapl bonagbl.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KON YLWKbIH WbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl fipin Ke3iHae nariganaH6axpl3

— TOK CbiMbl 6y3bl/iFaH HeMece oKlaynaychbi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— ©HIM KOpnyCbIHaH TiKeNew TyTiH WhbIKCa, NanaanaHbaHpi3

MalpaanaHywbIHbIK MYMKIH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl byabinFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbl3

— KayblH —LIALbIH Ke3iHae cbipTTa NaiganaHbaxpl3

— KOpNyC iliHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLWbl 6onMaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— ©HiM KopnycblHbIH 3aKbIMAANYybl

Kbi3meT kepceTy Typi MeH XHuiniri

— Op naiganaHyaaH CoH eHiMAi Ta3anay yCblHbINaabl.

Cakray

— KYpFaK Xepe caktay Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTtypa Ke3iHeH XaHe KyH coynenepiHix
SCEPiHEH anbic cakTay Kepek

- CcaKray KesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpray kepek
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- 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

- cakTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTbiH KapaHpi3

- +5-neH +40 °C-ka aeltiH TemnepartypacblHga komaaa
OH[iPYLWiHiH KanTamacblHAa cakTaHbi3. CanblCTbipManbl
binFangbinblk 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

— TacbimMangay KesiHae eHiMAI KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHHWKanblK bIKnan eTyre kataH, ThIAbIM CablHafbl

- bocary/xyKTey ke3iHae NakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAbI
naiaanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbiMangay waptrapbl TanantapsbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta Temnepatypacbl ~50 °C-TaH +50 °C-ka
[lediH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmanti
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl TMiC.

Kayinci3gik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiiH Xannbl Kayincisgik
HycKaynapbl
[ ECKEPTY Ocbl 3MEKTP KypanblHbIH,
JHHaFbIHAAFbl eCKepTynepai,
HYCKaynapabl, CypeTTepai XaHe cunaTTramanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKayNbIKTapbiH OpbIHAAMAY TOKTbIH COFybIHa, OPT XoHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
bonalwak xymbicTap ywiH Kayincisgik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTneneppi cakran KoHbiHbi3.
Kayincisaik HyckaynbikTapblHAa naiganaxbinFaH dnektp

Kypan atayblHblH XeMifieH Kyar anaTbiH 301eKTp KypaniapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTp KypanaapbiHa (xkeninik kabeni oK) Katbicbl 6ap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri
» 2KyMbic OpHbIH Ta3a X@He XapblK YCTaHbI3. [lacTaHFaH

KaHe KapaHFbl xainapaa catcia okuranap 6omybl MyMKiH.

» IneKTp KYPbINFbICHIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiganan6anbi3, MbiCanbl, XaHaTblH CYMbIKTbIK, ras

Hemece waH, 6ap 6onFaxaa. IneKTp Kypan yLWwKbiHAAPAbI

Xacangpl, an onap LWak Hemece bynapgpl XaHablpybl
MYMKIiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabpblK TYPMBICTbIK XarFaannapaa, KOMMepLUANbIK
anlMakTappa xeHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHabl XaHe
KayinTi eHAIPICTIK haKTOpNAP KOK Killli SNEKTP TYTbIHYbI
bap eHAipicTik aiiMaKTapbiHAA XYMbIC icTey YLiH
apHanFfaH.

AnekTp Kayincisairi

» nekTp alibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWibIpAbl elKaLaH eWwKaHAal Tapi3ae e3repTnexis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep

aliblpnapbIH naigananbanbi3. O3repTinmereH arbipnap

MEH CalKec po3eTKanap aNeKTp TybIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTen.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nnMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI XKepre KoCbinFaH 6eTrepre TUMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini naiaa
bonappl.

» JnekTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangapbl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinarapl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitaananbanpbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip Kbipnap »aHe XblmXblIManbl
benekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/IFaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

» JneKTp KypanblH CbIpTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
Jannap ywiH cai kabenbai naiaananbiHbI3. CbipTTa
naiaanaHyra xxapamabl kabenbpi nanfanaHy Tok CorFy
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanblH binFanabl Xepae nanganany
Kepek 6onca, oHAa KOpFanTbiH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaanaHbiibi3. RCD naiganaHy ToK CoFy KayiniH
TOMeHeTen.

Keke Kayincisgik

» JneKTp Kypangbl naiiaanaHyAa abaii 60nbikbI3,
JKYMbICbIHbI3[bl 6aKbiNaHbl3 X9He NapacarTbl
naijanaHbiKbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH Kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH NanaanaHy
Ke3iHe aHCbI3[IblK ayblp XXeKe XapakaTTaHyFa anbirn Kenyi
MYMKIiH.

» Xeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OppAaiibiM K63 KOPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CblpFaHbaiTbIH Kayincisaik ask knimaepi, Wnem Hemece
€CTy KOpFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLLl XabfblKTapbl
THICTI XXaFaannapaa KonaaHbIn XeKe xapakatraHynapabl
Kementeni.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anabiH any. Tok ke3iHe
XaHe/HeMece baTapesnap XKUHaFbIHA KOCYAaH
anpbiH, Kypanapbl KeTepy Hemece TacyAaH angblH
ewwipriw ewik Kyiae 6onyblHa K63 XeTKi3iHi3. dnektp
KYPasblH caycaKTbl OLLIIprillKe KOWbIN Tacy Hemece
KOCKbILLIbI KOCYbI 3N1EKTP KYPasblH TOKKA KOCY CaTCi3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanblH KOCYyAaH anablH KeNnreH perrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INEeKTP
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH KinT Hemece
CbIHa XeKe XKapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaaiibiM THICTi TaAHbILL NEH TeH,
CanMaKbITLINKTbI CaKTaHbl3. byn KyTinmeren
Xarmahnapaa anekTp KypanfabiH 6akbinaHyblH cakTammpl.

» Tuicri Kuim KuiHi3. boc kuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKbI3 6eH kKnimaepai XKbimKbiManbl
benwekTeppeH anbic ycTanpbi3. boc kuimaep,
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aluekennep HeMece y3blH WALl XbIMKbIMarbl bentuekTep
apKbIbl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwWhiFapbin XuWHay XabAbIKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THICTi peTTe KonAaHybIHa Ke3
KeTKi3iHi3. LLlaH Xu1Hayabl naiganaHy Wwakfa
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeWTea.

» Acnantappbl XHi nanganaHbIn XakKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaipan KeTnei Kayincisaik npuHuunTepiH enemei
OTbIPMaHbI3. ADaiCbl3 apeKeT CeKYHA ilLiHAae aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKTayAblH,
TONbIKTal He XeKeneil TOKTaTbiNybl HeMece
3HeprusAMeH xababiKrayabl 6ackapy TizberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiiga 6onFaH xaraaipaa,
byFaTTanMaraHAbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFaH
Xarpanga) 6apbin, aXbIpaTKbiwTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapPbIHbI3 HEMECe anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXblpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
6aKpinaHbalTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anfiblH anachbi3.

» ATanmblll nanganaHy xeHiHoeri HycKaynblkka cafkec
binikTi KbI3METKEPNEP KypaMbIHa INEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KOMAAHBICKA eHTi3Y aHE OFaH Kbl3aMeT
KOPCETY SPEKETTEPIMEH TaHbIC TyNFanap arafbl.

» JneKTp KypanbIMeH XyMbic icteyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKanblK CMnaTTamMaHbl, NanaanaHy XeHiHaeri
HYCKaYNbIKTbI XaHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKAH TyNIFanapFa pyKcar eTinesi.

» [leHe, cesim HeMece aKpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
Hemece Taxipubeci MeH Binimi xeTkinikcis anamaap
OnapLblH KaYinci3airi ywiH xayanTbl TYNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypasnblH
nanpanaHy bomblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
naraananbaybl Tic.

IneKTp KypanaapbiH nanganaHy xaHe KyTy

» Kypanpgpi aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLIiH
»Kapamabl 3NeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. XXapamab!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiiMarFblHa yPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTEHUCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEeC INEKTP KYPanbiH
naipaananb6anpi3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60NbIn, OHb XXeHAEY KaxeT
bonappl.

» Xabppbikrapabl pettey, benwekrepiH anmacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoWMara KOt anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATopbl anManbl-canManbl 6onca, oHbl 3neKTp
KypanblHaH anbin TacTabi3. byn cakTbik 9peKeTi anekTp
KypanapblH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipananbinManTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabi
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTneneppi oKbIMaraH
ajlampaapra byn Kypanpbl naiaanaHyFa xon 6epmeHis.
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Texipibecis anamaap KonbiHaa aNeKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypangapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepaiH keaepricis
icTeyiHe XaHe KenTenin KanmaybiHa, 6enwekTepai,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAAnMaraH 6onybiHa, aneKkTp
KyPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabi
naipganaHyfaH anfbiH XeHAeHi3. nekTp
KypanfapblHbIH AYPbIC KYTiMEYi xa3atanblM OKMFanapra
ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapabl eTkip xaHe Ta3a Kyiige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINrEH XoHE KECKILL XUeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 kentenin, KecinetiH betke oHak
barbiTTananpl.

» IneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anmManbl-canManbl
acnanTappgpl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiganaHbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTp
KypanzapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycranbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmMereH xarfannapga ceHimai
KonpaHy MeH bakpinayra xxon bepmeingi.

Kbi3mert kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbI XeHaeywi Tek bipaen
Kocankpl benweKkrepMeH Kbi3aMeT kepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYinciaairiH caktanyblH KaMTamachl3
eTeqi.

Bypfbinap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

bapnbik onepauuanap ywiH Kayincisaik Hyckaynapbl

» KocbiMLua TyTKaHbl/TyTKanapAbl NaifanaHbiKbi3.
bakbinay MyMKiHAIriHEH aiblpbiny Xapakart anyra akenyi
MYMKIiH.

» KeceTiH Kepek-XapaKTaH XacbIpblH CbIMAAp Hemece
63 CbIMbIHa THIOi MYMKiH 9peKeTTeppj XacaraH ke3fe
3NEKTP KYPbINbl OKLWAyNaHFaH ycTay XaiblHaH
ycTaHbI3. Erep kecyLi acnan icten TypraH cbiMFa TUCe
3NEKTP KypanbiHblH MeTan benLiekTepiH icTeTin
naiaanaHyLbiHbl TOK COFYbl MYMKIH.

¥3bIH GypFbl KOHABIPManapbiH NaikAanaHy ywin

Kayinciagaik Hyckaynapbl

» BypFbl KOHALIPMACbIHbIHK MAaKCHMaNAbIK,
KbINAAMAbIFbIHAH XKOFapbl XKbINAAMABIKTA XKYMbIC
icTemeHi3. XoFapbl XKbinaamablKTapaa KoHAbIpMa
[nalbiHAaMara Tumei 6oc arHanca byrinin xeke
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Opaaiibim byprbinayAbl TOMEH XKbINAAMAbIKTA XKaHe
KOHAbIPMa YLubl AaibIHAAMaFa THIN TYPFaH Kyiae
6acranbi3. XoFapbl XbinfamabiKTapaa KoHabIpMa
[NarblHpamara Timen boc aiHanca byrinin xeke
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.
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» Konabipmara caii cbi3blKTa 6acbIHbI3, ThIM KaTTbl
6acnanpbi3. KoHgbipmanap byrinin cbiHyFa Hemece
bakpinay XoFanTyra xoHe XeKe XapakaTTaHyFa anbin
Kenyi MyMKiH.

Kocbimia Kayinci3aik Hyckaynbikrapbi

» [laiibiHaamaHbl 6ekiTiHis. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbINFAH akblHAaMa KOMblHbI3beH
canblCTbipFaHza, bepik ycTanagbl.

» CblHanaHca, aneKTp Kypanbit 6ipaeH cenpipiHis.
Tebyai TyAbIPaTbIH XOFapPbl PeaKTHUBTI KyLUTepA

TeXHUKanbIK ManiMeTTep

Mepdopatop GBM 16-2 RE

abait 6onblHbI3. INEKTP Kypan erep aNeKTp Kypanbl
apThIK XYKTENce Hemece eHAEeNeTiH AalblHAaMaza
KbICblNCa 0Nl CbiHanabl.

» Kaxerri iagey KypanaapbiH naijananbin
acbIpbinFaH cbiMAAPAbI TabbIHbI3 HEMece XKayanTbl
XKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIpbIKbI3. INEKTP
CbIMIApbIHA TUIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY XapbINbiCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKpIMzay MaTepUangblk 3UsHFa
HeMece TOK COFYbIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anAblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. ANManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakplnaybiHbIH XOFANTYbIHA anbin KENyi MyMKiH.

OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapbiH
XoHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciszik HYCKayNbIKTapbIH XaHe
ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH COFybIHa, OpT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
MaiaanaHy HyCKaynbiFbIHbIH anfbl DeniriHiH, cypeTTepiH
eCKepiHj3.

Makcartbl 60MbIHIIA KONAaHY

INeKTp Kypanbl afalll, MeTan/, Kepamuka xoHe NnacTuk
boliblHWa bypFbinayFa apHanFaH.

KepcertinreH kypampabl benwekrep

KepceTinreH Kypampactap HoMipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri aneKTp KypanblHbiK CMNaTTaMachiHa Can.

(1)  Ticri TofbiHbI bap bypFbinay NaTpoHbi

(2) bBepinic aybICTbIPbIN-KOCKpILLbI

(3)  AxblpaTKplllKa apHanFaH bexity Tyimeci

(4)  Axblpatkblll

(5)  Byprbinay NaTpoHbIHbIH KinTi

(6)  AitHany bafbITbiH aybICTbIPbIN-KOCKILL

(7) TepeHaik wekTeriwi

(8) TepeHaik wekTerilwiH peTTeriw katnapnbl bypaHaa
(9) KocbiMwa TyTKa (beTi oKwaynaHraH)

(10) Tytka (berti okwaynaHraH)

OHiM HeMipi 06011205..
HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Br 1050
Kyar

MakKc. WhIFbIC KyaT Br 570
Boc xypic KyriHgeri anHany xuiniri

- 1-6epinic MUH™ 0-600
- 2-6epinic MUH™ 0-1450
JKYKTeMe acTblHAAFbl MAKC. alHany xuiniri

- 1-6epinic MU 0-400
- 2-Bepinic MuH 0-950
HomuHanabl aiHany MOMEHTi Hm 14/6
(1-wi / 2-wi bepinic)

LLInWHAEenb MOMHbIHbIH, MM 43
anamerpi

Makc. caHpinay auametpi (1-wi/ 2-wi bepinic)

- bonar MM 16/8
- Afaw MM 40/20
- ANIOMUHUIA MM 20/13
Byprbinay naTpoHbIHbIH, KbICY MM 3-16
[QINanasoHbl

Byprbinay WwnuHaeniHiK, B16
KOHYCTbIK CaHblnaybl

Canwmarbl Kr 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

KyXKaTblHa caK

KopFaHbIC Knachl [E

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbingaFaH 3aHaap byn MenimMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Lybin xaHe gipingey Typanb aknapar

[bibbic whiFapy moHaepi EN 62841-2-1 6oiibiHiwa
€CENnTeNreH.

A-MeH benrineHreH KypbinFbiHbIK WYbIN eHreni speTre
TeMeHperire TeH: Ablibbic kywwi 83 Ab (A); ablbbIC KyaTbl
9416 (A). ©nwey pancisniriK = 5 6.

Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiiHi3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-1 boibiHwa
eCcenTenreH:

Metann 6oiibiHia byprbinay: a, = 2,5 m/c?, K = 1 m/c?

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH A4ipin AeHremi xaHe Wybin
3MUCCHACHIHBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey sfici borblHIIA
NLIEHTEH XaHe Onap/ibl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimex
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfblHebl
Tepbeny xaHe LWy WbiFrapyabl baranayra bonaapl.

bepinreH Tepbeny aeHreli MeH LWYbIN WbIFapy MaHi 3NEKTP
KYPa/blIHbIH, HEri3ri )KyMbICTapbl ywWiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLiH backa anManbi-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
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nipinaey AeHreni MeH Wybin WhiFapy MaHAepi earepei. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narfanaHblIMaraH yakblTTapabl ja eckepy Kaxer. byn
pipinfey AeHremi xaHe XyMbIC YaKbITbIHAaFbI LWYbI WhIFApy
MaHiH ToMeHaeTen|.

MaipanaHyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayincisgik wapanapblH KONAAHY KaXeT, MblCanbl: SNeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTAY, XKYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» Bapnbik XyMbIiCTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapPbIHbI3.

Kocbimwa TyTKa (A CypeTiH KapaHpI3)

» INeKTp KypanbIHbI3[bl TeK KOCanKbl TYTKaMeH bipre
naipganaubinbi3 (9).

» Ke3s kenreH )xyMbiCTbl OpbIHAAY anfbiHAA KOCbIMILA
TYTKAHbIH, HbIK TapTbiNFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.
Bakbinay MyMKIHAIrIHEH aiblpblny xapakar anyra akenyi
MYMKiH.

KocbiMiLa TyTKaHbI KaibIpy

Kayincia xaHe bIHFainbl XKyMbIC KYHiHe KoM KETKI3y YLiH
KOCbIMLLA TyTKaHbI (9) Ke3 KenreH xakka Kanblpyra bonapl.
KocbimLua TyTKaHblH, (9) acTbiHFbl benirii carar TiniHiK,
DarbiTbiHa Kapcbl bypan, KocbiMLiLa TyTkaHbl (9) kanaynbi
Ky#re KanblpblHbl3. CofiaH KeiH KocbiMLLa TyTKaHbIH, (9)
acTbiHFbl beniriH carart TiniHiH baFbiTbiMeH bypan bekiTiHj3.

Bypfbinay TepeHairiH opHaty

TepeHnik wekTeriwimeH (7) kaxeTTi byprbinay Tepexairii X
petteyre bonagpl.

TepeHmiK LWeKTerilliH peTTeril Katnapnbl bypaHaaHbl (8)
Bocarbin, TepeHmiK WeKTeriliH KocbiMwa TyTkara (9)
€Hi3iHj3.

TepeHnik WwekTeriwiH byprbl yLIbIMEH TEPEHAIK WeKTeriLli
YLIbIHbIH apanbifbl KAKETTI byprbinay TepeHairie X Tex,
BonFaHLLa TapTbIHbI3.

Kypangb! anmactbipy (B cypeTiH KapaHbi3)

» Acnan anmacTbipy Ke3iHfe KopFay KonFabbiH KHiHi3.
BypFbl NaTPOHbI y3aK YaKbITTbl XKYMbIC dAICTEPIHAE KaTTbl
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

ABTOMaTTbI TYPAE KYNbINTAHATbIH TiCTi TOFbIHbI 6ap
GypFbinay naTpoHbl

Ticti ToFbIHbI Dap bypFbinay naTpoHbIH (1) Kypanfbl eHrisy
MYMKiH bonFaHLa bypay apKbinbi allbiHpi3.

Kypanabl eHrisiHi3. bypfbinay natpoHblHbIH KinTiH (5) TicTi
TOFbIHbI 6ap byprbinay NaTpoHbIHbIK (1) THicTi
CaHblnaynapblHa eHrisin, Kypanfbl 6ipkenki eTin KbiCbIHbI3.
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Byprbinay naTpoHbiH anmactbipy (C cyperiu

KapaHbI3)

» BapnbiK XyMbICTapAaH angblH 3NeKTP KypanbiHbiH,
Jeninik aibIpbiH PO3EeTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

Bypfbinay naTpoHbIH benwekTey

TicTi ToFbiHbI bap bypFbinay natpoHbiH (1) benwekTey yiiH
anblp Tepiaai KinTTi (SW 27) eTek Wn1HAENiHiH raikacbiHa
KOWbIHbI3.

TicTi ToFbiHbI bap bypFbinay naTpoHbIH bip KonMeH ycTan,
backa KonMeH aublp Tapiaai KinTTi bypfbinay NaTpoHbl bypfbl
LUNMHAENIHIH KOHYCTbIK CaHblnayblHaH LbIKKaHLLUA caFat
TiNiHiH baFbITbIHA KApChl BypaHpI3.

Bypfbinay naTpoHbIH OpHaTy

» Bypfbl WNUHAENiHIH KOHYCbI MeH BypFbinay
NaTPOHbIHBIH CaHbINaybiHAA Mail MeH Kip 6onmaybl
THiC.

Ticti ToFbIHbI Bap bypFbinay naTpoHbiH (1) opHaTty yidiH

KETEeK WNUHAENiHIH raiKacbiH caFar TiniHiH baFbiTbiMeH

TipenreHwe bypaHpi3.

Ticti ToFbIHbI Dap BypFbinay NaTPOHbIH KyLL CanmMai xeTek

WINUHAENIHe Bepik OTbIPFaHLLA EHTi3iHj3.

PeseHke banFameH TicTi TOFbIHbI bap bypFbinay NaTpoHbIHbIH

(1) GerTik aFblH KaFbin, TiCTi TOFbIHBI 6ap Oyprbinay byprbl

NaTPOHbIHbIH bepik bekiTinreHiH kamTamachi3 eTiki3. byn

peTTe TiCTi TOFbIHbI Bap byprbinay NaTpOHbIHbIH, KbIChINATbIH

XKYAbIPbIKLIANAPbI ana TYpMaraHblHa Ke3 XKeTKi3iHi3,

aNTnece onapra 3akplM TUIOI MYMKiH.

LUaKabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosty, kelbip aFall copTTapbl, MMHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapablH Wakbl

[nieHcaynblkKa 3uAHabl 60nybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xaHe

LaHAb! XKYTY NakAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHaarbl

afamfiapaia annepruanblK peakuManapabl xaHe/Hemece

ThIHBIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Kelbip wwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe lwamiuar

arallbIHbIH WaHpI, SCipece, arallTbl OHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, arawTbl Kopray 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenefi. Acbectik MaTepuan Tek kaHa MaMaHfapMeH

eHaenyi kepek.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAeTinyiHe K3 XeTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMAapAbl NanaanaHbiHpI3.

» KyMbiC OPHbIHAA LWAHHbIH, )KUHANMaYbIH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Han TyTaHybl MyMKiH.

Maipanany

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanfbiH, 3aybITTbIK TaKTaNILACcbIHAAFbI
manimetTepiHe cai bonybl KaxeT. 230 B benricimen
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benrinenrex anekTp Kypanaapmer 220 B xxymbic
icteyre 6onagpl.

AjiHany baFbITbIH peTTey

A¥iHany 6aFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILbI (6) kKemeriMeH
aiHany bafbiTblH enteyre bonagpl. bipak KOCKpILLTbI/
ewwipriwrTi (4) backanaa byn MymkiH emec.

Owga aitHany: byproinay Hemece bypanganapabl bypan
Kipri3y yLUiH aiiHany 6afbITblH aybICTbIPbIN-KOCKbILTHI (6)
TOMeH Kapai "R" kyiiHe bacbiHpI3.

Conra aitHany: bypaHfanapfpbl xaHe rakanapgbl bocary
HeMece bypan WbiFapy YLUiH aitHany 6arbiTbiH aybICTbIPbIN-
KOCKpILLThI (6) "L" Ky#iHe DacblHbI3.

MexaHukanblk 6epinicti Tangay

» Bepinicti Tangay aybICTbIPbIN-KOCKbIWbIH (2) aneKTp
KYPbINFbICbI TOKTaN TypFaHAa FaHa naiAanaHbiHbI3.

Bepinic aybICTblpbin-KOCKbILbI (2) apkbinbl 2 aiHany

XKMINiriHiH AMana3oHbIH TaHdayFa bonagpl.

1 6epinic:

TeMeH aiHany XUiniriHiy, AManasoHbl;

yKeH bypFbl AMAMETPIMEH XYMbIC icTey

YLWiH

11 6epinic:

JKoFapbl anHany XwiniriHix A1anasoHbl;
KilLi bypFbl AMAMETPIMEH XYMbIC iCTey
YLWiH.

Bepinic aybicTbipbin-Kockbilwbi (2) Tipenrexiue bypanmaca,
XeTek WnuHAEeNiH byproiMeH bipre asfaHTam
alHanabIpbIHbI3.

Kocy/ewipy
ANEKTP Kypanabl KOCY YLiiH KOCKbILLTbI/ewwipriwwTi (4) 6achin
TYPbIHbI3.
BacbinFaH axblpatkblwThl (4) BekiTy yiiH
Gekity TyiMeciH (3) xorapbl Kapan
XbIMKbITbIHbI3.
INEKTP KypanbiH ewwipy yLuiH, aXblpaTKbILTbI
(4) xibepiHi3 Hemece bekiTy TyimecimeH (3)
KynbinTaHFaH 60nca, axbipaTkblLThl (4) Kbicka yakbIT 6achin
XibepiHi3.
AWHany MOMEHTiH opHaTy
KockblwwTbl/ewipriwTi (4) 6acy KywiH e3repte oTbipbiM,
KOCbINFaH KypaniblH aiHanbIMgap caHblH bipTiHgen peTreyre
Gonappl.
KockpiwTbl/ewipriwTi (4) xak backana, anekTp kypan
TeMeHipek anHanbIMaap caHbiMeH XyMbic icTerai. bacy kywwi
KYLLeMreHae aHany caHbl apTafbl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

INEKTP KypanMeH Y3aK XyMbIC iCTEreHHEH KeiH cankplHaaTy
YLLiH 3 MMHYTKA €H KOFapbl ailHanbiMap caHbiHa KOCy
Kepex.

MeTanaa byprbinay YLUiH XoFapbl cananbl, Te3 KeCeTiH
bonatTaH xacanraH MynTikcia, eTKipneHreH byprbinapabi

narpganaHbliHpi3. Bosch kepek-xapakrtapbl baraapnamachl
TWicTi canara keningik bepeai.

Byprbl eTkipney KypanbiMeH (kepek-xapak) 2,5-10 Mm
[QMaMeTpniK cnupanbpi byprbiHbl eTKipneyre 6onagbl.
AVipbIKLLIa JoNAiKTi Tanan eTeTiH XyMblcTap yLUiH byprbinay
CTAHUHACbIH (Kepek-xapak) nanaanaHbiHpbi3.
Kepek-xapak peTiHae bepineTit binaek KplCKbiLbl
[NlanblHAAMaHbI MbIKTan KbiCyFa kemekTecepi. byn
[NaliblHnamaHblH bypanyblHa xaHe narga bonatbiH
asaTanbiM OKUFanapFa xon bepmeni.

TeXHUKanNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiameT kepceTy xaHe Tazanay

» BapnbiK )KyMbICTapAaH angbiH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Kakcbl api CeHiMAi XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.

Erep bainaHbic cbIMbIH anmacTbIpy kaxeT bonca,
KayinciaaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yLLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuacel Hemece Bosch anektp kypangapbl
BoiblHLa BKiNeTTi KbI3MeT KepceTy OpTanblKTapbiHAa
XKyprisinyi Tvic.
OHimpepai onapapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,
eHiMzepre aTMocepanblk XayblH-LallbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH TeMnepatypa KeaaepiHik, (TemneparypaHbiy WyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmerTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),
naBUNbOHAAP MEH KMOCKineppe caTyra bonagpbl.

Caryubl (eHgipyLui) catbin anylibiFa eHiMaep Typanbl

KQ)KeTTi JaHe LLblHabl aKnapartTbl bepin, eHiMaepai

THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamachbl3 eTyre MiHAETT.

OHimpep Typanbl aknapat MiKAETTI Typae Tisimi Pecert

depepalnAchIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH

ManiMeTTePAi KaMTYybl THIC.

Erep TyTbIHYLUbI CaTbin anaTbiH OHIMAEP anaeKallaH

naiaanaHbliFaH Hemece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)

XoWblnFaH bonca, TyTbiHylLbIFa byn Typanbl aknapart bepinyi

Mic.

OHimpepai caty NpoueciHiH aAcbiHAa TOMeHAEri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

— CartyLwbl caTbin anyLblFa yibIMbIHbIH UPManbiK ataybl,
opHanackaH xepi (MekeHxabl) aHe yMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETT;

- Caypa benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anyuwblira byrbiMaapaarsl xka3banapmMeH TaHbicyra
MYMKiHAiK bepyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anyLwbinap e3 beTiHLIe OPbIHAANTbIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tuic;

— Carywbl ocbl byibiMaapabiK benrineHre Tanantapra
COMKECTIriHiK pacTamacsl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKeCTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aknapartbl caTbin anyLwbira bepyre MiHgeTTi;

- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl KoK (KoFanfaH),
xapampbinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
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XoHe naiganaHy bomblHLLIA HYCKAyNbIFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHKaTbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl BHIMAI XEH/eY XKaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeai. Kypamaac
benwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MeKeHKan 00¥bIHLIA
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHiMHIH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanyblIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[eY XoHe KeNingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHfa Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HeMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KBPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEPLi Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLIiNiK )XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN boMbIHLA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbIHyWbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbingay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBuCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu cantran
anaanacbi3

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge
OH[IPYLLIHIH KeCipiHeH iCTEH WbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci
TOMEHAEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH
XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

— MeXaHM1KablK 3aKbIMAAPLbIH XXOKTbIFbl;

- navpanaHy boMblHLIA HYCKAYNbIK TananTapbiHbIH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

- naipanaHy boibiHILIA HYCKAYNbIKTA CaTyLUbIHbIH, CaTy
Typanbl benriciHin xxaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

— 3NeKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CEPUANbIK HOMIPLiH COMKECTIri;

- binikcia xeHgey benrinepiHiH XXOKTbIfbl.
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Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinMangbl:

- (hopc-Maxop xaraainapbiHa bannaHbICTbl ke KenreH
CbIHbIKTap;

— bapnbik aneKTp KypanaapbiHAAFbaai aNeKTP KypanbiHbIH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbil KOHTaKTINEp, CbIMAAp, KbiNWaKTap xaHe T.0.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MET eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFaH XXeHAey KeNingik ascbiHa KipMengi:

- Tabufn TO3y (PecypCTblH, TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTcbli3 MoaUdHKaLuanay, KaTe
KOnaaHy, KbI3MeT KOPCEeTy HEMECe CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKECIHAE iCTEH LbIKKaH ab/iblK MeH OHbIH,
benikrepi;

~ 3NEKTP KypanbiHa apTblK XYKTEMe TYCKEHHEH OPbIH anfaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeme TyCYAiH LWapTchi3
benrinepiHe MblHanap xaragbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHaepiHiH AethopMaLmachl Hemece KOpbITbINybl,
JKOFapbl TeMNepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILWbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFbILLbIHbBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

NeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymManapbiH aiHanaHb
KOPFaMTbIH K9Zlere xaparyfa anapy Kaxer.

E IneKTp Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe aNeKTPOHAbIK ecki Kypanaap boibiHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe YNTTbIK 3aHAapFa Cankec
naiaanaHyfa Xapamcbl3 3MeKTp Kypanaapbl benek
KMHANbIN, KSAIEre XapaTbinybl KAXeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT e 3
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatdmari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
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de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incélzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

>

>

>

Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
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defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Ménerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru masini de gaurit

Instructiuni de siguranta pentru toate lucrarile

» Utilizati manerul/ménerele auxiliar/e. Pierderea
controlului poate cauza vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu
de alimentare. Contactul accesoriului de taiere cu un
conductor "sub tensiune" poate pune "sub tensiune"
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

Instructiuni de siguranta in cazul utilizarii de burghie

lungi

» Nulucrati niciodata cu o turatie mai mare decat
turatia maxima admisa pentru burghiu. La turatii mai
mari, burghiul se poate indoi daca este ldsat sd se
roteasca liber, fara a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

» incepeti intotdeauna giurirea cu o turatie mai micé si
varful burghiului sa fie in contact cu piesa de lucru. La
turatii mai mari, burghiul se poate indoi dacd este lasat sa
se roteasca liber, fara a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

» Exercitati forta de apasare numai coliniar cu burghiul
si nu apasati excesiv.Burghiele se pot indoi ceea ce
poate duce la ruperea lor sau la pierderea controlului,
provocand vatamari corporale.

Instructiuni de siguranta suplimentare
» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu

dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.
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» Opriti imediat scula electrica, in cazul in care
accesoriul se blocheaza. Fiti pregatiti pentru
momente de reactie puternice care genereaza recul.
Accesoriul se blocheaza dacad scula electrica este
sprasolicitata sau este inclinata gresit in piesa de lucru.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electrica este destinata gduririi in lemn, metal,
ceramica si material plastic.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Mandrina cu coroana dintata

(2) Comutator de selectare a treptelor de turatie

(3) Tastd de fixare a comutatorului de pornire/oprire

(4) Comutator de pornire/oprire

(5) Cheie pentru mandrine

(6) Comutator de schimbare a directiei de rotatie

(7) Limitator de reglare a adancimii

(8)  Surub-fluture pentru reglarea limitatorului de reglare
a adancimii

(9)  Maner auxiliar (suprafata izolata de prindere)

(10) Maner (suprafata izolata de prindere)

Date tehnice

Masina de gaurit GBM 16-2 RE

Numdr de identificare 06011205..
Putere nominala w 1.050
Putere utila maxima W 570
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Masina de gaurit GBM 16-2 RE

Turatie de functionare in gol

- Treapta 1 de viteza rot/min 0-600
- Treaptaa 2-ade viteza rot/min 0-1.450
Turatie maxima in sarcind

- Treapta 1 de viteza rot/min 0-400
- Treaptaa 2-a de viteza rot/min 0-950
Cuplu de strangere nominal Nm 14/6
(treapta 1/a 2-a de viteza)

Diametru guler ax mm 43
@ maxim de gaurire (treapta 1/a 2-a de viteza)

- Otel mm 16/8
- Lemn mm 40/20
- Aluminiu mm 20/13
Domeniu de fixare a mm 3-16
mandrinei

Con arbore portburghiu B16
Greutate conform kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie o

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tdri, aceste specificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-1.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 83 dB(A); nivel putere sonora
94 dB(A). Incertitudine K = 5 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-1:

Gaurire in metal: a,=2,5 m/s?, K=1 m/s

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electricd este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita

efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Manerul auxiliar (consulta imaginea A)

» Utilizati scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (9).

» inainte de efectuarea oriciror lucrari, asiguri-te ca
manerul auxiliar este strans ferm. Pierderea controlului
poate duce la vatamari corporale.

Rotirea manerului auxiliar

Optional, poti roti manerul auxiliar (9) pentru a obtine o
pozitie de lucru sigurd si confortabila.

Rasuceste in sens antiorar partea inferioara a manerului
auxiliar (9) si roteste manerul auxiliar (9) in pozitia dorita.
Dupa aceea rasuceste in sens orar partea inferioard a
manerului auxiliar (9) pana cand se fixeaza in pozitie.

Reglarea adancimii de gaurire

Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (7) se poate
stabili adancimea de gaurire doritd X.

Desfileteaza surubul-fluture pentru reglarea limitatorului de
reglare a adancimii (8) si introdu limitatorul de reglare a
adancimii in manerul auxiliar (9).

Trageti limitatorul de reglare a adancimii pana cand distanta
dintre varful burghiului si varful limitatorului de reglare a
adancimii corespund adancimii de gaurire dorite X.

inlocuirea accesoriului (consulta imaginea B)

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In timpul proceselor de lucru mai
indelungate, mandrina se poate incdlzi puternic.

Mandrina cu coroana dintata cu blocare automata

Deschide prin rasucire mandrina cu coroand dintatd (1)

pana cand accesoriul poate fi montat.

Introdu accesoriul. Introdu cheia pentru mandrine (5) in

gaurile corespunzatoare din mandrina cu coroana dintata
(1) si fixeaza uniform accesoriul.

inlocuirea mandrinei (consulti imaginea C)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Demontarea mandrinei

Pentru demontarea mandrinei cu coroana dintata (1) asaza
o cheie fixa (cu deschiderea de 27) pe piulita axului de
antrenare.

1609 92A5CP|(08.10.2019)

Bosch Power Tools



Fixeaza bine mandrina cu coroana dintatd tinand-o cu o
mana, iar cu cealalta mana roteste in sens antiorar cheia fixa
pana cand mandrina se desprinde de pe conul arborelui
portburghiu.

Montarea mandrinei

» Evita patrunderea murdariei si a unsorii in conul
arborelui portburghiu si in gaura mandrinei.

Pentru montarea mandrinei cu coroand dintata (1),

rasuceste in sens orar piulita pe axul de antrenare, pand la

opritor.

Trage mandrina cu coroana dintatd, fard a o forta, pe axul de

antrenare pana cand se fixeaza.

Loveste usor cu ajutorul unui ciocan din cauciuc latura

frontala a mandrinei cu coroana dintata (1) pentru a asigura

fixarea in sigurantd a acesteia. Ai grijd ca falcile de prindere

ale mandrinei sa nu fie iesite in afard, pentruanule

deteriora.

Instalatie de aspirare a prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea directiei de rotatie

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie
(6) puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (4) este apasat,
acest lucru nu mai este insa posibil.

Functionare spre dreapta: Pentru gaurire si insurubarea de
suruburi, apasa comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (6) in jos in pozitia ,R”.
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Functionare spre stanga: Pentru desfacerea, respectiv

desurubarea de suruburi si piulite, apasa comutatorul de

schimbare a directiei de rotatie (6) in sus in pozitia ,L”.

Selectarea mecanica a treptelor de turatie

» Actionati comutatorul de selectare a treptelor de
turatie (2) numai cu scula electrica oprita.

Cu ajutorul comutatorului de selectare a treptelor de turatie
(2) pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treaptal:

Domeniu de turatii scazute; pentru
executarea de gauri cu diametre mari

Treaptaall-a:

Domeniu de turatii inalte; pentru
executarea de gauri cu diametre mici.

Dacd comutatorul de selectare a treptelor de turatie (2) nu
se roteste pand la opritor, rasuceste putin axul de antrenare
cu ajutorul burghiului.

Pornirea/Oprirea
Pentru punerea in functiune a sculei electrice, apasati si
mentineti apasat comutatorul de pornire/oprire (4).
Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de
= pornire/oprire apasat (4), impinge tasta de
ﬁ fixare (3) in sus.

Pentru a deconecta scula electrica, eliberati
comutatorul de pornire/oprire (4), respectiv, daca acesta
este fixat in pozitie cu tasta de fixare (3), apasati scurt
comutatorul de pornire/oprire (4), iar apoi eliberati-.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice pornite
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard a
comutatorului de pornire/oprire (4).

0 apasare usoara a comutatorului de pornire/oprire (4)
determina o turatie mai scdzuta. Turatia creste odata cu
cresterea fortei de apasare.

Instructiuni de lucru

Dupa un timp de lucru mai indelungat cu o turatie redusa,
trebuie sa lasati scula electrica sa functioneze in gol la turatie
maxima timp de aproximativ 3 minute, pentru a se raci.
Pentru gaurirea in metal, utilizati numai burghie HSS
nedeteriorate, ascutite (HSS = otel rapid de inalta
performanta). Gama de accesorii Bosch garanteaza calitatea
corespunzdtoare.

Cu ajutorul dispozitivului de ascutit burghie (accesoriu)
puteti ascuti cu usurinta burghie spirale cu diametrul de
2,5-10 mm.

Pentru lucrul de inalta precizie foloseste un suport pentru
gdurire (accesoriu).

Menghina de masina disponibila ca accesoriu permite fixarea
piesei de prelucrat. Astfel este impiedicatd rasucirea piesei
de prelucrat, evitandu-se accidentele.
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Intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru aputea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de cétre Bosch sau de catre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi: www.bosch-pt.com
Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cétre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

buvnrapcku

YKasaHusA 3a CHIYpHOCT

06wM ykasaHusa 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4 NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHUKHM Npeaynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3ano3HaNTe ce ¢
OEHUE

¢urypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40NYy Morar Aa npe-
[LM3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHMAT No-40Ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNeKTprUUecKara Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U f06pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOuH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHk MaTepuany UK nNap.

» [ipbxKTe Aeua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHUe, [10KaTo PaboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO Bu bbfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuait He
ce Aonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepH 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTUHANHW LLiencenu U KOHTaKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNaAUIHU-
uM. Korato 1an10T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [pOHWKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBULLABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He nsnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e NpeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABWXHHM 3BEHa Ha MALUKHK. [M0BPefeHH Unu
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yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka OT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTute C eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaiiTe CamMo yALMKHUTENHN Kabenu, nogxoaswum 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BAHETO Ha YAbMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPKUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa Cpefia, U3NoN3BaiiTe NpeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMalABa 0MacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, clefieTe BHUMATeNHO AenCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPEANa3nMBO U pa3ymHo. He
M3Non3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PeHH UMK NoA BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHH BeLLECTBa,
anKoXon WNK ynoBaLyy NekapcTBa. EnuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa C enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia UMa 33
NocneaCcTBUe U3KNIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHKA.

» Paborete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpefnasHu ounna. HoceHeTo Ha NoxoaALLM 3a
MOM3BaHUsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLUBaHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeAnasHu CPeACTBa, KaTo AuXaTenHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabWNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOYBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. peau aa BKNiouuTe LWwen-
cena B KOHTaKTa MNK Aa NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsKknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCBay UM NofaBaHeTo Ha 3axXpaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY e BKNIOUEH,
yBeNMuyaBa onacHoCTTa OT TPYOBU 3M10MOMYKK.

» Mpepu fa BKNIOUKHTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ye CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCUUYKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH M FaeuHH KniouoBe. [10MOLLEeH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLIO Ce 3BEHO, MOXE Aa NMPUUMHM
TpaBMH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
PaboteTe B cTabUNHO NonoXxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te f1a KOHTPONMPaTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa no-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-
POKHM ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosAHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe Kocu Morat
[N1a bbaaT 3axBaHaTH ¥ YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHLLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13M0N3BaHETO HA acnupaLy-
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OHHa CMCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/KALLKW Ce Ha OT-
nienaum ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:

TBHUe Ha yecta paGora C Hero He e NoBOA, 3a HAaManABa-
He Ha BHHMAHHETO U npeHererBaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. E4HO HeBHMMATENHO A/ CTBUE MOXE fla
Npean3BUKa TEXKWU HapaHABaHWA CaMO 3a YaCTH OT CEKYH-
Aata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenta. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA IMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UUUTO NYCKOB
npeKbcBay e NnoBpefAeH. ENekTponHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbaie M3KNIOUBAH U BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTHPAH.

Mpeau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U A1a € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tas| MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33/leHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHWUMaHKe.

CbXpaHsABaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.

Mopabpxaiite 40bpe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U ak-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa usnon3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce Norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 310MONYKK Ce AbMKaT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M YKCTH. [lobpe NoaabpKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE OKa3BaT No-Manko CbpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT NO-NEKO.

W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONMbNHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3HO HHCTPYKUMHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3aABaiiTe U C KOHKpPeTHUTE PaboTHM yC-
NoBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHUTe. W3-
MOM3BaHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKEHUSA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.
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> I'Iombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKW U PbKOXBATKKU He
no3BonsBar besonacHata pa60Ta u J:l06p0T0 KOHTpONKpa-
HEe Ha ENNEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQYaK-
BaHa CUTyauLuA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLHanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpepynpexpaexuna 3a 6esonacHocT 3a
OopmaLunHK

WHcTpyKumuu 3a 6e30nacHOCT 3a BCAKAKBU J@HHOCTH

» Usnonseaitte cnomaratenHara apbxka(u). 3arybara
Ha KOHTPO/ MOXE f1a NPUUNHK NEPCOHANHO HApaHABaHe.

» Korato u3nbnHaBate onepauus, Npu KOATO CbLeCTBY-
Ba ONaCHOCT pabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKE [ 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULY MO Hanpexe-
HUe UNK 3aXpPaHBalLuA Kaben, foNKpPaliTe eNeKTPOUHC-
TPYMEHTa CaMo 10 U30NTHPAHUTE MOBbPXHOCTH Ha Pb-
KOXBaTKHTE. [1p1 KOHTAKT Ha PEXELLMA aKcecoap ¢ Npo-
BO[HMK M0J] HANPEXEHHUE € Bb3MOXHO HaNPEXEHUETo Aa
ce npepajie No MeTanHuTe eTalNm1 Ha eNeKkTPOUHCTPY-
MeHTa 1 TOBa J1a PeM3BMKa TOKOB yaap.

WHCTpyKumMu 3a 6e30nacHOCT NpU H3NON3BaHe Ha AbNTH

bypruu

» Hukora He paboTeTte Npy No-BHCOKa OT MaKCMManHara
cKkopocrT 3a bypruara. [1py1 No-BUCOKM CKOPOCTH Byprus-
Ta MOXe [1a Ce OrbHe, ako i Ce NO3BONM fia Ce BbPTH CBO-
60aHO 6e3 KOHTAKT ¢ AeTaina, a ToBa MOXe Aa A0Befe 10
NepcoHanHo HapaHsBaHe.

» BuHaru ctaptupaiite npobuBaHe npu HUCKH CKOPOCTH
M C BbpXa Ha OyprusTa B KOHTAKT ¢ AeTaiina. [1pu no-
BHUCOKM CKOPOCTH bypruata Moxe fia Ce OrbHe, ako i ce
N03BO/K [1a ce BbPpTH CBODOAHO He3 KOHTAKT C AeTaina, a
TOBa MOXE Aa A0BE/E 10 NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» [lpunaraiite HaTUCK CaMo No NpaBa NWHKUA KbM bypru-
ATa U He HaTHCKaiiTe TBbpPAE MHOro.bypruuTe Morat a
Ce OrbHaT ¥ TOBa [ [1OBEfIE [0 CUyrNBaHe Unu 3aryba Ha
KOHTPON, BOAELLO 0 NEPCOHANHO HAPaHABAHE.

[lonbnHUTENHHU yKa3aHHA 3a 6e3onacHocT

» OcurypaBaite 06paboTBaHus geraiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ NOAX0AALLM NPUCTOCOBNEHUA UNK CKOOM, € 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO U CUIYPHO, OTKOMIKOTO, aKO IO ibPXKUTE
C pbKa.

» AKO paGOTHHAT MHCTPYMEHT ce 3aKNHHH, He3abaBHO
M3KNIouBaiTe eNneKTpoMHCTPyMeHTa. bbaete nogror-
BEHH 3a roNieMH PeaKkLlMOHHH MOMEHTH, KOUTO NPeaus3-
BMKBAT OTKaT. PaboTHMAT MHCTPYMEHT brokupa, ako
€N1EeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce MPETOBAPU UK Ce 3aKaHTH B
obpaboTBaHua feTann.

» U3non3BaiiTe noaxoaAwu npubopu, 3a ia oTKpUeTe
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Mo NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-

i1, UNHK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BN3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM N0 HaNpeXeH1e MOXe fia NpeausBuKa no-
Xap 1 TOKOB YAap. YBPEeXaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aia
[noBefie 10 eKcnnosua. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA
1IMa 3a NOCNEACTBME FONEMM MATEPHUANHK LLETU U MOXE
[1a NpesM3BMKa TOKOB yaap.

» Mpepu pa octaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO Jja CNpe HambIHO. B NpoTMBEH Cryuai 13-
NON3BaHUAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXe fia Jonpe Apyr
NPeaMET 1 [1a NPeU3BI1Ka HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKA3aHUA U

MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu

CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a HesonacHocT

1 yKa3aHWATa 32 paboTa Morart ia Umar 3a noc-

Ne[CTBME TOKOB YAaP, NOXAP M/UNK TEXKM
TPaBMH.

Mons, umaiiTe npeasua n30bpaxeHuaTa B npeHaTa yacT Ha
PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeHasHaueH 3a npobueaqe B
[bPBECHW MaTepPUani, MeTanu, KepaM1uHu MaTepuani u
nnacTMacu.

WU306pa3enu eneMeHTH

HoMepHrpaHeTo Ha eNnemMeHTHTE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300paxXeHUATA Ha CTPAHULKTE C PUTypHTE.

(1) MNarpoHHHK Ccbe 3bOEH BeHel,

(2) NpeskniouBaten 3a npefaBknTe

(3) 3acronopsBsaty byToH 3a NyCKOBMA NPEKbCBAY
(4) MNyckos npekbcBay

(5)  Kntou 3a naTpoHHMKa

(6) MpeskniouBaten 3a nocokara Ha BbPTEHE

(7)  [OpnbounHeH orpaHnunten

(8)  BuHT c Kpunuata rnaea 3a perynupaHe Ha AbnbounH-
HUA OrpaHuuuTen

(9) [onbnxuTenHa pbkoxsarka (M3on1paHa noBbpXHOCT
3a 3axBallaHe)

(10) PbkoxBaTKa (M301MPaHKU NOBLPXHOCTH)

TexHUUECKHM fJaHHU

BbopmauwmHa GBM 16-2 RE

KatanoxeH Homep 06011205..
HoMWHanHa KoHcyMHpaHa w 1050
MOLLHOCT

Makc. nonesHa MoLHocT W 570
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Npa3eH Xof

- 1.MpepaBka min* 0-600
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bopmawuHa GBM 16-2 RE

- 2.Mpenaska min’ 0-1450
Makc. CKOpOCT Ha BbPTEHE NOf HATOBapBaHe

- 1.Mpepaska min* 0-400
- 2.Mpepaska min™ 0-950
HoMuHaneH BbpTALL MOMEHT Nm 14/6
(1./2. npenaBka)

[lnameTbp Ha WKiKaTa mm 43
Makc. iuameTbp Ha npobusanua otBop (1./2. npenaska)

- CromaHa mm 16/8
- [bpBo mm 40/20
— AnymuHuI mm 20/13
[lnanasoH Ha 3axBallaHuTe B mm 3-16
MaTpOHHKKa PaboTHU MHCT-

PYMEHTH

KoHyC Ha 3afiBWXBaLLWA Ban B16
Maca cbrnacHo kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awmta I

[laHHWTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM ce HanpexeHne U Npu cneynudrUyHK 32 OTAENHN U3MbIHEHUA
Te3W JaHHW Morar Aia Bapu1par.

WUHdopmaLua 3a U3MbYUBaH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha EMUCKM Ha LIYM CA YCTAHOBEHM CbIMACHO
EN 62841-2-1.

PaBHHILETO A Ha reHep1paHuA 0T ypeaa LWyM 0bUKHOBEHO
Bb3Nn3a Ha 83 dB(A); paBHHLLEe Ha MOLHOCT Ha 3BYKa 94
dB(A). HeonpeneneHocTK = 5 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbNHaTa CTOHHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPHTE Hanpasnexua) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 62841-2-1:

MpobueaHe B MeTan: a, = 2,5 m/s%, K = 1 m/s’

ocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMN0ATaLMsA HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEPEHU
CbINACcHO NpoLeaypa, ONpefeneHa 1 Moxe fa CNyXu 3a
CpaBHABAHE C APYr1 eNnekTPOMHCTPYMEHTH. Te ca Noaxoas-
LM CbLLO TaKa 3a NPeBapUTENHA OLEHKA Ha EMUCUUTE Ha
BUOpALIMK 1 LIyM.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LUyM ca NPELCTaBUTENHU 33 OCHOBHUTE NPUNOXEHUSA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[le U3MON3BaH 3a APYrv LeUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH UnK 6e3 HeobXoaMMOTO TEXHHUECKO 06CyXBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHUTE 1 CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBENH-
un BUOpaLMKTe U LWyMa Npes Nepruofia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLiEHABaHe Ha BUDbpaLmuuTe U Lyma TpsabBa fia
Ce OTYMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KnoueH unu paboTu Ha npaseH xof. Toa b1 Morno 3Hauu-
TEMHO [la HaManu eMUCHUTE Ha BUOpaLMK W LLIYM Npe3 nepu-
0f1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MpeanucBaiTe AOMbIHUTENHN MEPKM 3a NPenasBaHe Ha
paboTeLlyna C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEACTBUETO Ha
BMDpaLMUTE, HANPUMED: TEXHUUECKO 0BCNYKBaHE Ha enexT-
POMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE HA
pbLiETE TONNH, LenecbobpasHa opraHu3aLma Ha pabotHuTe
CTBIKH.

MoHTtupaHe

» lpeav n3BbpLIBaHe HA KAKBUTO H Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBAITE Lencena oT 3ax-
paHBawara mpexa.

CnomaratenHa pbkoxsatka (Bx. dur. A)

» WU3non3Baiite Bawuma eneKTPOMHCTPYMEHT CaMo C MOH-
THpaHa cnomararenHa pbKoxsarka (9).

» lpeau u3BbpLUBaHe Ha BCAKAKBU EHHOCTH ce yBepA-
BaiiTe, Ue AOMbIHUTENHATA PbKOXBATKa e 3aTerHara.
[Mpu 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKE
[1a Ce CTUTHE [0 TPaBMH.

HaknaHsaHe Ha cnomaraTenHaTa pbKoXBaTka

Mo»xeTe 1a 3aBbpTHTE COMaratenHara pbkoxaarka (9) 1o
NPOKU3BO/HA NO3MULKA, 3a ia paboTuTe B CUrypHa 1 yaobHa
No3uLUA.

3aBbpTeTe [0/1HaTa YacT Ha 3axBaTa Ha comararenHara pb-
KoxBarka (9) 0bpaTHO Ha YaCOBHWKOBATA CTPENKA U 3aBbp-
TeTe cnomararenHara pbkoxsarka (9) B xenavara nosuums.
Cnefi ToBa OTHOBO 3aTerHeTe [j0MHaTa PbKOXBaTKa Ha CrioMa-
ratenHara pbkoxsarka (9).

HacrpoiiBaHe Ha sbn6ounHata Ha npobuBaHe

C fpnbounHHmMa orpaHuunTen (7) Moxe NpeaBapuTeNnHo Aa
Ce HaCTPOM enaHara fbnbounHa Ha npobusaxe X.
HatucHete byToHa 3a AbnbounHHUs orpanuumTen (8) v noc-
TaBeTe OrpaHUuMTENA B THE3A0TO B CIOMaraTenHara pbKox-
Batka (9).

N3pbpnaiite fbNHOUMHHMA OrpaHUuKTEN TONKOBA, Ue pas-
CTOSHMETO MO HaNPaBNeHWE Ha 0CTa MeX[1y BbpXa Ha CBpef-
NIOTO 1 Ha ibNOOUMHHMA OrPaHNUNTEN [1a € PABHO Ha KenaHa-
Ta AbnbounHa Ha npobusaxma oteop X.

CMAHa Ha MHCTPYMEHT (BX. dour. B)

» Mpu cmAHa Ha paboTHUA HHCTPYMeEHT paboTeTe ¢
npeanasHu pokaBuLy. Mpy NpoabmkuTenHa pabora nar-
POHHUKBT MOXE /1a CE HAropeLLy CUIHO.

MaTpOHHKK Cbe 3bO€EH BeHel, C aBTOMaTHYHO 3aXBaluaHe
Upes 3aBbpTaHe HansaBo OTBOPETE NaTPOHHUKA CbC 3bbeH
BeHell (1), TonkoBa, ue paboTHUAT UHCTPYMEHT ia MOXeE Aa
bbae nocTaseH.

BkapaiiTe MHCTpyMeHTa. BkapaliTe Kntoua 3a naTpoHHuk (5)
B NPEABUAEHHTE 3a LieNTa 0TBOPM Ha naTpoHHKMKa (1) v 3a-
TerHete paboTHWUA MHCTPYMEHT PaBHOMEPHO, KaTo M3MoN3Ba-
T€ BCUUKHM OTBOPU.

CmsHa Ha naTpoHHuKa (BX. pur. C)
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» Mpeau u3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO U Aa e [elHOCTH No
€NIeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoUBaMTe Wencena or 3ax-
paHBallaTa Mpexa.

[leMoHTHpaHe Ha NaTPOHHMKA

3a[IeMOHTHpaHe Ha NaTPOHHMKA CbC 3bOeH BeHel (1) 3axBa-
HeTe CKOCEHWTE NOBbPXHOCTHM Ha Bana Ha ENeKTPOUHCTPY-
MEHTa C raeueH Kniou (pasmep 27 mm).

C efiHaTa pbKa 3axBaHeTe 34paBo MAaTPOHHUKA CbC 3bEH Be-
HeL| W C apyrara pbka 3aBbpTeTe raeuHms Koy 0bparHo Ha
UaCoBHMKOBATA CTPENKA, J0KaTO NATPOHHUKBT Ce 0CBOOOAN
OT Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHMKA
» MMa3eTe KOHyca Ha Bana Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa H OT-
BOpA Ha NaTPOHHUKA OT 3aMbpCABaHE U OMacnABaHe.
3a MOHTaX Ha NaTPOHHMKA CbC 3bbeH Bewell (1) 3aBbpTeTe
raikarta Bbpxy 3a[iBHXBaLLMA WNKHAEN [0 ynop.
lMocTaBeTe NaTPOHHMKA CbC 3bOEH BeHel Ha Bana Ha eneKT-
POMHCTPYMeEHTa 34paBo, Ho bea ja npunarare cuna.
YaapeTe C ryMeH uyK 1eK0 BbpXy UefHara CTpaHa Ha narpoH-
HMKa CbC 3b0eH BeHel (1), 32 4a CH rapaHTMpaTe CUrypHO
MOCTaBAHE Ha NaTPOHHMKA. [1pu TOBa BHMMaBaiTe 3axBallia-
LMTE UeMIoCTH a He Ce NOAABAT Hajl BTYNKATa HA NaTPOHHK-
Ka, 32 f1a He v NoBpeauTe.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

MpaxoBe, oTaensL ce npu 0bpaboTaHeTo Ha MaTepUany

KaTo CbAbpKallK1 0N0BO 6OVI, HAKOW BUA0BE bPBECUHA, MU~

Hepanu 1 MeTanu Morar fia 6bar onacHu 3a aapaseto. Kox-

TAKTbT [10 KOXaTa U1 BAULLBAHETO Ha TaKWBa NMpaxoBe morat

[a PENM3BMKAT anepruHi peakLnu u/unu 3abonasanns Ha

QINXaTeNnHUTE NbTULLA Ha PabOTELLMA C ENEKTPOMHCTPYMEHTA

WY HAMUPALLM ce Habnuao Nnuua.

OnpenenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALLMTe ce npu 0bpabort-

BaHe Ha by v b0, ce cumTar 3a KaHLeporeHHH, 0cobeHo B

KOMBWHALMA C XMMUKaK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHa (Xpo-

MaT, KOHCepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo Ha Cb-

[IbpXally a3bect mMatepuanit camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanM(ULMpaHu nuLa.

- OcurypaBaiite 0bpo NPoBETPABaHE Ha PabOTHOTO MAC-
T0.

- [penopbuBa ce U3M0N3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3Balite BanuagHuTe BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM Pasno-

penbu, Banuaxu npu obpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpPHa-

nu.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO 1A CE CAMOBb3NNAMEHH.

Pabota c eneKTPOHHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXXeHHETO B 3aXPaHBaLLaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpA6Ba ia CbOTBETCTBA Ha JAHHUTE, U3NUCAHU Ha Ta-
6enkata Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 0603Haue-

Hu ¢ 230 V, morar Aa 6bAat 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220V.

WU360p Ha nocokarta Ha BbpTeHe

C nomolLTa Ha npeBKntoyBatens (6) MoXeTe 1a CMeHATe no-
CcOKara Ha BbpTeHe Ha eNeKTponHCTpyMeHTa. ToBa obaue He
€ Bb3MOXXHO MPH HaTUCHAT NMyCKOB NpekbeBauy (4).

Bbprene HagacHo: 3a NpobuBaHe U 3aBMBaHE Ha BUHTOBE
HaTUCHeTE NPEBKNIOYBATENA 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe (6) Ha-
nony Ha ,R".

Bbprene HanaBo: 3a pa3xnabsaHe, pecn. pa3suBaHe Ha
BMHTOBE NPeMecTeTe NPEeBK/ouBarTeNns 3a N0CcoKaTa Ha Bbp-
TeHe (6) Harope Ha ,,L“.

MexaHuueH peayKTop

» 3apeiicTBaiiTe NnpeBKniouBaTena 3a u3bop Ha xog (2)
CaMo KOraTo eNleKTPOMHCTPYMEHTDLT € B NOKOH.

C npeskntouarens (2) MoxeTe npefsapuUTenHo fa u3bepe-

Te [1Ba Mana3oHa Ha CKOPOCTTa Ha BbPTEHE.

I npepaBka:

HuCbK inana3oH Ha 060poTHTE; 3a pabo-
Ta C roNAaM iMameTbp byprus

Il npepaBka:

BuCOKa CKOPOCT Ha BbpTeHe; 3a Npobu-
BaHe CbC CBPE/Na C Ma/TbK iaMeThbp.

Ao npeskntousarenar (2) He Moxe Aa nonagHe AoKpai B
KenaHarta rnosuuua, 3aBbpTeTe 1eKo Baa Ha eNeKkTPOUHCT-
PYMeHTa Ha pbKa.

BkntouBaHe 1 U3KNIOUBaHe
3a BKNIOUBaHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U 33]-
PbXTe MycKkoBMA Npekbeaay (4).
3a 3acTonopsABaHe Ha HAaTMCHATHA NYCKOB
npekbcBay (4) HatucHeTe byToHa (3).
3a M3KNIoUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT-
nycHeTe NycKoBusA npekbeaay (4), cboTBeTHO
aKo e 3actonopet ¢ bytoHa (3), NbpBo HATUCHETE KPATKOT-
PaitHo W cnep ToBa OTMYCHETE MyCKOBMA Npekbeaay (4).

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHo a perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA No BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CHnata Ha HaTUCcKa BbpXy NyCKOBMA npekbeaay (4).
Mo-neK HaTUCK BbPXY MyckoBuA Npekbcaay (4) Boau [0 no-
HMCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeN1uaBaHe Ha HaTUCKa Ha-
pacTBa 1 CKOpOCTTa Ha BbpTEHeE.

YKa3aHus 3a pabota

Cneq npoab/mx1TenHa pabota ¢ HUCKa UecToTa Ha BUDpaLmu-
Te TpADBa A1a OXNaauTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro ocTa-
BUTE f1a PaboTH Ha Npa3eH X0 NP1ON. 3 MUHYTH C MaKCH-
Ma/iHa UecToTa Ha BUbpauumTe.

Mpu NpobrBaHe Ha MeTan U3Mnon3BanTe Camo OTIMUHO 3aT0-
ueHu cpeia B 6e3ykopHo cbeToAHHe oT bbp3opeaHa cTo-
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MaHa (obosHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). CboTBeTHOTO
KauecTBO BM rapaHTHpa nporpamara 3a OMb/HUTENHU NPUC-
nocobnenus Bosch.

C ypeqia 3a 3aTouBaHe Ha bypruv (MpUHaanexHocT) MoxeTe
[Na 3aTouBarte 0e3 yCUnua CnMpantu bypruu ¢ iuameTbp
2,5-10 mm.

Mpn HeobX0AMMOCT OT rofAMa TOUHOCT U3MON3BaNTE CTEH
3a npobuBaHe (He e BKMOUEH B OKOMMNNEKTOBKATA).
MeHremeTo, KOETO MOXETE 1a 3aKyNUTE 0MbIHUTENHO, N03-
BONABA CUIYPHOTO 3aCTONOPsABaHe Ha 06paboTeaHuA fle-
Taun. Taka ce NpefoTBPaTABA yBAMUAHETO Ha 0bpaboTBaHKA
[i€TaiN OT BbPTALMA ce paboTeH UHCTPYMEHT U TPaBMUTE,
MPHUYMHEHH OT HEro.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabpiKaHe U NOUUCTBaHE

» Mpepy 3BbPLUBaHE HA KAKBUTO M A € AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIOUBANTE Liencena oT 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» 3apapabotute kauecTBeHO M besonacHo, noaAbLpP-
Kaite €NeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTUNaLUOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxofMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta

TpAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTpymMeHTH Ha Bosch, 3a ja ce 3anasu HBOTO Ha besonac-

HoCT Ha Bosch enekTponHCTpyMeHTa.

KnueHnTcka cny»6a M KOHCYNTaLua 0THOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbXKKA Ha 3aKyNeHKA T Bac NpoayKT, KakTo U OTHOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. TOKOMMOHEHTHH UepTeXH U MH(OPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE YACTH Lie OTKPHETE W Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch e
Bu nomorHe ¢ ynoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLlUTe Npo-
NIYKTH 1 TeXHUTE aKCecoap.

Mons, npu BbNPOCH U NpU NOpbUBaHe Ha Pe3ePBHU YacTh
BWHaru nocousaite 10-uudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

bpakyBaHe

C ornef onasgaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, JOMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHMA 1 ONaKoBKaTa TpAb-
Ba /1a ObaaT NoaN0XeH! Ha NoAxoAALLa npepaboTka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BaHE Ha ChbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHM.
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He u3xBbpnsiTe enekTpOMHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBHTE OTNadbLu!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CbrnacHo esponeicka aupextnea 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3WUPAHETO Ha HALIMOHANHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO C HEA eNEKT-
POHHM W ENEKTPUUECKM YPEM, KOUTO He MOraT fla Ce U3Non3-
Bar, TpA6Ba ja Obaat cbbupaHy 0TAENHO 1 1a Obaat npeaa-
BaHW 3a ONON30TBOPABAHE Ha CbIbPXKALLMTE CE B TAX CYpPO-
BUHMU.

MakepoHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
eNeKTPHUUHH anaTH

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
NPEQYBAHE npeaynpepyBatba, HNyCTpaLU1 U
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO
OBOj eNeKTPHUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 CUTe
ynatcTBa NpUNOXeH! NOA0NY MOXe Aia JOBEfE 10 CTPYEH
yAap, NoXap W/vnu TeLKW NOBPeay.
3auyBajre ru 6e3beHocHUTE NpeaynpeayBaba U
ynatcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHUHA.
MoumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npeaynpefyBatba Ce OAHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopwMcTart cTpyja (kabencku) unu anaparty WTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oApXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX MPOCTOPUM MOXe Aa
[oBefiaT 10 Hecpeka.

» He paboreTe co eneKTpPUUHHTE aNaTH BO €KCMNO3NBHA
OKOMNMHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3aNanuBu
TEUHOCTH, FacOBH UMM NpaLlMHa. EneKTpuuHuTE anatv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npaliuHara
WnK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCYTHUTE Nojaneky Aofeka
paboTute co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[a Npefn3BKKa aa usrybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHoct

» [puKNyuoKOT Ha eNeKTPUUHHOT anat Mopa Aa
OAroBapa Ha NnpuKnyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NpuKny4oKoT. He KOPUCTUTE NPUKNYUHH
afanTepH co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHK anaT.
HenameHeTHTE NPUKYUOLM M COOBETHUTE MPUKIYUHULM
r0 HaManyBaaT PU3UKOT Of} CTPYEH yaap.

» U3berHyBajte TeneceH KOHTAKT O 3a3eMjeHH
NOBPLIMHM, KAKO HA NPUME, LeBKH, PagujaTopH,

Bosch Power Tools
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METanHH NaHLMU ¥ NAJUNHULK. [10CTOW 3roNeMeH pUanK
0f} CTPYEH yAap aKo BaLLETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajre enekTpUUHUTE anNaTh Ha AOXKA UK
BNaXXHHW YCNOBH. AKO Bie3e Boa BO eNEeKTPUUHMOT anar,
Ke Ce 3rofeMu1 pUKKOT Off CTPYEH yaiap.

» He nocranyBajre HecoopaBeTHO co kabenor. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bleuekwe Ui
MCKNyuyBatbe 0fi CTpYja Ha eNneKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
MBHLY UNW NOABWXHY fienoBH. OLTETEHN UK
3anneTkaHu kabnu ro 3ronemyBaar pU3WKOT Of CTPYEH
yAap.

» Mpu paboTa co eneKTpHUUEeH anaT Ha OTBOPEHO,
KopHcTeTe npofomkeH kaben coopBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynotpeba. KopucTereto Ha kaben
COOZBETEH 3a HaflBOPELLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3KKOT OfI CTPYEH YAap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe CO eNeKTPUUEH anaT Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTeTe 3aIUTUTEH YpeA 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PH3KKOT Of CTPYEH Yaap.

Nuuna 6e3beptoct

» Bupete BHUMaTenHu, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOpPUCTETE ENEeKTPHUUYEH anaT aKo CTe YMOPHHU UNKU noa
[1ejCTBO Ha APOrH, aNKOXON WNH NEeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HeBHUMaHKe floaeka paboTuTe Co eNeKTPUUHKTE anatu
MOXe [1a 0Be/Ie 10 CepUO3Ha IMUHA NOBpefa.

» KopucreTe nuuHa 3awutuTHa onpema. Cekoraiu HoceTe
3aLITHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMma, Kako Ha fp.,
MacKa 3a npaluuHa, 6e3beiHOCHU UEBNM KOMLLTO He ce
NU3Taar, WeM UMK 3alTHTa 3a YILW, KOULLTO Ce KopHCcTaT
32 COOIBETHH YC/NOBH, Ke I0BEaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM MOBPEAH.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe 8o
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
WNK1 HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha ENeKTPUYHUTE anatn Co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UNK
BKNYyUyBatbe BO CTPYja Ha €N1EKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUeH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyy 3a perynupate Unu
¢hpaHuUycKM KNy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anat. GpaHLyCKU KNyu UnK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHKOT anaT MoXe Aa AoBefe
110 NWYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBatbara. [loctojaHo
0ApXyBajTe cooABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MOXYBa N1000pa KOHTPONa Ha eNEKTPUYHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
oA NoABWXHUTE AenoBH. LLIpokata obneka, HaKUTOT
WM [loNTaTa Koca MOXKe fia Ce 3aKauar 3a NOABUKHUTE
NIeNnoBHU.

» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagee
npawnHa u cobupatbe npegMeTH, NnpoBepeTe fanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHN U KOPHCTEHH. CobupatbeTo
npatrHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
NPeU3BUKaHH 0f Hea.

» He fo3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpeba Ha anaTuTe 1a Be HanpaBy CMOKOjHH U a I1
urHopupare 6e36eqHOCHNUTE NPUHLUNK NPU HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXKEHE MOXE Aa
npeau3BrKa CeproaHa nospe/aa Bo fieN off CeKyHaa.

YnOTpeGa W UyyBatbe Ha eNneKTPUUHUTe anatu

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucreTe coopiBeTeH eneKTpUueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHUOT €NEKTPUUEH anaT nofobpo, nobebenHo
1 nobp3o Ke ja U3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe enekTpUUEH anar ako He MOXKeTe Aa ro
BKIYUHTE U UCKNyUuTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBaYOT.
CeKoj eneKTpUUeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH W Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTe ro eneKTpHYHHUOT anar o4 CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha b6atepuu, ako ce Bagy, npe Aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA OnpeMa UNK ro cKnagupare
€NeKTPUUHKOT anart. Co 0BME NMPEBEHTUBHH
6e3beHOCHM MepPKK Ce HamanyBa PU3UKOT Off CTyuajHO
BK/yUyBatbe Ha ENEKTPUUHKMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTPUMUHHTE anat noganeky oa aocar
Ha leLia M He 103BONYBajTe NHLATa KOW He paKyBane
CO eNeKTPUYHMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! CO 0Ba
ynatcTBo ja paborar co ucTHOT. EnektpuuHuTe anatm
C€ 0MacHH BO paLeTe Ha HeobyUeHN KOPUCHULM.

» OppixyBatbe Ha eneKTPUUHU anaTH U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UNH
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHXHUTE LeNOBH, CMOjOT HA
[IeNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXKE HEraTHBHO
A BNujaaT Bp3 hyHKLHUOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anat. AKO e owTeTeH, OfHECETE ro eNeKTPUUHKUOT anaTt
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
npean3BUKaHK 3apait HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NEKTPUUHHTE anaTu.

» OcTpeTe W UUCTETE I'M anaTuTe 3a ceuere. CooaBETHO
OfJPXYBaHWTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe Nomanky ce
BMTKaT 1 NMONECHO CE KOHTPONMPaar.

» EnekTpuuHHOT anart, fONONHUTENHATa ONpeMa,
AenoBuTe U Ap., KOPUCTETE ' BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHHMaBajTe Ha PaboTHUTe YCNOBH U
paborara koja ja Bpwmte. KopucTereto Ha
€N1eKTPUUHWOT anart 3a Apyry HaMeHn MoXe Aia JoBefe 0
OMacHM CUTYauuu.

» Paukute M NOBPLUMHKTE 32 APXKetbe OAPKYBajTe M
CYBM, YUACTH M HeH3MacTeHU. PaukuTe 1 NOBpPLUKMHUTE 32
LPXKEHbE LLTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXyBaaT besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anatoT BO HeNpeaBUaIMBY
CUTYaUu.
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Cepsucupaie

» EneKTpuuHKOT anaT cepBUCHPajTe ro Kaj
KBanM(MKyBaHO NHLe KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHH
pesepBHUM AenoBH. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa be3begHo
O[IPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

BesbenHoCHU NpeynpeAyBakba 3a AyNYanku

Be3beHOCHHM ynaTcTBa 3a CHTe THNOBH paboTa

» Kopuctn gononnutenna(u) pauka(u). lydere Ha
KOHTPO/Ia MOXe [1a Pea13BH1Ka TENECHH NOBPEaM.

» [peTe ro eNneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPIUKHA fi0AieKa CeueTe, 3a f1a He [0je BO KOHTAaKT
€O CKPMEHa XML UK CO HEroBHOT Kaben. Ako
onpemarta 3a ceuete f10jae Bo 10N1P CO ,)K1LA NOA
HamnoH", MOXe J1a r'1 U3N0XHW METalHWTE AEN0BH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar Mo/} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue cTpyeH yaap.

be3beaHOCHH ynaTcTBa NP1 KOPUCTEHE Ha AONTH Oyprun

» Hukorau He KopHcTeTe noronema 6psuHa og
MaKcMManHarta o3HaueHa 6pauHa Ha byprujara. Mpu
noronema 6p3uHa, byprujata MoXe [ia ce UCKPUBH aKo
cnoboaHo poT1pa HaaBop Of AENOT WTo ce 0bpaboTysa, 1
[1a ce noBpeauTe.

» Cekorai nouHeTe ro AynueeTo co Mana 6p3uHa, u
BPBOT Ha Oyprujata fa 6upe Bo AonMp Co AeNoT LTo ce
obpaborysa. [Tpu noronema bpauxa, byprujata moxe a
Ce UCKPHBH aKo cnobofHO POTUPa HafIBOP Of] AENOT LLTO
ce 0bpaboTyBa, M Aa ce NoBpeauTe.

» [puTHCHETE BO AUPEKTHA NUHKja co byprujaTa, u 6e3
npeKymepeH NpUTHCOK.Byprujata Moxe fia ce MCKpUBH
1 [1a Ce CKPLLM, UNK [ia U3rybuTe KOHTPONa v a ce
noBspeguTe.

[ononuutennn 6e36eHOCHH HanoMeHH

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce obpabotysa. [lokonky
ro 3aLBPCTUTE CO ypef 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOrall napuyeTo Wro ce 0bpaboTyBa ce [pxK NoLBPCTO
OTKOMKY co Ballara paka.

» [lokonky ce 6Gnokupa anaror WTo ce BMETHYBA,
Be[iHaLl HCKNyueTe ro eneKTPUUHHOT anarot. bugere
NpeTnasnuBM CO BUCOKUTE PeaKLuCK MOMEHTH, LITO
MoXe Jja NpeAn3BUKAaT NoBpaTeH yaap. AnaTtoT WTo ce
BMETHYBa ce bnoku1pa, ako eneKTPUUHKOT anat ce
NPeonToBapH UMK Ce HaBaNW KOH AENOT LUTO ce
obpabortysa.

» Kopucrete coonBeTHH ypeay 3a npebapyBarwe, 3a aa
Y NPoHajaeTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe Ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBate co eneKTpUUHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1eKTPUUHHM Kabnu MoXe fia J0Befie [0 NOXap W CTPYeH
yAaap. OLWTeTyBaEeTO Ha racOBOAOT MOXE Aa JOBELE 710
eKcnnoauja. HaBneryBarmeTo BO BOAOBOAHH LEBKM
NpeaM3BUKYBa OLUTETYBakbE M MOXE [ia NPeAN3BHKa
eneKTpUUEH yaap.

» MMouekajTe foAeKa eNeKTPUUHUOT anart cocema He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
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AnartoT WTo ce BMETHyBa MOXe Aa ce bnokupa 1 fa
[n0Befe [0 rybetbe KOHTPONa Haf ypesoT.

Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e36efHOCHM HaNnOMeHH

M ynatcTBa. [ peLk1Te HacTaHaTh kako

pe3ynTar off HeNpUAPXKYBatbe 10

6e3beHOCHIUTE HAaNOMEHU W ynaTCcTBa MOXe Aia

Npeau3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, NoXap u/vnu
TELKK NOBpeau.

BHWMaBajTe Ha CNUKIUTE BO NPEAHUOT [1eN Ha yNaTcTBOTO 33
KOpHCTEHE.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

EneKkTpMuHMOT anat e HaMeHeT 3a flynuerbe Bo APBO, MeTan,
KepaMuKa 1 nnactuka.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKaA30T Ha ENEKTPUYHMUOT anar Ha rpadJMuKaTa CTpaHuua.

(1) 3anuecrarnaBasajynuetbe

(2) NpekuHyBau 3a U3bop Ha bpauHa

(3) Konue 3a dhuKcHpatbe Ha NPEKUHYBAYOT 3a
BKNyUyBatbe/UCKMyuyBatbe

(4) MpekuHyBau 3a BKyuyBatbe/UCKyuyBatbe

(5) Knyu3a3aterHyBatbe Ha rnaBara 3a aynuetbe

(6) TpeknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPABELOT Ha BPTEHhE

(7) TpaHuuHKK 3a AnabounHa

(8) TMenepyTka-3aBpTKa 3a NOAECYBatbe Ha rPAHUUHUKOT
3aanabounHa

(9) [ononnutenHa gpuuka (M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha
[plukara)

(10) Pauka (M30nupaHa NoBpLIKHA Ha pauKata)

TexHHuKHM nogaTouu

Jynuanka GBM 16-2 RE
bpoj Ha aen/apTukn 06011205..
HomuHanHa jaunHa W 1050
Makc. u3nesHa MOKHOCT W 570
Bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH of

- 1.6pauHa min’ 0-600
- 2.6panHa min* 0-1450
Makc. bpoj Ha BpTeXu Npu1 NpeonToBapyBate

- 1.6p3nHa min* 0-400
- 2.6p3nHa min’ 0-950
HoMWHaneH BpTexeH Nm 14/6
MoMeHT (1./2. bpanHa)

[lnjametap Ha rpnoTo Ha mm 43
BPETEHOTO
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[Oynuanka GBM 16-2 RE
Makc. ynka-@ (1./2. 6pauna)

- UYenuk mm 16/8
- Apso mm 40/20
— AnymMUHHYM mm 20/13
Oncer Ha 3aTerHyBatbe Ha mm 3-16
rnaBata

KoHyc 3a BpeTeHoTo 3a B16
aynuere

TexwHa cornacHo kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3awura =T

MopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] on 230 V. Osue
nofiaToLM MOXe Aia 0TCTanyBaaT NpH PasnuuHK1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of u3Bebara BO oAHOCHaTa 3eMja.

WUudopmauuu 3a byuaBa/sBubpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuaBa ce ogpeayBaar
cornacHo EN 62841-2-1.

HMBOTO Ha 3BYK Ha NEKTPUUHKOT a/1aT OLEHETO CO A
TMNWUHO M3HecyBa: 83 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 94
dB(A). HecurypHocTK = 5 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLmm a, (BeKTopcku 36Mp Ha
TPU HAaCOKK) M HecurypHocT K lafieHu ce BO COrMacHoCT Co
EN 62841-2-1:

[Llynuetbe Bo MeTan: a,=2,5 m/s?, K=1 m/s’

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBE[EHO BO OBWE YNaTCTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce 3MepeHu crnopep
MepHU NMOCTanKK1 W MOXar [1a Ce KopKcTaT 3a cnopesda mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe [1a ce Mpunaroam 3a
npenBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK M eMUcHjaTa
Ha byuasa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUDPALMK 1 BpeAHOCTa Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa v npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHWOT anar. [oKonKy enekTpUuyHKUOT anat ce
KOPWCTH 3a ipyTY NPUMEHH, anarToT LTO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa o/ HOPMUTE UMK HE[IOBONHO CE OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLMK M BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO A Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1OpaLMK M emucHjaTa Ha byuasa BO LiENOKYMHUOT
nepu1op Ha pabotetbe.

3a npewynsHo ofipeayBatbe Ha HUBOTO HA BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepruoaoT
BO KOj YP€e/0T € UCKNyUeH Unu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa Moe 3HaUMTENHO f1a ro Hamanu
HWBOTO Ha BMDPaLMK M emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNoKyMHKOT nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE 1 JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHOCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Off BNIMjaHWETO Off BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHUTE anaTi 1 anatute
32 BMETHYBatbe, OfPXKYBatbe Ha TONAMHATA Ha INaHKuTe,
OpraHuauparbe Ha TekoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» lpea 61uno KaKBa HHTEPBEHLM]a HA NEKTPUUHUOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[O3Ha.

[JononxutenHa pauka (Buam cnuka A)

» KopucreTe ro BallMoT eneKTpPHUEH anar camo co
[AONONHUTENHa pauka (9).

» Mpep pa usBpimTe bMno Wwro, npoBepeTe fanu e
3auBpcTeHa AONONHUTENHaTa pauka. [yberweTo Ha
KOHTpONata MOXe fia JoBefe 710 NOBPey.

HaBanyBaie Ha fONONHUTENHATA pauka

[ononHutenHara pauka (9) moxe fia ja BpTute no xenba, 3a
na Moxe besbenHo 1 HeyMopHo fia pabotuTe.

Bptete ro JONHKOT ien Ha A0NONHUTENHaTa pauka (9) Bo
npaB.eL| CPOTUBHO Ha CTPE/NKUTE O/ YUaCOBHUKOT W HaBaneTe
ja (9) Bo cakaHata noauuuja. [lotoa NoBTOPHO 3aLBPCTETE O
[OMHUOT f1eN Ha JoNONHUTeNHaTa pauka (9) Bo npasel Ha
CTPENKHUTE Off YUaCOBHMKOT.

MopecyBatbe Ha AnabounHa Ha aynuere

Co rpaHuyHKKoT 3a iabounHa (7) moxe fia ce yTBpau
anabouuHara Ha synuetbe X.

OnabaBeTe ja nenepyTka-3aBpTKaTa 3a NofecyBatbe Ha
rpaHUUHKKOT 3a inabounHa (8) 1 noctaBeTe ro rPaHUUHKKOT
3a inabounHa BO LoNONHUTENHaTa pauka (9).

13BneueTe ro rpaHUUHKKOT 3a A1abounHa [0 CTEMEH LWTO
pacTojaH1eTo Mery BPBOT Ha iynuankara 1 BpBOT Ha
rpaHMUHKKOT 3a AnabounHa ke ofroBapa Ha cakaHara
nnabounHa Ha gynuetbe X.

MpomeHa Ha anar (Buau cnuka B)

» [pu MeHyBatbe Ha aNaToT HOCETE 3ALUTUTHH PaKaBHLU.
3a Bpeme Ha [JoNroTpajHu paboTHW NpoLiecH, rnasata 3a
Nynuetbe MOXe [1a Ce BXKELLTH.

3anuecrta rnaea co aBTomarcka bnokaaa

Co BpTetbe OTBOPETE ja 3anyecTara rnasa 3a gynuetbe (1),
[0[ieKa He ce 0TBOpM 3 la MOXE fla BMETHE anaror.
BwmeTHeTe ro anarot. Knyyor 3a 3aTerHyBsarbe Ha rnasara 3a
nynuetbe (5) cTaBeTe ro BO COOABETHUTE OTBOPU Ha
3anyecrara rnasa 3a fiynuetse (1) 1 pamHomepHo 3aterHete
ro anaror.

3ameHa Ha rnaBata 3a gynuetbe (Buam cnuka C)

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyvere ro CTPyjHMOT NPHUKNYYOK Of SUAHATA
[03Ha.

[lemoHTHpatbe Ha rnaBaTta 3a gynuetbe

3a/ia jaileMoHTMpare 3anuecrara rmasa (1) crasete
BMNYLLKACT KNYY (LUIMPUHA Ha KNY4oT 27) Ha HaBpTKaTa Ha
MOrOHCKOTO BPATUNO.

[lpeTe ja LIBPCTO 3anyecTara rMasa co efHara paka, a co
[ipyrara paka CBpTeTe ro BUMyLLKacTUOT Knyy BO NpaBel|
CMPOTUBEH Ha CTPENKWTE Ha YUAaCOBHUMKOT, [J0fieKa [MaBara 3a
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Jynuetbe He ce onabasy off KOHYCOT Ha BPETEHOTO 3a
aynuetbe.

MoHTHpame Ha rnaBara 3a gynuewe

» Hcuucrete ja MacHOTHjaTa M HeUMCTOTHjaTa Of
KOHYCOT Ha BPETEHOTO 3a Aiynuetbe U 0TBOPOT Ha
rnaBata 3a fjynuebe.

3af1a ja MoHTMparTe 3anuectara rnasa (1) ceprete ja

HaBpTKaTa Ha NMOroHCKOTO BPETEHO BO NpaBeLl Ha CTPeNKuTe

Ha YaCOBHMKOT A0 Kpaj.

CraBeTe ja 3anuectarta [naBa Ha NOrOHCKOTO BPeTeHo 6e3

ynotpeba Ha cuna, jofieka He HanerHe CUrypHo.

JlecHo yapeTe co ryMeH uekaH Ha npefiHata cTpaHa Ha

3anuecrara rnaea (1), 3a ja 0BO3MOXMTE CUrypHa nosuuuja

Ha 3anuectarta maBa. BHMMaBajTe fia He CTpuaT cTerankure

Ha 3anuecrara nasa, 3a fja He ja OLUTeTHTE.

BcucyBatbe Ha npaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMIOBH ipBO, MAHEPANH U MeTan MOXe Aia buae wretHa no

3apasjeTo. [lonuparbeTo UM BOMLLYBAHETO HA TakBaTa Npas

MO3Xe fia Npear3B1Ka aneprucku peakuum u/unu

3abonyBarba Ha JULLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK

nvuaTta BO OKONMHaTa.

OppeaeHu UeCTUUKY NPaB Kako Ha np. npa. oA Aab unu byka

BaXkaT Kako KaHLeporeHu, 0cobeHo A0KONkKy ce Bo

koMbMHaLKja O AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (xpomar,

Cpe/CTBa 3a 3alTUTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmeart aa brpat 0bpaboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHLLA.

- TMorpuxeTe ce 3a sobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLTuTa npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHu1MmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Balwara 3emja 3a

marTepwjanort Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajre cobupare npas Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fja ce 3ananu.

Ynorpeba

Crasarbe BO ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuudMKaLMoHaTa NNouKa Ha
€NneKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuunuTe anatu o3HaueHu
€0 230 V ucto Taka MoXe fja ce KopucTaT M Ha 220 V.

MocraBeTe ro npaBeLoOT Ha BpTetbe

Co npek1HyBayOT 3a MEHyBatbe Ha NpaBeLoT 3a BpTetbe (6)
MO>e [1a r0 IPOMEHHTE NPABELOT Ha BPTeHbe Ha
eNeKTPUUHKOT anart. [lOKONKY NMPekuHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (4) e NpUTUCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.

Tek Ha AiecHo: 3a ynuetbe W 3aBPTYBatbe Ha 3aBPTKM
MPUTUCHETE Ha NPEKWUHYBAUOT 32 MeHyBatbe Ha NPaBeLoT Ha
BpTetbe (6) Hagony Ha ,R“.
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Tek Ha neBo: 3a onabaByBatbe OfH. OfIBPTYBatbe HA

3aBPTKM U HABPTKUTE MPUTUCHETE Ha NPEKMHYBAUOT 3a

MeHyBatbe Ha NPaBeLoT Ha BpTete (6) Harope Ha ,L“.

MexaHHUuKH H360p Ha OP3UHK

» MpekuHyBau 3a u3bop Ha 6p3nHa (2)akTuBupajte ro
CaMo Kora eneKTPUUHKOT anar e Bo Npa3eH oA.

Co npek1HyBayoT 3a M3bop Ha bp3utK (2) moxe fa

u3bepere 2 bpanHu.

Bp3unal:

Hu3ok 0bem Ha BpTeXxH; 3a paboTetbe co
roneM iMjametap Ha ynuetbe

Bp3unall:

Bucok oncer Ha BpTexu; 3a paboTetbe
CO Man injameTap Ha fiynuete.

[lokonky NpekuHyBauoT 3a MeHyBatbe bpantu (2) He Moxe
[a Ce HaBanu [0 Kpaj, CBPTETE ro Masky NOroHCKOTO
BpaTMNO CO Aynuankara.

BknyuyBate/ucknyuyBate
3a cTaBatbe Bo ynotpeba Ha enexkTpuuH1oT anar
NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 3a BKIyUyBatbe/UCKIyuyBatbe
(4) v pnpxxeTe ro NPUTUCHAT.
3a duKcuparbe Ha NPUTUCHATUOT NPEKMHYBaY
3a BK/yuyBatbe/UcKnyuyBatbe (4) nputucHeTe
ro Konueto 3a dukcupatbe (3) Harope.
3a /1a ro HCKNYUHTe eNeKTPUUHKOT anar,
ocnobogieTe ro NPEKUHYBaUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKyuyBatbe
(4) onH. nokonky Toj e 6rokMpaH co KONUETo 3a (hUKCHpatbe
(3), KpaTko NpUTHUCHETE ro NPEKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/
WCKNyuyBatbe (4) v notoa oTnywWTETE ro.

MocraByBatbe Ha 6poj Ha BpTEXH

BpojoT Ha BpTeXHTE Ha BKNYUEHWOT eNEKTPHUUEH anar MoXe
[a ro perynupare beccreneHo, BO 3aBUCHOCT Of, T0a KOMKY
nofaneky Ke ro NpUTMCHETE NPeKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/
ucknyuysatbe (4).

Co HeXHO NpUTUCKatbe Ha NPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/
ucknyuysatbe (4) ce nocturHysa Man 6poj Ha BpTexu. Co
3ronemyBatbe Ha MPUTUCOKOT Ce 3rofieMyBa 1 bpojoT Ha
BPTEXH.

CoBetu npu paboteeTo

Mo nogonro pabotetbe co Man bpoj Ha BPTEXHM, 33 Aa F0
OnaauTe eNeKTPMUHKOT anart 0cTaBeTe ro ja ce BPTH BO
npaseH of 0Kony 3 MUHYTH CO MakcUManeH bpoj Ha BPTEXK.
Mpu aynuetbe Bo MeTan, KopucTeTe camo becnpekopHo
HaocTpeHn HSS mynuanku (HSS = BUCOKOKanauuTeTHO bp3o
ceuetbe Co Uenuk). KanuteToT e 3arapaHTupaH npeky
Bosch nporpamara 3a onpema.

Co ypenoT 3a ocTpetbe Ha bypruu (onpema) necHo Moxe fia
ja HaocTpuTe cnupanHarta bypruja co anjametap o 2,5-10
mm.

Bosch Power Tools
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3a ocobeHo npelnsHo pabotetbe ynotpeberte cTanak 3a
aynuetbe (onpema).

MarlmMHCKOTO MeHreMe ofi onpemara 0Bo3MoxyBsa besbegHo
3aTerHyBarbe Ha 1enoT LWTo ce 0bpabotysa. OBa ro cnpeuysa
BPTEHHETO Ha f1eN0T WTO ce 06paboTyBa v HecpeKkuTe WTo
MOJXXE fla HacTaHaT NpUToa.

OapXyBatbe H CEePBHC

OpapXyBatbe U uncTehe

» Mpep 6uno kakBa MHTEpPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
A03Ha.

» OapxyBajTe rM YUUCTH eNEeKTPUUHUOT anat U OTBOPHUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa Moxe f06po 1 6e3beaHo pa
pabotute.

[lokonKy e noTpebHO KOPUCTEHE Ha NPUKNYUEH Kaben,

Toraw Habasete ro og Bosch 1nu cneuujanusupata

npofaBHWLa 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a a u3berHete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NPH KopUcTete

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa W OfipXKyBakeTO Ha Balumot npoussog
Kako v pe3epBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja u
MH(opMaLMK 3a Pe3ePBHUTE IENOBU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOpUCTEHE Ha Bosch Ke BK
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe Nnpallatba 3a HaLKUTe NPOU3BOLAM U
onpema.

3a cuTe npallakba M HapaukK Ha pe3epBHU eNoBK, Be
Monume HaBegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnouka Ha Nnporu3BoaoT.

CeBepHa MakepioHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

JaHu NykpoBcky 66; T.L| ABTokomaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBamwe

Enextpuunute anatu, onpemara u ambanaxwre Tpe6a pace
OTCTPAHart Ha eKONOLKH rlpl/l(*)aTﬂl/IB HauuH.

X

He rv dpnajTe enexkTpuuHmTe anartv Bo
[JOMaLUHATA KaHTa 3 OTNafouu!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHM 1 €NEKTPOHCKHM YPEaU U HUBHaTa
MMNNeMeHTaLmja BO HALMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofyaenHo fja ce cobupaar 1
[1a C& PELMKNMPAAT Ha eKONOLLKK NPUDATNNB HAUMH.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
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pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom

u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj

diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja

diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne

koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem

droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte

ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim

alatom u neocekivanim situacijama.
» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.

Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu

kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

>

>
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Izvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

Cuvajte nekoridéene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

Odrzavaijte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako o$teceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

Odrzavajte alate za secenje ostre i iste. Sa adekvatno
odrZavanim alatom za secenje sa o$trim se¢ivima manja je
verovatnoca da e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.
Odrzavaijte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

>

Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Bezbednosna upozorenja za busilice

Bezhednosna uputstva za sve operacije

>

>

Koristite dodatnu drsku(e). Gubitak kontrole moze
dovesti do povrede.

Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja radova gde rezni pribor moze doci
u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim kablom.
Rezni pribor, koji dode u kontakt sa provodnom Zicom,
moze dovesti do toga da izloZeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici, $to rukovaoca moze
izloZiti elektricnom udaru.

Bezhednosna uputstva za koriScenje dugih burgija
» Nikada ne koristite ve¢u brzinu od maksimalne brzine

koja je navedena za burgiju. Pri ve¢im brzinama, burgija
moze da se savije ako moZe slobodno da se krece bez
kontakta sa predmetom obrade, $to moZe da rezultira
povredom.
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» Busenje uvek zapocnite malom brzinom i tako da vrh
burgije bude u kontaktu sa predmetom obrade. Pri
vecim brzinama, burgija mozZe da se savije ako moZe
slobodno da se krece bez kontakta sa predmetom
obrade, $to moze da rezultira povredom.

» Primenite pritisak samo u direktnoj liniji sa burgijom i
ne primenjujte prekomerni pritisak.Burgije mogu da se
saviju i uzrokuju lomljenje ili gubitak kontrole, $to moze da
rezultira povredom.

Dodatne sigurnosne napomene

» Obezbhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Elektricni alat odmah iskljucite, ukoliko umetnuti alat
zablokira. Budite spremni na jake reakcione
momente, koji dovode do povratnog udara. Umetnuti
alat blokira kada je elektricni alat preoptereéen ili se
zaglavi u objektu za obradu.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do poZara i
strujnog udara. O$tecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moZze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opls pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar ifili teske
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je predviden za busenje drveta, metala,
keramike i plastike.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Nazubljena stezna glava

(2) Prekidac zaizbor brzine

(3) Taster zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Kljuc za steznu glavu

(6)  Preklopni prekidac za smer obrtanja

(7)  Granicnik za dubinu

(8) Leptir zavrtanj za podesavanje granicnika za dubinu

(9) Pomocna rucka (izolovana povrsina za drzanje)
(10) Rucka (izolovana povrsina za drzanje)

Tehnicki podaci

Busilica GBM 16-2 RE

Broj artikla 06011205..
Nominalna ulazna snaga w 1050
Maks. izlazna snaga W 570
Broj obrtaja u praznom hodu

- 1.brzina min* 0-600
- 2.brzina min* 0-1450
Maks. broj obrtaja pod optere¢enjem

- 1.brzina min* 0-400
- 2.brzina min™ 0-950
Nominalni obrtni moment Nm 14/6
(1./2. brzina)

Precnik vrata vretena mm 43
Maks. @ busenja (1./2. brzina)

- Celik mm 16/8
- Drvo mm 40/20
- Aluminijum mm 20/13
Podrucje zatezanja glave mm 3-16
busilice

Konus vretena busilice B16
Tezina prema kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite I

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa

EN 62841-2-1.

Nivo Sumova uredaja oznacen sa A iznosi tipicno: 83 dB(A);
nivo jacine zvuka 94 dB(A). Nepouzdanost K = 5 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-1:

Busenje u metalu: a,=2,5 m/s?, K=1 m/s’

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenije elektri¢nih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
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mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$¢enja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Pomocna rucka (videti sliku A)

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom drskom
(9).

» Pre svih radova uverite se da je pomocna rucka cvrsto
pritegnuta. Gubitak kontrole moZe dovesti do povreda.

Iskretanje pomocne rucke

Dodatnu rucku (9) mozZete da iskrenete po Zelji, radi
postizanja bezbednog polozaja, koji tokom rada ne zamara.
Okrecite donji deo dodatne rucke (9) suprotno od smera
kretanja kazaljke na satu i zakrenite pomoénu rucku (9) u
Zeljeni polozaj. Zatim ponovo ¢vrsto uvrnite donji deo
pomocne rucke (9) u smeru kretanja kazaljke na satu.

Podesavanje dubine busenja
Pomocu grani¢nika za dubinu (7) moze se definisati Zeljena
dubina busenja X.

Otpustite leptir zavrtanj za podesavanije grani¢nika za dubinu
(8) i postavite grani¢nik za dubinu u (9) pomocnu rucku.

Izvucite granicnik za dubinu toliko da razmak izmedu vrha
busilice i vrha granicnika za dubinu odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.

Promena alata (videti sliku B)

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice.
Stezna glava se moze pri duzem radu jako zagrejati.
Nazubljena stezna glava sa automatskom blokadom
Otvarajte nazubljenu steznu glavu (1) okretanjem, dok se ne
otvori dovoljno da bi se alat mogao umetnuti.
Ubacite alat. Umetnite klju¢ za steznu glavu (5) u
odgovarajuce otvore nazubljene stezne glave (1) i
ravnomerno zategnite alat.

Promena stezne glave (videti sliku C)

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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Demontaza stezne glave

Zademontiranje nazubljene stezne glave (1) postavite
viljuskasti kljuc (Sirina klju¢a 27) na navrtku pogonskog
vretena.

DrZite nazubljenu steznu glavu ¢vrsto sa jednom rukom i
okredite drugom viljuskasti klju¢ suprotno od kazaljke na
satu, sve dok se stezna glava ne odvoji od konusa vretena
busilice.

MontaZa stezne glave

» Konus vretena busilice i otvor bez mora biti ¢ist od
masti i prljavstine.

Za montiranje nazubljene stezne glave (1) okrenite navrtku

pogonskog vratila do kraja u smeru kretanja kazaljke na satu.

Nataknite nazubljenu steznu glavu bez sile na pogonsko

vreteno sve dok ¢vrsto ne nalegne.

Radi obezbedivanja sigurnijeg naleganja nazubljene stezne

glave, gumenim ¢eki¢em lagano udarite na ¢eonu stranu

nazubljene stezne glave (1),. Pritom pazite na to, da stezne

Celjusti nazubljene stezne glave ne stoje napolju, da se ne bi

ostetile.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju koristiti samo stru¢njaci.

- Dobro provetrite radno mesto.

- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise u Vasoj zemlji za materijale koje

treba obradivati.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

Podesavanje smera obrtanja

Pomocu preklopnog prekidaca smera okretanja (6) mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (4) ovo nije moguce.
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja, preklopni
prekidac za smer obrtanja (6) pritisnite ka dole na ,R®.

Levi smer: Za otpustanje odn. odvrtanje zavrtanja i navrtki
preklopni prekidac za smer obrtanja (6) pritisnite ka gore na
WL
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Mehanicki izbor brzine

» Prekidac za biranje brzina (2) aktivirajte samo kada
elektricni alat miruje.

Pomocu prekidaca za izbor brzine (2) mozZete prethodno da
izaberete 2 podrucja broja obrtaja.

Brzinal:

Opseg malog broja obrtaja; za rad sa
velikim precnikom busenja

Brzina ll:

Opseg velikog broja obrtaja; za radove sa
malim pre¢nikom busenja.

Ako prekidac za izbor brzine (2) ne mozZete da gurnete do
grani¢nika, malo obrnite pogonsko vreteno burgijom.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanije u rad elektri¢nog alata pritisnite i zadrzite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za
= uklju¢ivanje/iskljucivanje (4) gurnite taster za
ﬁ fiksiranje (3) nagore.

Da biste elektri¢ni alat iskljugili, pustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4) odn. kada je
blokiran pomocu tastera za fiksiranje (3), pritisnite kratko
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4) i onda ga pustite.

Podesavanje broja obrtaja

Broj obrtaja ukljucenog elektricnog alata moZete regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Lagani pritisak na prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (4)
rezultira niskim brojem obrtaja. Ako se pojaca pritisak,
povecava se broj obrtaja.

Napomene zarad

Posle duzeg rada sa malim brojem obrtaja trebalo bi
elektricni alat ostaviti da se okrece radi hladenja otpr. 3
minuta pri maksimalnom broju obrtaja u praznom hodu.

Kod busenja u metalu koristite samo besprekorne, naostrene
HSS busilice (HSS = brzo rezanje celika visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje program Bosch pribor.
Uredajem za ostrenje burgija (pribor) mozete bez problema
da ostrite spiralnu burgiju pre¢nika 2,5-10 mm.

Koristite za posebno prezicne radove stalak busilice
(pribor).

Masinska stega koja se dobija kao pribor omogucava sigurno
stezanje radnog komada. Ovo sprecava uvrtanje radnog
komada, kao i nesrece koje mogu nastati.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlaséena servisna sluzba za Bosch
elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vada pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18 531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.
Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
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E Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekodin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodiizgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.
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» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Podkodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
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orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za vrtanje

Varnostna navodila za vsa opravila

» Uporabite dodatni rocaj/rocaje. Izguba nadzora lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektri¢no orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem dozivi
elektri¢ni udar.

Varnostna navodila za delo z dolgimi svedri

» Orodja ne uporabljajte pri hitrosti, visji od najvisje
hitrosti svedra. Pri visji hitrosti se lahko sveder upogne,
Ce se vrti prosto, ne da bi se pri tem dotikal obdelovanca,
in tako povzrodi telesne poskodbe.

» Zvrtanjem zacnite pri niZji hitrosti, konica svedra pa
naj se dotika obdelovanca. Pri visji hitrosti se lahko
sveder upogne, Ce se vrti prosto, ne da bi se dotikal
obdelovanca, in tako povzroci telesne poskodbe.

» Pritisnite le neposredno v smeri svedra in svedra ne
preobremenjujte.Svedri se lahko upognejo in tako
povzrocijo lomljenje ali izgubo nadzora ter posledi¢no
telesne poskodbe.

Dodatna varnostna navodila

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Ce nastavek zablokira, nemudoma izklopite elektricno
orodje. Bodite pripravljeni na visoke reakcijske
momente, ki povzrocijo povratni udarec. Nastavek
blokira, ko je elektricno orodje preobremenjeno ali ko se
elektri¢no orodje zagozdi v obdelovancu.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o0 tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektricni udar.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektricno orodje je primerno za vrtanje v les, kovino,
keramiko in umetne mase.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektriénega orodja na strani z grafiko.

(1) Vpenjalna glava z zobatim vencem
(2) Stikalo za izbiro stopnje

(3) Tipkaza zaklep stikala za vklop/izklop
(4) Stikalo za vklop/izklop

(5)  Klju¢ zavpenjalno glavo

(6) Stikalo za izbiro smeri vrtenja
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(7) Omejevalnik globine

(8)  Krilni vijak za nastavitev omejevalnika globine
(9) Dodatnirocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(10) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

Tehnicni podatki

Stevilka izdelka 06011205..
Nazivna mo¢ w 1050
Najv. delovna mo¢ W 570
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja min* 0-600
- 2.stopnja min* 0-1450
Najv. Stevilo vrtljajev pri obremenitvi

- 1.stopnja min* 0-400
- 2.stopnja min* 0-950
Nazivni vrtilni moment Nm 14/6
(1./2. stopnja)

Premer vratu vretena mm 43
Najv. premer vrtanja (1./2. stopnja)

- Jeklo mm 16/8
- Les mm 40/20
- Aluminij mm 20/13
Obmodje vpenjanja z mm 3-16
vpenjalno glavo

Stozec vrtalnega vretena B16
Teza po kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Razred zai¢ite pred el. S/
udarom

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z

EN 62841-2-1.

Nivo hrupa razreda A za elektri¢no orodje obicajno znasa: 83
dB(A); raven zvocne moci 94 dB(A). Negotovost K = 5 dB.
Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-1:

Vrtanje v kovino: a,=2,5 m/s?, K=1m/s’

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
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odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj z dodatnim
rocajem (9).

» Pred zacetkom del se prepricajte, da je dodatni rocaj
tesno privit. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzrocCi
poskodbe.

Obracanje dodatnega rocaja

Dodatni rocaj (9) lahko po Zelji obrnete in s tem zagotovite
varno in neutrujajoco drzo pri delu.

Zavrtite spodnjo rocico dodatnega rocaja (9) vlevo in
obrnite dodatni rocaj (9) v zelen polozaj. Nato znova
zategnite rocico dodatnega rocaja (9) v desno.

Nastavitev globine vrtanja

Z omejevalnikom globine (7) lahko dolocite Zeleno globino
vrtanja X.

Sprostite krilni vijak za nastavitev omejevalnika globine (8)
in vstavite omejevalnik globine v dodatni rocaj (9).
Omejevalnik globine povlecite, tako da bo razdalja med
konico svedra in konico omejevalnika globine ustrezala
Zeleni globini vrtanja X.

Menjava nastavka (glejte sliko B)

» Pri menjavi nastavka nosite zascitne rokavice.
Vpenjalna glava se lahko med dalj$imi delovnimi postopki
mocno segreje.

Vpenjalna glava z zobatim vencem in samodejno

zaskocitvijo

Odvijajte vpenjalno glavo z zobatim vencem (1) tako dolgo,

dalahko vstavite nastavek.

Vstavite nastavek. Vstavite klju¢ za vpenjalno glavo (5) v

ustrezne izvrtine vpenjalne glave z zobatim vencem (1) in

nastavek enakomerno zategnite.

Zamenjava vpenjalne glave (glejte sliko C)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Bosch Power Tools
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Demontaza vpenjalne glave

Za demontazo vpenjalne glave z zobatim vencem (1)
namestite vilicasti kljuc (velikost 27) na matico pogonskega
vretena.

Z eno roko trdno drzite vpenjalno glavo z zobatim vencem, z
drugo roko pa obracajte vilicasti klju¢ v levo, dokler se
vpenjalna glava ne loci od stoZca vrtalnega vretena.

Montaza vpenjalne glave

» Poskrbite, da bosta konus vrtalnega vretena in
odprtina vpenjalne glave vedno ¢ista in brez masti.

Zamontazo vpenjalne glave z zobatim vencem (1) do konca

obrnite matico na pogonskem vretenu v desno.

Brez uporabe sile namestite vpenjalno glavo z zobatim

vencem na pogonsko vreteno, da trdno nasede.

Z gumijastim kladivom rahlo udarite na ¢elno stran vpenjalne

glave z zobatim vencem (1), kar bo zagotovilo varno

nasedanje vpenjalne glave z zobatim vencem. Pri tem pazite,

da vpenjalne celjusti vpenjalne glave z zobatim vencem ne

bodo gledale ven, ker se lahko poskoduijejo.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin lahko Skoduje zdravju.

Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergi¢ne

reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali drugih prisotnih

oseb.

Dolocene vrste prahu, kot je npr. prah hrastovine ali

bukovja, so rakotvorne, Se posebej skupaj z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovane

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodje, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Nastavitev smeri vrtenja

S preklopnim stikalom smeri vrtenja (6) lahko spremenite
smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem stikalu za
vklop/izklop (4) spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: za vrtanje in privijanje vijakov potisnite
stikalo za izbiro smeri vrtenja (6) navzdol na ,,R“.

Vrtenje v levo: za sprostitev oz. odvijanje vijakov in matic
potisnite stikalo za izbiro smeri vrtenja (6) navzgor na ,.L*.

Mehanska izbira stopnje

» Stikalo za izbiro stopnje(2) uporabljajte samo, ko
elektricno orodje miruje.

S stikalom za izbiro stopnije (2) je mogoce vnaprej izbrati

dve obmodiji Stevila vrtljajev.

Prestava l:

Nizko Stevilo vrtljajev; za vrtanje s svedri
vecjih premerov

Prestavall:

Visoko Stevilo vrtljajev; za vrtanje s
svedri manjsih premerov.

Ce stikala za izbiro stopnje (2) ne morete potisniti do
prislona, rahlo zavrtite pogonsko vreteno s svedrom.

Vklop/izklop
Za zagon elektricnega orodja pritisnite na stikalo za vklop/
izklop (4) in ga drZite pritisnjenega.
Za blokiranje pritisnjenega stikala za vklop in
= izklop (4) potisnite zaporno tipko (3) navzgor.
ﬁ Zaizklop elektri¢nega orodja izpustite stikalo
zavklop/izklop (4) oz., ¢e je blokirano z
zaporno tipko (3) , na kratko pritisnite stikalo za vklop/izklop
(4) in ga nato izpustite.

Nastavitev stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vkloplienega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko upravljate glede na to, kako globoko
pritisnete stikalo za vklop/izklop (4).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (4) povzroci nizko
Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Navodila za delo

Po dalj$em delu z majhnim $tevilom vrtljajev dovolite, da se
elektri¢no orodje ohladi. To storite tako, da ga pustite

3 minute delovati pri najvecjem Stevilu vrtljajev v prostem
teku.

Zavrtanje v kovino uporabite samo neposkodovane in
naostrene svedre iz visokozmogljivega hitroreznega jekla
(HSS). Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora
Bosch.

Z napravo za brusenje svedrov (pribor) lahko brez tezav
nabrusite spiralne svedre s premerom od 2,5 do 10 mm.
Pri posebno preciznih delih uporabljajte vrtalno stojalo
(pribor).

Strojni primeZ, ki ga lahko kupite kot pribor, omogoca varno
vpenjanje obdelovanca. To bo preprecilo premikanje
obfdelovanca in nezgode, ki bi lahko zaradi tega nastale.

1609 92A5CP|(08.10.2019)

Bosch Power Tools



Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblad¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpra$anjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i

specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
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alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kiSe ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
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upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga li stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat iliklju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i isklju¢ivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno uklju¢ivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog

alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

>

Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosna upozorenja za busilice

Sigurnosne upute za sve radnje

>

>

Upotrebljavajte dodatne rucke. Gubitak kontrole moze
dovesti do osobnih ozljeda.

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove ili
vlastiti kabel. Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa
Zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog
alata biti pod naponom, $to moze dovesti do elektri¢nog
udara rukovaoca.

Sigurnosne upute za upotrebu dugackih svrdala

>

>

Ne radite s uredajem pri brzini vecoj od najvece
nazivne brzine svrdla. Pri ve¢im se brzinama svrdlo
moZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno okrece bez
dodirivanja izratka, $to moze dovesti do osobnih ozljeda.
Busenje uvijek zapocnite pri manjoj brzini i s vchom
svrdla koje dodiruje izradak. Pri vecim se brzinama
svrdlo moze savinuti ako ga ostavite da se slobodno
okrece bez dodirivanja izratka, $to moze dovesti do
osobnih ozljeda.

Pritiscite iskljucivo izravno s pomocu svrdla i bez
prekomjerne sile.Svrdla se mogu savinuti, $to moze
prouzroCiti pucanje ili gubitak kontrole te rezultirati
osobnim ozljedama.

Dodatne sigurnosne napomene

>

>

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vaSom
rukom.

Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira radni
alat. Budite pripravni na visoke reakcijske momente
koji uzrokuju povratni udarac. Radni alat se blokira ako
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se preoptereti elektricni alat ili se zaglavi u izratku koji se
obraduje.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozZara i elektricnog udara. Ostecenije plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za busenje u drvo, metal,
keramiku i plastiku.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Steznaglavas nazubljenim vijencem

(2) Prekidac za biranje brzina

(3) Tipkaza blokadu prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(4)  Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Kljuc stezne glave

(6) Preklopka smijera rotacije

(7)  Grani¢nik dubine

(8)  Krilni vijak za namjestanje granic¢nika dubine

(9) Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

(10) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Tehnicki podaci

Busilica GBM 16-2 RE

Katalo$ki broj 06011205..
Nazivna primljena snaga w 1050
Maks. predana snaga W 570
Broj okretaja u praznom hodu

- 1.brzina min* 0-600
- 2.brzina min™ 0-1450
Maks. broj okretaja pri opterecenju

- 1.brzina min’ 0-400
- 2.brzina min’ 0-950
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Busilica GBM 16-2 RE

Nazivni zakretni moment Nm 14/6
(1./2. brzina)

Promijer grla vretena mm 43
Maks. promjer busenja (1./2. brzina)

- Celik mm 16/8
- Drvo mm 40/20
- Aluminij mm 20/13
Stezno podrucje stezne glave mm 3-16
Konus busnog vretena B16
Tezina prema kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite ol

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-1.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
83 dB(A); razina zvucne snage 94 dB(A). NesigurnostK = 5
dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-1:
Busenje metala: a, = 2,5 m/s’, K = 1 m/s’

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanija titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

Bosch Power Tools
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» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(9).

» Prije svih radova uvjerite se da je zategnuta dodatna
rucka. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze
prouzrociti ozljede.

Zakretanje dodatne rucke

Mozete zakrenuti dodatnu rucku (9) po zelji kako biste mogli
postici sigurno drZanje ruke pri radu bez zamaranja.
Okrenite donji dio dodatne rucke (9) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku (9) u zeljeni
polozaj. Zatim ponovno pritegnite donji dio dodatne rucke
(9) u smjeru kazaljke na satu.

Namjestanje dubine busenja

Pomocu grani¢nika dubine (7) mozZete odrediti Zeljenu
dubinu busenja X.

Otpustite krilni vijak za namjestanje granicnika dubine (8) i
umetnite granicnik dubine u dodatnu rucku (9).

Izvucite grani¢nik dubine toliko da razmak izmedu vrha
svrdla i vrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Nosite zastitne rukavice pri zamjeni alata. Stezna glava
moze se kod duljih radnih postupaka jako zagrijati.

Stezna glava s nazubljenim vijencem s automatskom
blokadom

Otvarajte steznu glavu s nazubljenim vijencem (1)
okretanjem sve dok ne moZete umetnuti alat.

Umetnite alat. Utaknite kljuc stezne glave (5) u odgovarajuce
provrte stezne glave s nazubljenim vijencem (1) i
ravnomjerno stegnite alat.

Zamjena stezne glave (vidjeti sliku C)

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Demontaza stezne glave

Za demontazu stezne glave s nazubljenim vijencem (1)

stavite vilicasti klju¢ (otvor klju¢a 27) na maticu na

pogonskom vretenu.

Jednom rukom ¢vrsto drZite steznu glavu s nazubljenim

vijencem, a drugom rukom okrenite vili¢asti klju¢ u smjeru

suprotnom od kazaljke na satu sve dok se stezna glava ne

otpusti s konusa busnog vretena.

Montaza stezne glave

» Na konusu busnog vretena i otvoru stezne glave ne
smije biti masnoce i prljavstine.

Zamontazu stezne glave s nazubljenim vijencem (1)

okrenite maticu na pogonskom vretenu do grani¢nika u

smjeru kazaljke na satu.

Nataknite steznu glavu s nazubljenim vijencem bez uporabe

sile na pogonsko vreteno sve dok ¢vrsto ne dosjedne.

Lagano udarajte gumenim ¢eki¢em po prednjoj strani stezne

glave s nazubljenim vijencem (1) kako bi se osigurao siguran

dosjed stezne glave s nazubljenim vijencem. Pritom pazite

da ne strse stezne Celjusti stezne glave s nazubljenim
vijencem kako se ne bi ostetila.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala, kao $to su premazi sa sadrzajem

olova, neke vrste drva, minerala i metala, moze biti Stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze uzrokovati

alergijske reakcije ifili oboljenja disnih puteva korisnika ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Namjestanje smjera rotacije

Preklopkom smijera rotacije (6) mozete promijeniti smjer

rotacije elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (4) to ipak nije moguce.

Okretanje udesno: Za busenje i uvrtanje vijaka pritisnite

preklopku smijera rotacije (6) prema dolje u polozaj ,R“.

Okretanje ulijevo: Za otpustanje odn. odvrtanje vijaka i

matica pritisnite preklopku smjera rotacije (6) prema gore u

polozaj,,L*.

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina (2) mozZete pritisnuti samo
u stanju mirovanja elektricnog alata.

Prekidac¢em za biranje brzina (2) mozZete odabrati 2

podrucja broja okretaja.

Brzinal:

Podrucje manjeg broja okretaja; zarad s
velikim promjerom busenja

Brzinalll:

Podrucje veéeg broja okretaja; zarad s
malim promjerom busenja.

Ako prekidac za biranje brzina (2) ne mozete zakrenuti do
grani¢nika, pogonsko vreteno malo okrenite svrdlom.
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Ukljucivanje/iskljucivanje
Za pustanije elektricnog alata u rad pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljuivanje (4) i drzite ga pritisnutog.

Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za

= ukljucivanje/iskljucivanje (4) pritisnite tipku za
ﬁ blokadu (3) prema gore.

Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4) odn. ako je
blokiran tipkom za blokadu (3), pritisnite kratko prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (4) i zatim ga otpustite.
Namjestanje broja okretaja
Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata moZete
bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnja ste
pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (4).

Laganim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(4) postize se manji broj okretaja. Jacim pritiskom povecava
se broj okretaja.

Upute zarad

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, elektricni alat
trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute pri
maks. broju okretaja u praznom hodu.

Kod busenja u metal koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jamci program Bosch pribora.

Uredajem za ostrenje svrdla (pribor) moZete bez napora
naostriti spiralna svrdla promjera od 2,5-10 mm.

Za posebno precizne radove koristite stalak za busenje
(pribor).

Strojni Skripac, koji se dobije kao pribor, omogucava sigurno
stezanje izratka. On sprjecava okretanje izratka, a time ce se
izbjeci eventualne nezgode.

Odrzavanje i servisiranje

vev s

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrZavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.
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Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

INHOIATUS Lugege labi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnduded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siitidata.
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» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, vib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja

liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme

|tilitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajdrjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

>

>

>

>

Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad

1609 92A5CP|(08.10.2019)

Bosch Power Tools



kéepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnduded puurimisel

Ohutusnouded mis tahes toode tegemisel

» Kasutage lisakdepidet (lisakdepidemeid). Kontrolli
kaotuse tagajarjeks voivad olla kehavigastused.

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kaepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale
elektriloogi.

Ohutusnouded pikkade puuride kasutamisel

> Arge kunagi tootage korgematel pooretel kui puurile
margitud maksimaalne podrlemiskiirus. Korgematel
pooretel tekib oht, et puur kdverdub, kui see saab
toorikuga kokku puutumata vabalt poérelda, tagajarjeks
voivad olla kehavigastused.

» Alustage puurimist madalatel pooretel, nii et puuri ots
puutub toorikuga kokku. Kdrgematel pooretel tekib oht,
et puur kdverdub, kui see saab toorikuga kokku
puutumata vabalt pécérelda, tagajarjeks voivad olla
kehavigastused.

» Rakendage survet ainult otse puurile ning hoiduge
liigse surve rakendamisest.Puur voib kdverduda,
murduda ja pohjustada kontrolli kaotuse tddriista ile,
mille tagajdrjeks on kehavigastused.

Taiendavad ohutusnouded

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Liilitage elektriline tooriist kohe vilja, kui tarvik kinni
kiilub. Olge valmis suurteks
reaktsioonijoumomentideks, mis pohjustavad
tagasiloogi. Tarvik kiilub kinni, kui elektrilisele todriistale
rakendatakse iilekoormust vi kui see laheb toodeldavas
toorikus kalde alla.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Eesti| 71

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, metalli, keraamika ja plasti
puurimiseks.

Pildil kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Hammasvos-puurpadrun

(2) Kaiguvaliku liliti

(3) Sisse-/valjaliliti fikseerimisnupp

(4) Sisse-/valjaliliti

(5)  Puurpadruni voti

(6) Poorlemissuuna Gmberliiliti

(7) Sigavuspiirik

(8) Tiibkruvi siigavuspiiriku seadmiseks
(9) Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
(10) Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tehnilised andmed

Tootenumber 06011205..
Nimivoimsus w 1050
Max valjundvéimsus W 570
Tiihikaigu-poorlemiskiirus

- 1.kaik min’ 0-600
- 2.kaik min’ 0-1450
Max poorlemiskiirus koormatult

- 1.kaik min’ 0-400
- 2. kaik min’ 0-950
Nimipdérdemoment Nm 14/6
(1./2. kéik)

Spindlikaela labimoot mm 43
Puuri max @ (1./2. kaik)

- Teras mm 16/8
- Puit mm 40/20
- Alumiinium mm 20/13
Puurpadruni haardevahemik mm 3-16
Puurispindli koonus B16
Kaal kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

jargi
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Puurmasin GBM 16-2 RE

Kaitseklass S/
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase moodetud kooskdlas standardiga EN 62841-2-1.
Seadme A-filtriga korrigeeritud miiratase on ildjuhul:

83 dB(A); helivoimsuse tase 94 dB(A). Mootemadramatus K
=5dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, madratud vastavalt EN 62841-2-1:
Metalli puurimine: a, = 2,5 m/s?, K = 1 m/s’

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu
vadrtused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, véivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
tooaja vibratsioonitaset ja miirapadstu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult t6ole
rakendamata. See voib kogu td0aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide (vt jn A)

» Kasutage oma elektrilist tooriista ainult koos
lisakdepidemega (9).

» Kontrollige enne kdiki toid, et lisakdepide oleks

tugevalt pingutatud. Kontrolli kaotamine seadme iile
voib pdhjustada vigastusi.
Lisakdepideme pooramine
Kindla ja vahevasitava to6hoiaku saavutamiseks voite
lisakaepidet (9) suvaliselt kallutada.
Poorake lisakdepideme (9) alumist haardepidet vastupaeva
ja kallutage lisakaepide (9) soovitud asendisse. Keerake
seejarel lisakaepideme (9) alumine haardepide paripaeva
uuesti kinni.

Puurimissiigavuse seadmine

Stigavuspiirikuga (7) saab maarata soovitud
puurimissiigavuse X.

Vabastage siigavuspiiriku seadmise tiibkruvi (8) ja asetage
stigavuspiirik lisakaepidemesse (9).

Tommake stigavuspiirik nii kaugele valja, et puuri otsa ja
stigavuspiiriku otsa vahekaugus vastab soovitud
puurimissiigavusele Xt.

Tooriista vahetamine (vt jn B)

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun
voib pikemal tootamisel tugevasti kuumeneda.

Automaatse lukustusega hammasvoo6-puurpadrun
Avage hammasvoo-puurpadrun (1) seda péorates, kuni
tooriista saab kohale asetada.

Asetage tooriist kohale. Asetage puurpadruni voti(5)
vastavatesse avadesse hammasvoo-puurpadrunis (1) ja
pingutage tooriist lihtlaselt.

Puurpadruni vahetamine (vt jn C)

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Puurpadruni eemaldamine

Hammasvo6-puurpadruni (1) eemaldamiseks asetage
harkvoti (SW 27) ajamispindli mutrile.

Hoidke hammasv6o-puurpadrunit ihe kaega kinni ja keerake
teise kdega harkvotit vastupdeva, kuni puurpadrun spindli
koonuselt lahti tuleb.

Puurpadruni paigaldamine

» Hoidke puurspindli koonus ja puurpadruni siseava
puhas maardest ja mustusest.

Hammasvo6-puurpadruni (1) paigaldamiseks keerake

mutter ajamispindlil paripaeva kuni toeni.

Asetage hammasvoo6-puurpadrun joudu rakendamata

ajamispindlile, nii et see kindlalt kinnitub.

L66ge hammasvod-puurpadruni kindlaks kinnitamiseks

kummihaamriga kergelt hammasvdé-puurpadruni (1)

esikiiljele. Seejuures veenduge, et hammasvoo-puurpadruni

kinnituspakid ei ulatu esile, et neid mitte kahjustada.

Tolmu/laastude draimemine

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad tddelda tiksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.
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Jargige toddeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Kasutamine

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Poorlemissuuna iimberliilitamine

Elektrilise tooriista poorlemissuunda saate muuta
poorlemissuuna timberliilitiga (6). Allavajutatud sisse-/
valjalliti (4) korral ei ole see véimalik.

Péripdeva poorlemine: Puurimiseks ja kruvide
sissekeeramiseks liikake poérlemissuuna iimberliliti (6) alla
asendise ,R“.

Vastupdeva poorlemine: Kruvide ja mutrite
lahtipddstmiseks voi véljakeeramiseks liikake
poorlemissuuna timberliiliti (6) tles asendisse,,L“.

Mehaaniline kaiguvalik
» Kasitsege kdiguvaliku liilitit (2) ainult seisva
elektrilise tooriista korral.

Kéiguvaliku liilitiga (2) saab eelvalida 2 pdcrlemiskiiruste
piirkonda.

I kéik:

madalate poorlemiskiiruste vahemik;
tootamiseks suure labimodduga
puuridega

Il kaik:

korgete poorlemiskiiruste vahemik;
tootamiseks vaikese labimodduga
puuridega.

Kui kaiguvaliku lilitit (2) ei saa piirajani kallutada, poérake
ajamispindlit veidi puuriga.
Sisse-/viljaliilitamine
Elektrilise tooriista kasutuselevotmiseks vajutage
elektrilise tooriista sisse-/valjaliilitit (4) ja hoidke seda
surutult.
Et fikseerida allavajutatud sisse-/valjaliliti
(4), likake fikseerimisnupp (3) les.
Elektrilise téoriistavaljaliilitamiseks
vabastage sisse-/valjaliiliti (4) voi kui see oli
fikseerimisnupuga (3) fikseeritud, vajutage sisse-/valjaliilitit
(4) lihidalt ja vabastage seejarel.

Pddrlemiskiiruse seadmine

Sisseliilitatud elektrilise tooriista pddrlemiskiirust saate
sujuvalt reguleerida, olenevalt sellest, kui kaugele te sisse-/
valjalilitit (4) alla vajutate.
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Kerge surve sisse-/valjaliilitile (4) annab madala
poorlemiskiiruse. Surve suurendamisega kasvab ka
poorlemiskiirus.

Toosuunised

Parast pikemaajalist tood vaikesel podrlemiskiirusel tuleks
elektrilisel tooriistal lasta jahtumiseks todtada umbes 3
minutit tihikaigul maksimaalse poorlemiskiirusega.

Metalli puurimiseks kasutage ainult laitmatus korras,
teritatud HSS-puure (HSS = kvaliteet-kiirldiketeras). Vastava
kvaliteedi tagab Bosch-lisavarustuse programm.
Puuriteritusseadme (lisavarustus) abil saate kerge vaevaga
teritada labimédduga 2,5-10 mm spiraalpuure.

Eriti suurt tapsust noudvate todde puhul kasutage
trellistatiivi (lisavarustus).

Lisavarustusena pakutavad masinkruustangid voimaldavad
toorikut kindlalt kinnitada. See hoiab &ra tooriku
paigaltnihkumise ja sellest tingitud dnnetused.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-
pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised tdriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegS$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskar3anos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanems3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var but par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstak|os |aus samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
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Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsuksanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoreéjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepiecieS$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
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elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

Drosibas noteikumi visu veidu darbibam

» Lietojiet papildrokturi(us). Kontroles zaudésana par
instrumentu var kit par céloni savainojumiem.

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli. Griesanas
piederumam skarot spriegumnesos$us vadus, spriegums
nonak ari uz elektroinstrumenta nenosegtajam metala
dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko
triecienu.

Drosibas noteikumi, lietojot garus urbjus

» Nekad neparsniedziet urbim noradito maksimalo
grieSanas atrumu. Pie lielakam atruma vértibam, rotéjot
brivi, bez saskar$anas ar apstradajamo priek$metu, urbis
var saliekties, savainojot lietotaju.

» Vienmeér uzsaciet urbsanu ar nelielu atrumu,
kontaktéjot urbja smaili ar apstradajamo priekSmetu.
Pie lielakam atruma vértibam, rotéjot brivi, bez
saskarsanas ar apstradajamo priek$metu, urbis var
saliekties, savainojot lietotaju.

» lzdariet uz urbi spiedienu vienigi virziena, kas sakrit
ar urbja garenisko asi, un neizdariet uz urbi parak
stipru spiedienu.Urbis var saliekties vai salizt, izraisot
kontroles zaudé$anu par darba procesu un savainojot
lietotaju.

Papildu drosibas noteikumi

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Nekaveéjoties izslédziet elektroinstrumentu, ja
iestrégst taja iestiprinatais darbinstruments. Esiet
gatavs augstam reaktivajam griezes momentam, kas
var iedarboties uz Jiisu rokam un izraisit atsitienu.
Darbinstruments var iestrégt, ja elektroinstruments tiek
parslogots vai ari darbinstruments apstradajamaja
priekSmeta tiek saskiebts.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai but par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot tidensvada cauruli, var tikt
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bojatas materialas vértibas, ka ari stradajos$a persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts urbSanai koka, metala,
keramiskajos materialos un plastmasa.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Zobaploces urbjpatrona

(2) Parnesumu parslédzejs

(3) Taustins iesledzéja fikséSanai

(4) lesledzéjs

(5) Urbjpatronas atsléga

(6) Griesanas virziena parslédzéjs

(7) Dzilumaierobezotajs

(8)  Sparnskrive dziluma ierobezotaja fiksésanai
(9) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(10) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 06011205..
Nominala patéréjama jauda w 1050
Maks. atdodama jauda U 570
Grie$anas atrums brivgaita

- 1.parnesumam min. ! 0-600
- 2.parnesumam min.* 0-1450
Maks. grieSanas atrums pie slodzes

- 1. parnesumam min.* 0-400
- 2.parnesumam min.” 0-950
Nominalais griezes moments Nm 14/6
(1./2. parnesumam)

Darbvarpstas aptveres mm 43
diametrs

Maks. urbuma @ (1./2. parnesums)

- térauda mm 16/8

Urbjmasina GBM 16-2 RE

- koka mm 40/20
- aluminija mm 20/13
Urbjpatronas iespiléSanas mm 3-16
diapazons

Urbjpatronas konuss B16
Svars athilstosi kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase [E

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Instrumenta radita trok$na parametri ir noteikti atbilstosi
standartam EN 62841-2-1.

Péc A raksturliknes izsvértais elektroinstrumenta radita
trokSna parametri tipiska gadijuma sasniedz $adas vertibas:
skanas spiediena limenis 83 dB(A); skanas jaudas limenis
94 dB(A). Izkliede K = 5 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos)
un mérijuma kluda K ir noteiktas atbilstosi standartam

EN 62841-2-1:

veicot urb$anu metala: a,=2,5 m/s?, K=1 m/s

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmerita atbilstosi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.
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Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis (skatit attélu A)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz ta ir
nostiprinats papildrokturis (9).

» Ik reizi pirms darba parliecinieties, ka papildrokturis
ir stingri nostiprinats. Kontroles zaudéSana par
instrumentu var k|at par céloni savainojumiem.

Papildroktura pagriesana

Lai bitu iespéjams stradat dro$i un bez noguruma,
papildrokturi (9) var pagriezt un nostiprinat vélamaja
stavokli.

Atskravejiet papildroktura (9) apakséjo posmu, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un tad
pagrieziet papildrokturi (9) vélamaja stavokli. Péc tam no
jauna stingri pieskravéjiet papildroktura (9) apakséjo
posmu, griezot to pulkstena raditaju kustibas virziena.

Urbsanas dziluma iestatiSana

Ar dziluma ierobezotaja (7) palidzibu var iestatit vélamo
urbsanas dzilumu X.

Atskravejiet sparnskrivi urb3anas dziluma ierobezotaja
fiksésSanai (8) un ievietojiet papildrokturi (9) urbsanas
dziluma ierobeZotaju.

Izvelciet urbsanas dzijuma ierobezotaju tada garuma, lai
attalums starp urbja smaili un urb3anas dziluma ierobezotaja
galu bitu vienads ar vélamo urb$anas X.

Darbinstrumenta maina (skatit attélu B)

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
ligstosi stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri
sakarst.

Zobaploces urbjpatrona ar automatisku fiksésanu
Griezot zobaploces urbjpatronas (1) aptveri, atveriet to, lidz
urbjpatrona k|ust iespéjams ievietot darbinstrumentu.
levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona. Griezot
urbjpatronas atslégu (5), kas ievietota viena no zobaploces
urbjpaptronas (1) atvérumiem, stingri iespiléjiet
darbinstrumentu.

Urbjpatronas nomaina (attéls C)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Urbjpatronas nonemsana

Lai nonemtu zobaploces urbjpatronu (1), novietojiet valéja
tipa uzgrieznu atslégu (platums 27) uz darbvarpstas
uzgriezna.

Ar vienu roku stingri turiet zobaploces urbjpatronu un ar otru
roku grieziet uzgrieznu atslégu pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam, lidz urbjpatrona atdalas no darbvarpstas
konusa.
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Urbjpatronas iestiprinasana

» Nepielaujiet, lai uz darbvarpstas konusa vai
urbjpatronas urbuma nonaktu smeérvielas vai
netirumi.

Lai nostiprinatu zobaploces urbjpatronu (1), lidz galam

pieskravejiet darbvarpstas uzgriezni, grieZot to pulkstena

raditaju kustibas virziena.

Ar mérenu spiedienu uzbidiet zobaploces urbjpatronu uz

darbvarpstas, lidz ta stingri fikséjas.

Lai panaktu zobaploces urbjpatronas drosu fiksésanos, ar

gumijas veseri viegli uzsitiet pa zobaploces urbjpatronas (1)

priek$pusi. Lai izvairitos no zobaploces urbjpatronas

sabojasanas, sekojiet, lai tas noturprizmas iestiprinasanas

laika batu aizvertas.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi

veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vezi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle

Ar griesanas virziena parslédzéju (6) var mainit
elektroinstrumenta grie$anas virzienu. Ja ir nospiests
iesledzéjs (4), tas nav iespéjams.

Griesanas virziens pa labi: lai veiktu urb3anu un ieskrivétu
skraves, parvietojiet divpuséjo griesanas virziena
parslédzeju (6) uz leju uz ,R“.

GrieSanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivetu
skriives un noskravetu uzgrieznus, parvietojiet grieSanas
virziena parslédzéju (6) uz augsu uz ,,L“.
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Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (2) vienigi
laika, kad elektroinstruments nedarhojas.

Ar parnesumu parslédzéju (2) var izvéléties vienu no 2

darbvarpstas grieSanas atruma diapazoniem

(parnesumiem).

Parnesums |

neliels grie$anas atrums, kas piemérots
liela diametra urbumu veido$anai

Parnesums Il

liels grieSanas atrums, kas ir piemeérots
urbumu veidosanai ar neliela diametra
urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju (2) neizdodas parvietot lidz
galam, nedaudz pagrieziet elektroinstrumenta darbvarpstu
ar taja iestiprinato urbi.

leslégSana un izslégsana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju (4)
un turiet to nospiestu.
Lai nofiksétu nospiesto ieslédzéju (4),
= fiksésanas taustinu (3) bidiet uz augsu.
ﬁ Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet
iesledzeju (4) vai ari, ja tas ir nostiprinats,
nospiezot ieslédzéja fiksésanas taustinu (3), islaicigi
nospiediet un atlaidiet ieslédzéju (4).

GrieSanas atruma regulésana

leslégta elektroinstrumenta grieSanas atrumu var
bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz ieslédzéju
(4).

Viegli nospiezot ieslédzéju (4) elektroinstrumenta
darbvarpsta sak griezties ar nelielu atrumu. Palielinot
spiedienu, pieaug ari grieSanas atrums.

Noradijumi darbam

Péc ilgakas darbibas ar nelielu griesanas atrumu
elektroinstruments ir aptuveni 3 mindtes jaatdzese, darbinot
to brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Metala urb$anai lietojiet tikai nevainojami asus atrgriezéja
térauda (HSS=high-speed steel) urbjus. Vélama kvalitate
tiek garantéta, iegadajoties urbjus no Bosch piederumu
programmas.

Lietojot urbju asinasanas ierici (papildpiederums) var bez
palém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

Veicot ipasi precizus urb$anas darbus, lietojiet urbsanas
statni (papildpiederums).

Masinskravspiles, ko var iegadaties ka papildpiederumu, lauj
stingri nostiprinat apstradajamo priekSmetu. Ta tiek
novérsta priekSmeta pagriesanas darba laika, kas var k|t
par céloni negadijumam.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

X

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un sis
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertne!
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !spé JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziiirékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada buity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukan¢iy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
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» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai i$laikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo

masinomis

Saugos nuorodos atliekant bet kokius darbus

» Naudokite papildoma rankena (-as). Nesuvaldzius
elektrinio jrankio, galima susiZaloti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jranki laikykite
uz izoliuoty rankenuy. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smugis.

Saugos nuorodos dirbantiems su ilgais graztais

» Niekada nedirbkite nustate sikiy skaiciu, didesnj uz
maksimaly ant grazto nurodyta siikiy skaiciy. Esant di-
desniam sikiy skaiiui, darbo jrankis, kai yra neprisilietes
prie ruosinio ir gali laisvai suktis, yra linkes issilenkti, dél
ko gali bati suzaloti asmenys.

» Visada pradékite grezti mazu greiciu, grazta pridéje
prie ruosinio. Esant didesniam sikiy skaiciui, darbo jra-
nkis, kai yra neprisilietes prie ruosinio ir gali laisvai suktis,
yralinkes iSsilenkti, dél ko gali bti suzaloti asmenys.

» Spauskite tik taip, kad spaudimo jégos kryptis sutapty
su graztu, ir nespauskite per stipriai.Graztas gali jlinkti
ir luzti arba dél to galite prarasti kontrole ir susizaloti.

Papildomos saugos nuorodos

» ltvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Uzsiblokavus darbo jrankiui, elektrinj jrankj nedelsda-
mi iSjunkite. Biikite pasirenge dideliems reakcijos mo-
mentams, sukeliantiems atatranka. Darbo jrankis uzsi-
blokuoja, kai elektrinis jrankis veikiamas per didele apkro-
va arba yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdZiu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smiigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas grezti mediena, metala, keramika ir
plastika.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Vainikinis griebtuvas

(2) Greiciy perjungiklis

(3) Jjungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius

(4)  Jjungimo-isjungimo jungiklis

(5)  Grazto griebtuvo raktas

(6)  Sukimosi krypties perjungiklis

(7) Gylioribotuvas

(8) Gylio ribotuvo nustatymo sparnuotasis varztas

(9) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(10) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
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Techniniai duomenys

GreZtuvas GBM 16-2 RE

Gaminio numeris 06011205..
Nominali naudojamoji galia w 1050
Maks. atiduodamoji galia W 570
TuscCiosios eigos sikiy skaicius

- 1. greitis min™ 0-600
- 2. greitis min* 0-1450
Maks. sikiy skaicius esant apkrovai

- 1. greitis min* 0-400
- 2. greitis min™ 0-950
Nominalus sukimo momentas Nm 14/6
(1./2. greiciu)

Suklio kakliuko skersmuo mm 43
Maks. grezinio @ (1./2. greitis)

- Plienas mm 16/8
- Mediena mm 40/20
- Aliuminis mm 20/13
Griebtuvo kumsteliy mm 3-16
praskétimo ribos

Grezimo suklio kugis B16
Svoris pagal kg 3,7
L,EPTA-Procedure 01:2014"

Apsaugos klase [E

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pakitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-1.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: 83 dB(A); garso galios lygis 94 dB(A). Pa-
klaidaK = 5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-1:

Grezimas j metala: a, = 2,5 m/s?, K = 1 m/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i8jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
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jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (Zr. A pav.)
» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena

(9).

» Pries pradédami bet kokj darba jsitikinkite, kad tvirtai
uzverzta papildoma rankena. Nesuvaldzius elektrinio
jrankio, galima susizeisti.

Papildomos rankenos pasukimas

Papildoma rankena (9) galite pasukti taip, kad darbo padétis

bity kuo saugesné ir maziausia varginanti.

Papildomos rankenos (9) apatine dalj pasukite pries laik-

rodzZio rodykle ir nustatykite papildoma rankeng (9) j norima

padeét;. Vel uzverzkite papildomos rankenos (9) apatine dalj,
sukdami ja pagal laikrodzio rodykle.

Grezimo gylio nustatymas

Gylio ribotuvu (7) galima nustatyti pageidaujama grezimo

gyli X.

Atsukite gylio ribotuvo nustatymo sparnuotajj varzta (8) ir j

papildoma rankena (9) jstatykite gylio ribotuva.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto vi-

r§unés ir gylio ribotuvo galo buty lygus norimam grezimo gy-

liui X.

Jrankio keitimas (Zr. B pav.)

» |rankij keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Vainikinis griebtuvas su automatiniu fiksatoriumi

Sukdami atverkite vainikinj griebtuva (1) tiek, kad galétu-

méte jstatyti jrank.

|statykite jrankj. Griebtuvo raktg (5) jstatykite j vainikinio

griebtuvo (1) atitinkama angg ir tolygiai verzkite jrankj.

Griebtuvo keitimas (Zr. C pav.)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Griebtuvo nuémimas

Norédami iSmontuoti vainikinj griebtuva (1), ant verzlés,

esancios ant suklio, uzdékite verzliaraktj (rakto plotis 27).
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Viena ranka tvirtai laikykite vainikinj griebtuva, o kita ranka

sukite verzliaraktj pries laikrodzio rodykle, kol griebtuvas at-

silaisvins nuo grezimo suklio kugio.

Griebtuvo sumontavimas

» Saugokite grezimo suklio kiigj ir griebtuvo kiauryme
nuo tepaly ir neSvarumy.

Norédami jstatyti vainikinj griebtuva (1), sukite verzle,

esancia ant suklio, pagal laikrodzio rodykle iki atramos.

Nenaudodami jégos stumkite vainikinj griebtuva ant suklio,

kol jis tvirtai jsistatys.

Guminiu plaktuku atsargiai pastuksenkite j vainikinio griebtu-

vo (1) priekine puse, kad vainikinis griebtuvas tikrai tvirtai

jsistatyty. Stebékite, kad vainikinio griebtuvo uzverziamieji

kumsteliai nebaty islinde ir jy nepazeistuméte.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V paZzymétus
elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu (6) galite pakeisti elektrinio
jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i§jungi-
mo jungiklis (4) yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
Desininis sukimasis: norédami greZti arba jsukti varztus,
pastumkite sukimosi krypties perjungiklj (6) zemyn, j padétj
»R“.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti varztus
ar atsukti verzles, pastumkite sukimosi krypties perjungik-

lj (6) aukstyn, j padét;j ,L*.

Mechaninis greiciy perjungimas

» Greiciy perjungiklj (2) junkite tik tada, kai elektrinis
jrankis neveikia.

Greiciy perjungikliu (2) galima pasirinkti 2 stkiy skaiCiaus

diapazonus.

1 greitis:

MaZo sukiy skaiCiaus diapazonas, skirtas
didelio skersmens kiauryméms grezti

2 greitis:

Didelio sukiy skaiciaus diapazonas, skir-
tas mazo skersmens kiauryméms grezti.

Jei greiciy perjungiklio (2) nepavyksta perstumti iki atramos,
Siek tiek pasukite suklj su jstatytu graztu.
|jungimas ir iSjungimas
Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo jungiklj (4) ir laikykite jj paspausta.
Norédami uzfiksueti paspausta jjungimo-is-
= jungimo jungiklj (4), paspauskite fiksatoriy (3)
ﬁ aukstyn.
Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite
jjungimo-isjungimo jungiklj (4)(3), o jei jis
uzfiksuotas, trumpai paspauskite jjungimo-isjungimo jungiklj
(4) ir tada jj atleiskite.

Sukiy reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio stikiy skaiCiy tolygiai galite re-
guliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
(4).

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj (4), jrankis
veikia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai ati-
tinkamai padidéja.

Darbo patarimai

Po ilgesnio naudojimo mazu sukiy skaic¢iumi, kad elektrinis
jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti tusciaja ei-
ga didZiausiu sukiy skaiCiumi.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
g0S programoje.

Grazty galandimo prietaisu (papildoma jranga) galite lengvai
pagalasti 2,5-10 mm skersmens spiralinius graztus.

Ypac tiksliems darbams atlikti naudokite grezimo stova (pa-
pildoma jranga).

Spaustuvais, kurie jsigyjami kaip papildoma jranga, galima
saugiai jtvirtinti ruosinj. Jie apsaugos ruosinj nuo pasisukimo
ir galimy nelaimingy atsitikimy.
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Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bhosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

ling teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.

Lietuviy k. |83
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EU-Konformitatserklarung

Bohrmaschine Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Drill Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Taladradora NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Berbequim N do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Trapano Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Boormachine Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Boremaskine Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Borrmaskin Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Bormaskin Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Porakone Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
Apémavo ApIBp6G eupeTnpiou  OVTIOTOXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEC BIATAEELG TWV TTHO KATW AVAPEPOPEVHY
00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Darbesiz matkap Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE

Wiertarka

Numer katalogowy

ce

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty odpowiada-
ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.

Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni oshodé

Vrtacka Objednaci ¢islo

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
na prislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:

Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie ozhode

Vrtacka Vecné cislo

Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ledujdicimi normami:

Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat

Furogép Cikkszam

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.

Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru 3aaBneHue o cooTBeTcTBUM EC

LOpenb ToBapHbIi NO

Mbl 3aABSA€M MO, HalLy EAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
NPO/YKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLUM NPEANUCAHNAM
HU)KEYKa3aHHbIX IMPEKTUB U PACTIOPAXKEHHH, A TAKXKE HUKEYKA3AHHbIX
HOPM.

TexHuueckan [JOKyMeHTaLWs XpaHuTea y: *

uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC

Enextpogpunb

ToBapHuit Homep

Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0Cc0bOBY BiAMNOBIAANBHICTD, WO HA3BaHi
BUPODY BiANOBIAAIOTb YCIM UNHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
i po3nopsAmKeHb, a TAaKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.

TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *

kk EO caiikectik maFnympamachbl

Mepdopatop OHiM HeMmipi

63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHIMAEP TOMEHAE X3blFaH
AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TEeMEHAETi HopManapFa cail eKeHiH bingipemis.

TexHuKanblK Kyxarrap: *

ro Declaratie de conformitate UE

Masina de gaurit Numar de identificare

Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a CboTBETCTBHE

bopmawmnHa

KatanoxeH Homep

C Mb/iHa OTFOBOPHOCT HUE fleKNapupame, Ue MoCOUYEHHUTE NPOAYKTH
OTrOBapAT Ha BCUUKH BalMaHU U3UCKBAHWA Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbure
M0-[0Ny ¥ CbOTBETCTBA Ha CIEAHHUTE CTaHAAPTH.

TexHuuecka JoKyMeHTaLma npu: *

mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct

[Oynuanka

Bpoj Ha aen/aptukn

Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, ieKa ONULLIAHNTe MPONU3BOAH CE BO
COrMACHOCT CO CUTE PeneBaHTHU OAPEeAbU Ha CNeSHUTE perynatusi 1
MPOMKMCH 1 Ce BO COrNACHOCT CO CNEAHNTE HOPMH.

TeXHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *

sr EU-izjava o usaglaSenosti

Busilica Broj predmeta

Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledecim standardima.

Tehnicka dokumentacija kod: *

sl Izjava o skladnosti EU

Vrtalnik Stevilka artikla

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
mi relevantnimi dolodili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti

Busilica Kataloski br.

Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon

Puurmasin Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
Urbjmasina Izstradajuma numurs K& ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-

Greztuvas Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

GBM 16-2 RE 06011205.. 2006/42/EC EN 62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-1:2018
2011/65/EU EN55014-1:2017

EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012

7 * Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management
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Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 25.07.2019
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